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Estimado Cliente:
Felicitaciones por haber elegido un producto Immergas dealta calidad que le garantiza muchos afios de bienestar y seguridad. Como cliente
Immergas, usted podrd contar siempre con el apoyo de un Centro de Asistencia Técnica Autorizado, cualificado y actualizado para garan-
tizar la eficiencia constante de sus productos Lea atentamente las siguientes paginas, encontrard sugerencias titiles para el uso correcto del
aparato, silas cumple, estard totalmente satisfecho con el producto Immergas.
Para cualquier intervencion o mantenimiento ordinario, dirijase a los Centros de Asistencia Técnica Autorizados, los cuales disponen de
componentes originales y del personal cualificado, puesto a su disposicion directamente por el fabricante.
Lasinstalaciones térmicas deben sometersea mantenimientoy control periddico delaeficiencia energética, en cuamplimiento delas
disposiciones nacionales, regionales olocales vigentes.

Lasociedad IMMERGAS S.p.A., con sede en Via Cisa Ligure 9542041 Brescello (RE), declara que los procesos de disefo, fabricaciéon y
asistencia postventa cumplenlosrequisitos delanorma UNIENISO9001:2015.

Paramas detalles sobre el marcado CE del producto, envieal fabricantelasolicitud pararecibir una copia dela Declaracién de Conformi-
dadespecificando elmodelo delaparatoyelidioma del pais.

Elfabricantedeclinatodaresponsabilidad debidoaerrores deimpresion o transcripcion, reservando el derecho derealizar modificacio-
nesasusdocumentos técnicos y comerciales sin previo aviso.
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RECOMENDACIONES GENERALES

A Este manual contieneinformacionesimportantes parael:
Instalador (seccion 1, seccion 3y seccion 5).
Usuario (seccion 2y seccion 3).
Encargado del mantenimiento (seccién 3, secciéon4yseccion5).
Paralasinstruccionesrelativasalaunidad motocondensadoraexterna UEHYDRO HP consulte el correspondiente manual de
instrucciones;

Elusuario debeleer atentamentelasinstruccionesincluidasenlaseccidn especifica (secc.2 ysecc. 3).
Elusuario debelimitarlasintervencionesen elaparato solo alas explicitamente permitidas enlaseccion especifica.
Parainstalarelaparato es obligatorio consultar con el personal habilitado y cualificado profesionalmente.

Este manual deinstrucciones es una parte esencial del producto y debe entregarse al nuevo usuario, incluso en caso de cam-
bio de propiedad o sustitucion.

El manual se debe conservar con cuidado y consultar atentamente, ya que contiene indicaciones de seguridad importantes
paralasfasesdeinstalacion, usoy mantenimiento.

En conformidad con la legislacion vigente, las instalaciones las deben proyectar profesionales habilitados en los Iimites di-
mensionales establecidos porlaley. Lainstalacién y el mantenimiento deben ser efectuados en conformidad conlas normas
vigente seguin las instrucciones del fabricante y por personal habilitado y cualificado que posee la competencia técnica en el
sector delasinstalaciones, deacuerdo conlaley.

Lainstalacion o el montaje inadecuado del aparato y/o de los componentes, accesorios, kits y dispositivos Immergas podria
darlugara problematicas no previsibles a priori en relacién con personas, animales o cosas. Lea atentamente las instruccio-
nesqueacompafianal producto paraunainstalacion correctadel mismo.

Este manual de instrucciones contiene informacion técnica sobre la instalacion de los productos Immergas. Por lo que res-
pectaaotrostemasrelacionados conlainstalacién delos productos (por ejemplo: seguridad en el lugar de trabajo, proteccion
del medio ambiente, prevencion de accidentes laborales), es necesario respetar los dictdimenes de la normativa vigente y los
principios de buenas practicas.

Todoslos productos Immergas estan protegidos con un embalajeadecuado parael transporte.
Elmaterial debe seralmacenado en ambientes secosy nuncaalaintemperie.
Noseinstalaran productos dafados.

El mantenimiento debe ser realizado por personal técnico habilitado, como, por ejemplo, el Centro de Asistencia Técnica
Autorizado, querepresentauna garantia de cualificacion y profesionalidad.

Elequipo sedebe utilizar sélo paralosfines paralos que hasido concebido. Cualquier otro uso se considerainadecuado y por
lo tanto, peligroso.

Elfabricante se exime de toda responsabilidad contractual y extracontractual por eventuales dafios yla garantia del equipo
quedaanulada en caso de errores enla instalacion, uso o mantenimiento debido al incumplimiento delalegislacion técnica
vigente o delasinstrucciones delmanual (o del fabricante).

En caso deanomalias, averias o mal funcionamiento, hay que desconectar el aparato yllamar a una empresa habilitada (por
ejemplo,al Centro de Asistencia Técnica Autorizado, que cuenta con formacién técnica especifica y repuestos originales). El
usuariono deberealizar ningunaintervencion o intento de reparacion.

O :
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SIMBOLOS DESEGURIDAD UTILIZADOS

<O@> BB § BB

PELIGRO GENERICO

Siga estrictamente todaslasindicaciones que figuran allado del pictograma. El incumplimiento delas indicaciones puede
generar situaciones de peligro que supongan un posible dafio ala salud del operador y el usuario en general,y/ o dafiosala
propiedad.

PELIGROELECTRICO
Siga estrictamente todas las indicaciones que figuran al lado del pictograma. El simbolo indica los componentes eléctricos
delaparato o, en este manual, identificaacciones que pueden suponer un riesgo eléctrico.

ADVERTENCIASPARAELINSTALADOR
Antesdeinstalarel producto,leaatentamente el manual de instrucciones.

MATERIALCONBAJAINFLAMABILIDAD
Elsimboloindicaque el aparato contiene material coninflamabilidad baja.

ADVERTENCIAS

Siga estrictamente todaslasindicaciones que figuran allado del pictograma. El incumplimiento delas indicaciones puede
generar situaciones de peligro que provoquen posibles lesiones menores a la salud tanto del operador como del usuario en
general,y/odafios materialesleves.

ATENCION

Leay comprenda las instrucciones del aparato antes de realizar cualquier operacion, siguiendo cuidadosamente las ins-
trucciones dadas. Elincumplimiento delasinstrucciones puede provocar un mal funcionamiento delaunidad.

INFORMACION
Indicasugerenciasttiles o informaciones adicionales.

CONEXION A TIERRA
Elsimboloidentificael punto de conexion del terminal de tierra del dispositivo.

ADVERTENCIA DEELIMINACION
Elusuariono debedesechar el aparatoalfinal de suvidattil como basura municipal, sino enviarloalos centros dereci-
clajeapropiados.
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GUANTESDESEGURIDAD
PROTECCION PARA LOS OJOS

CALZADODESEGURIDAD
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INSTALADOR

USUARIO

(

)
> @0

PANELDE CONTROL

DATOS TECNICOS

] [ENCARGADODEMANTENIMIENTO)  (

1 INSTALACION DELA UNIDAD INTERNA

1.1 DESCRIPCION DELPRODUCTO

Magis Hercules Mini Hydro 5/8/12 esuna bomba de calor compuesta por:

- unidadinterna UIMHMH (deahoraen adelante,denominadaunidad internao UIMHMH).

- unidadexterna UEHydro HP 5/8/12 (deahoraen adelante, denominada unidad externao UE Hydro HP 5/8/12).

El producto Magis Hercules Mini Hydro 5/8/12 se considera perfectamente operativo solo si las dos unidades estan correctamente ali-
mentadasyconectadasunaalaotra.

Launidadinterna UIMHMH hasido disefiada inicamente parainstalarse en suelo, parala climatizacion deinvierno y verano, y parala
produccion deagua caliente sanitaria de uso doméstico o similar.

Parasufuncionamientonormal debe combinarse con unadelas siguientes unidades externas:

- unidadexterna UEHydro HP 5;

- unidadexterna UEHydro HP 8;

- unidadexterna UEHydro HP 12.

Porlotanto, esnecesario cumplir con todaslas directricesrelativasalaseguridad yaluso deambosaparatos.

1.2 ADVERTENCIASDEINSTALACION

>

Los operadores que instalan y realizan el mantenimiento del aparato deben llevar
obligatoriamentelos equipos de proteccion individuales previstos por la Legislacion
vigente.

Ellugar deinstalacion delaparatoy delosaccesorios Immergas correspondientes debe poseer caracteristicasadecuadas (técni-

casyestructurales), para permitir (siempre en condiciones de seguridad, eficaciay practicidad):

- lainstalacién (segtinlas prescripciones delalegislacion técnicay dela normativa técnica);

- lasoperaciones de mantenimiento (incluidaslas programadas, las periédicas, lasordinariasylas extraordinarias);

- laretirada (hasta el exterior en lugar preparado parala cargay el transporte de los aparatos y de los componentes) asi como
también lasustitucion eventual delos mismos conaparatosy/o componentes equivalentes.

Lainstalacion debellevarse a cabo con arreglo a lalegislacion y normativas vigentes, respetando las normas técnicas locales,
segtnlos principios de buenas practicas.

Launidad externafuncionacon gasrefrigerante R32.

ElgasesINODORO.

Preste muchaatencion

Antesdelainstalacionyen cadatipode operacion relativaal circuito frigorifico, siga
estrictamente el manual deinstrucciones dela unidad externa.

El gas refrigerante R32 pertenece a la categoria de los refrigerantes con
inflamabilidad baja: clase A2L segiin el estandar ISO 817. Garantiza elevadas
prestaciones con un bajo impacto ambiental. El nuevo gas reduce el potencial
impacto ambiental de un tercio, respecto al R410A, e influye menos en el
calentamiento global (GWP 675).

P>
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masde2000 m dealtitud.

En todo tipo de instalaciones, no coloque la unidad interna ni la unidad externa a

> B

dichosaparatos.

Elfabricante noresponde por danos derivados de equipos desmontados de otrasinstalaciones ni porla faltade conformidad de

Sélounaempresa profesionalmente habilitada estaautorizada parainstalar aparatos Immergas.

>

resdeeste manual.

Compruebelas condiciones ambientales de funcionamiento de todaslas partes relativasalainstalacion, consultandolos valo-

delsanitario paranoafectarlaseguridad eléctricadelaparato (Apdo.2.4,2.5).

cuitos de gasysanitario.

Encasodeinstalacion dekits o de mantenimiento del aparato, proceda siemprea vaciar primero los circuitos delainstalaciony

Quite siempre la tension al aparato y dependiendo del tipo de operacién, disminuya hasta cero la presién y/o caudal en los cir-

> BB

proveedor.

Antesdeinstalarelaparato serecomienda comprobar suintegridad. Ante cualquier problema contacteinmediatamente con el

Los elementos del embalaje (grapas, clavos, bolsas de plastico, poliestireno expandido, etc.) no se deben dejar al alcance delos

nifios, ya que son fuente de peligro.

Sielequiposevainstalar dentro de un mueble o rodeado de estos, asegurese de mantener las distancias minimas paraun man-

tenimientonormal, paralasdistancias minimas consultela Fig. 4.

2 No debe haber ningin material combustible (papel, trapos, pléstico, poliestireno, etc.) cercadel equipo.

Q Queda prohibido efectuar cualquier tipo de modificacién del aparato que no estéincluida en la presente secciéon del manual.

Normasdeinstalacion

UIMHMH debeinstalarse exclusivamente en interiores, en unlugar dondela temperatura
A no puedadescender por debajode5°C.

i\ Estetipodeinstalacion es posible cuandolalegislacion vigente en el pais de destino del aparatolo permite.

No instale enlas zonas que constituyan areas comunes del edificio, escaleras u otras

vias defuga (¢j.: rellanos, vestibulos de entrada, etc.).

Para prevenir electrocuciones, incendios o accidentes, apague siempre la unidad,
desactiveel interruptor de protecciony, en caso de quesalgahumo delaunidad o haga

demasiado ruido, consulte con el Servicio de Asistencia Técnica Autorizado.

/\ Nocoloqueallado defuentesdecalor.

ST.008372/000 Magis Hercules Mini Hydro 5/8/12

* ©

PANELDE CONTROL USUARIO INSTALADOR

) [ENCARGADODEMANTENIMIENTO)

DATOS TECNICOS




INSTALADOR

USUARIO

(

)

PANELDE CONTROL

] [ENCARGADODEMANTENIMIENTO)  (

DATOS TECNICOS

>

Tenga precaucion en no generar chispas, paraello hagalo siguiente:

- Noretirelos fusibles cuando el producto esta encendido.

- No desconecte el enchufe de alimentacion de la toma de corriente cuando el
producto estd encendido.

Serecomienda colocarlasalidaenunazonaelevada. Coloquelos cables de forma que

noseenreden.

A

Estaunidadinternasirve paracalentaraguaaunatemperaturainferioraladeebullicion a presién atmosférica.

A

Sedeben conectaraun sistema térmicoyaunared dedistribucién de agua sanitariaadecuadosasus prestacionesyasu poten-
cia.

A

Para el correcto funcionamiento del sistema, compruebe que el caudal minimo en
condiciones de funcionamiento nunca sea inferior a 5001/h paralos modelos Magis
Hercules Mini Hydro 5-8 y 750 1/h paralos modelos Magis Hercules Mini Hydro 12
sin sistema de resistencia adicional y 1000 1/h si esta presentela resistencia adicional
delsistema (opcional).

Elaparato esta fabricado para que también trabaje en modo enfriamiento.

Si, durantelafase estival, laproduccion deaguaenfriada puedeinterferirydafarlas
instalaciones que solo son aptas para calefaccion, es necesario tomar las debidas
precauciones paraimpedir que una produccidnaccidental deagua enfriada, entreen
lainstalacion quesolo sirve para calefaccion.

A

El incumplimiento de estas condiciones exime al fabricante de cualquier
responsabilidad einvalidala garantia.

Tratamiento térmico de “anti-legionela” delacumulador.

A

Laprogramacién delafunciénantilegionelase produce directamente desde el panel de mandos.

Duranteesta fase,latemperatura delaguaen el interior del hervidor superalos 60° C con el correspondiente peligro de quemaduras.
Mantenga bajo control este tratamiento del agua sanitaria (e informe a los usuarios) para evitar dafios a personas, animales y cosas, no
previsiblesa priori.

Sifueranecesario, puedeinstalarse unavalvulatermostaticaalasalidadelagua caliente sanitaria paraevitar quemaduras.

@ 10 Magis Hercules Mini Hydro 5/8/12  ST.008372/000



1.3 PLACADEDATOSYPLACA DECONFIGURACION

Posicionamiento delaplacadedatosydelaplacadeconfiguracion

S 9° || Vistadel productodesdearriba.
o
o e _2 N Leyenda(Fig 1):
@ 1 - Placadedatos
- 2 - Placadeconfiguracion

o| | e }

1
Leyendadelaplacadecaracteristicas
Md. Cod. Md. SrN°
Type DHW Tank
Power Supply 1 Net weight
Power Supply 2 / Optional
CH - Max Temp: Max Press:
DHW - Max Temp: Max Press:
2

ﬂ Losdatostécnicosseindican enlaplacade caracteristicasen el aparato.

SPA
Md. Modelo
Cod.Md. Codigodelmodelo
SrN° Matricula
CHK Check (control)
Type Tipodeaparato
DHW Tank Capacidad del depdsito sanitario
1 Gradodeproteccion eléctrico
Power Supply 1 Ali.mente?cio'r/l eléctrica 1 (te.nsilo'n, frecuenciay potencianominal) delabombade calor (HP) ydela
resistenciaeléctrica del sanitario (DHW EH)
Netweight Pesoneto

Power Supply2/Optional

Alimentacion eléctrica2/Opcional (tension, frecuenciaypotencianominal) delaresistencia
eléctricade calefaccion

CH - MaxTemp/MaxPress

Temperaturamaxima/Presién maximaenmodo calefaccion

DHW - Max Temp / MaxPress

Temperaturamdaxima/Presion maximaen modosanitario

ST.008372/000 Magis Hercules Mini Hydro 5/8/12 11 ‘ @
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Placadeconfiguracion

]

Magis Hercules Mini Hydro 5
(U MHMH + UE HYDRO HP 5)

]

Magis Hercules Mini Hydro 8
(U MHMH + UE HYDRO HP 8)

Magis Hercules Mini Hydro 12
(Ul MHMH + UE HYDRO HP 12)

@12

Magis Hercules Mini Hydro 5/8/12

Después de la instalacion, marque la combinacién uni-
dadinterna+unidad externainstalada, enlaetiquetade
configuracion conunmarcador permanente.
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1.4 DIMENSIONESPRINCIPALES DELA UNIDAD INTERNA
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Leyenda (Fig. 3): UCS - Salidacalientedelintercambiador solar (opcional) =
RHT - Retornoabombadecalor EFS - Entradafriadelintercambiadorsolar (opcional)
MHT - Idadesdebombadecalor \% - Conexioneseléctricas
R - Retornoinstalacion RR - Relleno
M - Impulsiéndelainstalacién g
AC - Salidacalientesanitaria 1 - Conexiénhidrdulicaen pared con plantilla Immergas (*) é
AF - Entradadelaguasanitaria 2 - Conexionhidrdulicadirectaenbombade calor (*)
RC - Recirculacion (Opcional) ()
Altura (mm) Ancho (mm) Profundidad (mm) »
1600 600 675 8
Z
imensiones de conexion, véaselatabla dela paginasiguiente. .
(") Di i d i6 taselatabladelapaginasigui 8
=
2]
=
<
a
| —
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DATOS TECNICOS

CONEXIONES DIRECTASDELABOMBADECALOR
RECIRCULA- - INSTALACION
BOMBADECALOR AGUA SANITARIA CION INSTALACION SOLAR
MHT-RHT AC AF RC M-R UCS-EFS
G1" G3/4" G1" G3/4" G1" G3/4"
CONEXIONESMURALESCONPLANTILLA
RECIRCULA- < INSTALACION
BOMBADECALOR AGUASANITARIA CION INSTALACION SOLAR
MHT-RHT AC AF RC M-R UCS-EFS
Gl" G3/4" G3/4" G3/4" G1" G3/4"
1.5 DISTANCIASMINIMAS DEINSTALACION DELA UNIDAD INTERNA
C 1~ D — | _E &
- i
e s o [jzl e W W -]
g =
-
= m
(.
g A —
-
-
[
-
L L |
BE L g l ]
4
Leyenda (Fig. 4):
A - 800mm
B 300mm
C - 30mm
D - 30mm
E - 10mm (mdximo 150 mm)
@ ‘ 14 Magis Hercules Mini Hydro 5/8/12  ST.008372/000




1.6 CONEXIONHIDRAULICADELA UNIDADINTERNA

Valvuladeseguridadde3y8bares

A Lasvalvulas deseguridad de 3y 8 bar ya estan conectadasal tubo de descarga situado en la parte trasera del producto. Conecte
A§ eltuboaunracor dedescarga como sedescribeenlafig. 29.En caso contrario, silas valvulas de descargaintervienen einundan
ellocal, el fabricante del aparato no podra considerarse responsable.

Lanormativatécnicavigente exige el lavado yel tratamiento del agua delainstalacion térmicaehidrica, con el fin de preservarlainstala-
ciényelaparato deincrustaciones (por ejemplo, depdsitos de cal), delaformacion delodosy otros depdsitos nocivos.

Lasconexiones hidraulicas deben realizarse de formaracional, utilizandolos puntos de conexion indicados porla plantilla delaunidad
interna.

./; Elfabricante declinatodaresponsabilidad en caso de danos causados porlainstalacion de un sistema dellenado automético.

Parasatisfacerlosrequisitos delasinstalaciones, que establecelanorma EN 1717 sobre la contaminacién delagua potable, serecomienda
utilizar elkitantirretornoIMMERGAS enla parte delantera dela conexién de entrada del agua fria delaunidad interna. Se recomienda,
ademads, que el fluido caloportador (por ej. agua+glicol) que se introduce en el circuito primario delaunidad interna (circuito de calefac-
ciény/o deenfriamiento) pertenezcaalacategoria2 definidaenlanormaEN 1717.

Realicela conexion hidraulica colocando enlatuberia de entrada deagua fria, el filtro (pos. 1), el limitador de flujo (pos. 2) ylavalvulade
retencion (pos. 3) comoseindicaenlafiguras.

\NJ N&%% N V\XIATER OUTLE;

R WATER INLET
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\
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~ |
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Leyenda (Fig. 5):
1 - Filtrosellado AF - Entradadeaguafriasanitaria3/4"
2 - Limitadordeflujo MHT - Idadesdebombadecalor
3 - Vialvuladeretencion RHT - Retornoabombadecalor
4 - FiltroenY

Parapreservarel correcto funcionamiento del colector dentro del circuito hidréulico, el filtro en formade Y (pos. 4, fig. 5) sumi-
A; nistrado con el producto debe instalarse en posiciéon horizontal enlasinmediaciones del racor de entrada dela Unidad Externa
(véaselafig.5). CompletelainstalacionaislandoelfiltroenY con el materialaislanteadecuado.
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1.7 CONEXIONELECTRICA

Conexioneléctricadelaunidadinterna

Launidad interna tiene un grado de protecciéon IPX5D, la seguridad eléctrica del aparato sdlo se conseguira si se conecta el mismo a una
instalacion de puestaatierraeficazy conformealasvigentes normas de seguridad.

Elfabricante se exime de cualquier responsabilidad por dafios a personas o cosas debidos a no conectar la puestaa tierradela
A unidadinternaoalincumplimiento delasnormas CEI dereferencia.

Sehan previstolas conexiones tantoal panel de mandos comoal cuadro principal (consulte el esquema eléctrico Fig. 15y Fig. 14 respecti-
vamente).

Aperturadel cuadro principal.

Paraabrirel cuadro principal basta con seguirlassiguientesinstrucciones:

1. Quitelastapasdeproteccion (a) ydesatornillelostornillos (b) para quitar el perfil estético (c) (Fig. 6).

2. Abralapuertadelacubierta (f) para que oscile. Quite las tapas de proteccion (d), desatornille ambos tornillos frontales superiores y
lostornillosinferiores (e) pararetirarla cubierta (f) (Fig. 7).

@ ‘ 16 Magis Hercules Mini Hydro 5/8/12  ST.008372/000



3. Desenrosquelostornillos (g) (Fig. 8).
4. Abraelcuadroprincipal comose muestraenlafigura9.

5. Aflojelostornillos (h) yretirelatapa (i) (Fig. 10).

10

Compruebe quelainstalacion eléctrica sea adecuada parala potencia maxima absorbida por el aparato, indicada en la placa de datos si-
tuadaenlaunidadinterna.
Lasunidadesinternas se entregan con un cable dealimentacion (1, Fig. 11) detipo "X" sin enchufe.
Sinecesitaun cable de alimentacién de mayor longitud, debera elegir un cable conla seccién adecuada en funcion del valor de corriente
nominalindicadoenlatabla"Datosdelaunidadinterna”delapag. 121 ysegunlo quedictalalegislacién técnicaylasnormastécnicas.
Elaparato estd equipado con dos fusibles:

« Fusibledelalineadecontrol (F1,Fig.43):3,15 AF250V 5x20;

o Fusibledelineaparalaresistenciaadicional sanitaria (F2,Fig.43):12 AaM 500 V CH]10.

Sihay que sustituir fusibles en el cuadro eléctrico principal, también deberd hacerlo personal cualificado.
Elcabledealimentacion (I) debe respetar el recorrido previsto (Fig.11).

ST.008372/000 Magis Hercules Mini Hydro 5/8/12 17 ‘ @
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11

Para cambiarlo se aconseja dirigirse a una empresa autorizada (por ejemplo el
Servicio de Asistencia Técnica autorizado) para cambiarlo, con objeto de prevenir
cualquier tipo deriesgo.

Para proteger de posibles dispersiones de tension constantes debe colocarse un
diferencial detipo A.

El cable de alimentacion debe ser conectado a una red de 230V~+10% / 50 Hz,
respetando la polaridad L-Nyla conexion de tierra; en dicha red, debe preverse una
desconexion omnipolar con categoria de sobretension de clase III en conformidad
conlasreglasdeinstalacion.

> &P B

Para proteger contra posibles sobrecorrientes, es necesario prever un dispositivo
limitador de sobrecorriente con una curva de intervencion "C" adecuada a las
corrientes maximas declaradasen el capitulo «Caracteristicas técnicas».

Loscablesde conexionalaregletadebornes X105 del cuadro principal (componentes opcionales) deben seguir el mismo reco-
rrido queel cable dealimentacién (1, fig. 11)

Paraevitar posibles perturbaciones en las sefiales de comunicacion, los cables de conexion ala regleta de bornes X102 del cua-
dro principal ylos conectadosalasregletas de bornes X108 y X109 del panel de mandos, deben separarse delos cables bajo ten-
siényfijarse enla parte externa del conducto corrugado del cable de alimentacion (1, fig. 11) utilizandolas bridasliberables es-
pecificassuministradas con el producto.
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Conexioneseléctricasenel cuadro principal

Lasconexioneseléctricasdisponibles son:

Sondadeimpulsiéonenzona?2;

Reguladordehumedad delazona?2;
Termostatodelazona?2;

Resistencias deintegracion conlainstalacion opcionales;
Kitderelé multifuncién;

Bombaenzona;

Bombaenzona2;

Valvulamezcladorazona?2:

Conexién dealimentacion del kit de expansion.

Leyenda (Fig. 12):

1

O 0 N L A W N

—
(=)

- Conexidndelaresistenciadelsistema (opcional)

- Conexiondetresvias(M30)

- Conexiondelcirculador (M1)

- Conexidonsondaacumulador

- Conexidndelaresistenciadel circuito sanitario (E15)

- Conexiondelasondaderetornodelabombadecalor

- Conexiondel caudalimetro (B25)

- Conexionesdelcuadroeléctrico principal

- Conexionentreelpaneldemandosy el cuadro principal
- Conexiondelasondadeimpulsionalabombadecalor
- Pasacables

© &

O,

)

®

&)

12
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Aperturadel compartimento de conexiones panelde mandos (Fig.13).

Pararealizarlas conexioneseléctricases suficiente abrir el compartimento de conexiones siguiendo estas instrucciones.

1.

Desmontela cubiertayel perfil estético.

2. Desmontelatapa.

3. Aflojelostornillos (a).

4. Extraigalatapa(b)del panel de mandos (c).
Enestemomento se puedeaccederalaregletadebornes.

13

Conexioneseléctricasen el cuadro de mandos

Lasconexioneseléctricas disponibles son:

Instalacion fotovoltaica: conectando el producto a un sistema fotovoltaico favorece el uso de la unidad externa, cuando los paneles
fotovoltaicos estdn en funcionamiento.

Deshumidificadordelazonal.
Sondadeimpulsiéonzona 1
Regulador dehumedad delazona 1;
Termostatodelazona1;

Dispositivos remotos de Zona 1,2 y 3 (Panel Remoto de Zona o Sonda de Temperatura/Humedad), Dominus, comunicacién Mod-
Buskit deexpansion.

Sondaexternaoalternativamente sonda de recirculacion del circuito sanitario
Contacto de seleccién de modo enfriamiento/calefaccion.

Comunicacion delabombade calor.

Las conexiones deben efectuarse en la regleta de bornes montada dentro del panel de mandos del aparato (Fig. 15) paralazona l oenel
cuadro principal del aparato (Fig. 14) paralazona2.

Conexioneléctricadelaunidad exterior

Launidadinterna debe combinarse con unaunidad externa mediante una conexiénalosbornes F1y F2,como serepresentaen el esque-
made conexion del panel de mandos (Fig. 15). Laalimentacion delaunidad externadebe serindependiente dela unidad interna.
Configureel pardmetro "Modelo BAC" como seindicaen el parrafo (Parag. 3.3) segun el tipo de unidad exterior conectada.
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Leyenda (Fig. 14):

Al3 - Tarjetadesupervision

Al5 - Tarjetadeexpansionelectronica (opcional)

B3-2 - Sondadeimpulsionzona 2 (opcional)

E7-2 - Termostato deseguridad baja temperaturazona2 (opcional)
El6 - Resistenciaadicional delainstalacion externa (opcional)
El6-Al - Resistenciaadicional delainstalacion interna (opcional)
K16 - Reléderesistenciaadicional delainstalacion (opcional)
Ki16-Al - Reléderesistenciaadicional delainstalaciéninterna (opcional)
K70-A,B - Relémultifuncion (opcional)

MI0-1 - Circuladordelazona 1 (opcional)

M1I0-2 - Circuladordelazona2 (opcional)

M31-2 - Vilvulamezcladoradelazona2 (opcional)

$20-2 - Termostato ambientezona 2 (opcional)

§36-2 - Reguladordehumedadzona 2 (opcional)

Kitde2zonas (opcional)
Kitdedosrelés (opcional)

- Cerrado
- Comun
- Abierto

NN W N~
'

- Negro
Verde
- Rojo
- Blanco

QW
=SPOZ
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- Kitdelaresistenciaadicional delainstalacion interna 3kW (opcional)
230Vca,50Hz, 3kW
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Leyenda (Fig. 15): B4 Sondaexterior (opcional)
Al5 - Tarjetadeexpansionelectrénica (opcional) B32 Sondaderecirculacién (opcional)
A23 - Unidadexterior S$20-1 Termostato ambientezona I (opcional)
A30 - Dominus (opcional) §36-1 - Reguladordehumedadzonal (opcional)
A31-1,2,3 - Sensordetemperatura MODBUSzona 1, 2, 3 (opcional) S$39 Entradafotovoltaica (opcional)
A32-1,2,3 - Panelremotozonal,2, 3 (opcional) S44 Selector de calefaccion/enfriamiento (opcional)
B3-1 - Sondadeimpulsiénzona I (opcional) X40-1 Puentedeltermostato ambientedelazonal



1.8 PANELREMOTODEZONA (OPCIONAL)

Estedispositivo remoto se utiliza paraconfigurarlas temperaturas de consignay paravisualizarlas principalesinformaciones delazona

paralacualsehaconfigurado.

Realicela conexion al aparato como se muestra (Fig. 15) y deje el puente enlos terminales 40-1/41-1 paralazona 1 yenlos terminales 40-

2/41-2paralazona2.
Paralaconfiguracion correcta del dispositivo configurelos parametros como se describe a continuacion:

Ment Asistencia-> Configuracion del dispositivo

Zonal=41
Direcciénslave: Direccién por configurarsegunlazonaenlaqueseinstalael dispositivo Zona2=42

Zona3=43
Baud Rate 9600
Bitdeparidad Igualaa
Bitdestop 1
Controldelabombade calor NO

OIMMERCAS

o

128

16
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1.9 SONDASAMBIENTEDETEMPERATURAYDEHUMEDAD MODBUS (OPCIONAL)

Lasondadetemperaturayhumedad Modbus se usa para detectarlatemperaturaylahumedad ambientey calcular el punto de rocio.
Ademads, configurando los puntos de ajuste pertinentes de ambiente de zona disponibles en el Panel de Mandos (consulte Parag. 3.3), se
puede controlarlatemperaturaylahumedad de unahabitacién.

Realicela conexionalaparato tal como se muestra (Fig. 15) yajustelosinterruptores DIP enlasonda.

Tablade configuracion DIP-Switch

DIP 1-5 DIP 6-7 DIP 8

"I

ON
E E i i i Zona 1 (Direccion 131)
1 2 3 4 5
ON
](?)Iipriiién) i i E i i Zona2 (Direccion 132)
1 2 3 4 5
ON

E i E i i Zona 3 (Direccion 133)
1 2 3 4 5

g;g)ﬂ E E Modbus1-8-E-1
6 7

DIP8 .
(Velocidad) E 9600 bit/s

Enunamismazonaes posible instalar solo uno delos dos paneles remotos de zona opcionales y la sonda ambiente de tempera-
turayhumedad Modbus.
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1.10 CRONOTERMOSTATOS DEAMBIENTE (OPCIONAL)

Launidadinternaesta preparada paralaaplicacion delos cronotermostatos ambiente que se entregan como kit opcional.
Esposible conectar un maximo de 3 termorreguladores directamente en el aparato.

Todoslos cronotermostatos Immergas pueden ser conectados solamente con 2 cables.
Leeratentamentelasinstrucciones parael montajeyelusoincluidasen el kitdeaccesorios.

Desconecte la alimentacion de la unidad antes de realizar cualquier conexion
eléctrica.

Cronotermostato digital Immergas On/Off

Elcronotermostato permite:
- establecer dosvalores detemperaturaambiente: uno parael dia (temperatura de confort) y otro paralanoche (temperaturareducida);
- establecer un programasemanal con cuatro horarios de encendido yapagado diarios;
- seleccionando el modo de funcionamiento requerido entre las diversasalternativas posibles:
o funcionamiento manual (contemperaturaregulable).
o funcionamientoautomatico (con programa configurado).
« operaciénautomaticaforzada (cambiando momentaneamentelatemperatura del programaautomatico).
Elcronotermostato funciona con dospilasalcalinastipo LR6de 1.5V.

Conexioneléctricadel cronotermostato On/Off (Opcional).

Las operaciones indicadas a continuacion deben ser efectuadas después de haber
quitado tension al aparato.

Termostato o cronotermostato de ambiente On/Off: debe conectarse alosbornes40-1/41-1 eliminando el puente X40-1 paralazonal,
40-2y41-2/2paralazona2yU4/U>5paralazona3 (kitde expansion opcional).

Compruebe que el contacto del termostato On/Off sea del tipo “limpio”, es decir, independiente dela tensiéon dered. En caso contrario, la
tarjetaelectronica deregulacion se danaria.

Lasconexiones deben efectuarse enlaregleta debornes montada dentro del panel de mandos delaparato (Fig. 15) o en el cuadro principal
delaparato (Fig. 14).

Siseutiliza cualquier cronotermostato On/Off, es obligatorio instalar doslineas separadas en conformidad conlas normas vi-
ﬂ gentesacercadelasinstalacioneseléctricas.

Ningunatuberiaunidaalaunidadinternadebeservir detomadetierradelainstalacioneléctricao telefonica.

Asegurese de queestonosucedaantes de conectar eléctricamentelaunidadinterna.
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1.11 REGULADORDEHUMEDAD ON/OFF(OPCIONAL)

Sepuedehacerunasolicitud de deshumidificacién usando unregulador dehumedad.
Las conexiones deben efectuarse en la regleta de bornes montada dentro del panel de mandos del aparato (Fig. 15) paralazonaloenel
cuadro principal del aparato (Fig. 14) paralazona2.

1.12 DESHUMIDIFICADOR (OPCIONAL)

Paraaprovecharlafuncion de deshumidificacién necesaria durantela funcion de enfriamiento en los sistemas radiantes, es posible ins-
talar deshumidificadoresy controlar su gestién directamente desdela tarjeta de gestion, instalando el kit de 2 relés (opcional). Efecttela
conexién como se muestraenlahoja deinstrucciones del kit.

Encasodeinstalacion de deshumidificadores Immergas, es posibleactivar tantola funcién de deshumidificacién enaire neutro comola
deaireenfriado (ver folleto del kit deshumidificador paramas detalles sobrela funcion).

1.13 SELECTORDELA FUNCION DECALEFACCION/ENFRIAMIENTO

Esposible configurarelmodo de enfriamiento o calefaccién mediante un contacto limpio externo.

Lasconexionesdebenrealizarse enlaregletadebornesprincipal situadaen el interior del panel de mandos (ref. S44 delafig. 15).

Al cerrarel contacto S44 se activalaunidad MHMH en modo Enfriamiento + Agua caliente sanitaria, mientras que con el contacto S44
abiertoseactivalaunidad MHMH en modo Calefaccion + Agua caliente sanitaria.

Parahabilitar este modo esnecesario configurar el parametro

Menu/ Asistencia/Parametros especiales/ Habil. Selec.calef./refr. hasta Si

1.14 GESTIONDEREGULACIONDEZONAS

Elsistema «MHMH0» estd disefiado de serie parafuncionar en sistemas monozona (Zona 1) y, sies necesario, puede gestionar un circula-
doradicionalde Zona1 (M10-1) no suministrado de serie, que debe conectarse como seindicaenlafig. 14.

Esposibleanadir2zonasmas OPCIONALES mixtasodirectas (Zona2yZona3).

Laselecciéndel tipodezonalarealizael técnico especializado durantelafase de configuracion del sistema.

EncasodeZona2oZona3 mixta,sedebeinstalar unavalvulamezcladorade 230 VCA con un tiempo de maniobraigual o mayor de 120
segundosyunasonda deimpulsiéon de zonainstaladadespués delavalvulatipoNTC 10K B3435,

ParaactivarlaZona3 mixtatambién se debeinstalar el kit de expansion.
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1.15 SONDA EXTERNA DETEMPERATURA (OPCIONAL)

Enlaunidad exteriorseinstala deserie unasondaexterna.

Lasondaexternaseusapara:

- Termorregulador delatemperaturadeimpulsion delagua;

- Establezcaelusodelosgeneradoresadicionales (resistencias eléctricas).

Silaunidad exteriorestdinstaladaenunazonanoiddneaparalalecturadelatemperatura, seaconseja utilizar una sonda externaadicio-
nal (Fig.17) que esta disponible como kit opcional.

Paracolocarlasondaexternaconsulte el manual deinstrucciones correspondiente.

Para el funcionamiento correcto de la sonda opcional hay que conectarla eléctricamente donde esté previsto (Fig.15) yluego habilitarla
(Ap.4.27).

La presencia de la sonda exterior permite configurar automdticamente la temperatura de impulsion de la instalacion en funcién de la
temperaturaexterior, paraasiadecuarla calefacciéon o el enfriamiento suministradoalainstalacion.

Latemperaturade impulsion depende dela configuraciéon del ment "Zonas"y del ment "Usuario” paralos valores de compensacion se-
gunlascurvasrepresentadasen el diagrama (Apdo.118).

Silainstalacion esta dividida en dos o treszonas, la tem-
A peratura de impulsion se calcula en funciéon de la zona

con la temperatura mas alta en la fase de calefaccion, y

conlatemperaturamasbajaenlafase deenfriamiento.

Sise utilizala sonda externa opcional, no se puede utili-
zarlafuncién derecirculacién sanitaria.

En caso de averia de la sonda externa opcional, después de haber
desconectado y conectado la tension, la temperatura exterior se
mideautomaticamente conlasondaexternapresenteenlaunidad
exterior.

17

1.16 DOMINUS (OPCIONAL)

Sepuede controlar el sistema desde remoto, usando el kit opcional Dominus.
Efecttiela conexiénalaparato comoseindicaen (Fig. 15).

Parahabilitar el Dominus es necesario:

- colocarlosInterruptores Dip: OFF-OFF-OFF-ON;

- configureel pardmetro Supervinstalac=Domin;en el panel de mandos;
- configureel perfildela APP de Dominus en Magis Hercules Mini Hydro.

/:\ Elfirmware del Dominus debe estaractualizado al menosalarevisiondel 2.02.

Paramasinformacion consultelahoja deinstrucciones correspondiente.

1.17 KITSDISPONIBLES BAJOPEDIDO

ﬂ Paracomprobarlalistacompletadeloskitdisponiblesy que pueden combinarse con el producto, consulte el Sitio de Internet de
Immergas,laListade PreciosImmergasoladocumentacion técnicay comercial (catalogosy fichas técnicas).
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1.18 CONFIGURACIONDELA TERMORREGULACION.

Mediantelaconfiguracion delos parametros presentes enlos ments

Zonas/Configuracion

se puederegularautomdticamentela temperaturadeimpulsion de cadazonaen funcién dela temperaturaexterna.
Sepuedehacer esto habilitandolamodulacién delasondaexternaen el mena

Zonas/Habilitaciones

En las curvas (Fig. 18, 19, 20, 21) se muestran las configuraciones por defecto de los diferentes modos de funcionamiento disponibles
tanto con sonda externa como sinsonda.
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Leyenda (Fig. 18, 19,20, 21)
A .

Ajuste deimpulsiéon mdximo

B
C -
D

© =

- Ajustedelflujoimpulsion minimo

Temperaturaexternaminima
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1.19 PROTECCION ANTIHIELO

Elhielo puede danar el sistema.
Porlotanto, hay que evitarla congelaciéon delos componentes realizandolas siguientes acciones:
Proteccion con funcionesantihielo:
« Elproducto Magis Hercules Mini Hydro estd equipado con funciones especiales de proteccién antihielo, queactivan el circuladory
uno delos generadores en caso de bajas temperaturas.

Enparticular:
ProtecciondelaUnidadinterna.
o Launidadinternanotieneningunaprotecciéonyaqueestd destinadaaserinstaladaenlocalesinternos cuyatemperaturaminimano
desciende por debajo de +5°C.

Proteccion delaunidad externa con funcionesantihielo
o Encasodebajastemperaturasexteriores, el producto Magis Hercules Mini Hydro Mini Hydro activael circulador yla unidad exter-
na. En caso deinterrupcion dela alimentacidn, estas funciones no pueden garantizar la proteccion, por lo que es necesario instalar
valvulas de proteccion antihielo (no suministradas por Immergas) con una temperatura maxima de intervencién de 4 °C, que dre-
nanelaguadelaunidad antes de que pueda congelarse. Silabomba de calor también se utiliza para el enfriamiento, recomendamos
instalar un modelo de valvulaantihielo (no suministrada por Immergas) con sensor deaire. De serie, estas funciones permiten pro-
tegerlaunidad externahastaunatemperaturaminimade-15°C.

\ Contemperaturasexterioresfrias,lasfunciones de proteccién antihielo puedenactivar el generador con frecuencia, contribu-
AA; yendoalaumento del consumo.

Proteccion Unidad Externaconliquido anticongelante
Al utilizar un liquido anticongelante, ambas unidades siempre estan protegidas contra la congelacion, incluso si se interrumpe la ali-
mentacion.
Eneste caso, seranecesario habilitarla funcién Glicol en el Ment "Definicion de instalacion”.
Enpresenciadeliquido anticongelante:
« launidad externaestd protegida hastaunatemperaturaminimade-25°C.

Protejael circuito de calefaccion contrael hielo, introduciendo unliquido anticongelante de buena calidad, expresamente adecuado para
elusoeninstalaciones térmicasy con garantia del fabricante de que no se provocaran dafosalintercambiador y a otros componentes de
launidad.

Las soluciones de proteccion contra la congelacion deben estar basadas en propilenglicol con un grado de toxicidad de clase 1, como se
indicaen el volumen «Clinical Toxicology of Commercial Products» («Toxicologia clinica de productos comerciales»), edicion 52.

2 Elliquidoantihielono debe ser perjudicial paralasalud.

Losmateriales conlos que se fabrica el circuito de calefaccion delas unidades Immergas resisten alos liquidos anticongelantes a base de
glicoles propilénicos (silas mezclas se preparan como corresponde). Afiadiendo glicol se baja el punto de congelaciéon del agua.
Laconcentracionrequerida depende dela temperatura exterior mas baja esperada. Anadael glicol segunloindicado enlatablasiguiente.
Debe prepararse unasoluciénacuosa con clase de potencial contaminante delagua 2 (EN 1717:2002).

Paraladuracionyposible eliminacién sigalasinstrucciones del proveedor.

Puntosde congelacion del glicol propilénico - mezcladoenagua

Porcentaje de glicol propilénico [peso. %] Punto de congelacion [°F] Punto de congelaciéon [°C]

0 32 0

10 26 -3

20 20 -7

30 10 -12

36 0 -18

40 -4 -20

43 -9 -23

48 -20 -29

En caso de no utilizar liquido anticongelante, los dafios derivados de la interrupcion del suministro eléctrico y el incumpli-
miento delos parrafosanteriores quedardn excluidos paralaefectividad dela garantia.

Asegurese de que los tubos de conexion entre la unidad interna y la unidad externa estén debidamente protegidos contra las
heladas.
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1.20 LLENADODELAINSTALACION

Unavezconectadalaunidadinterna, procedaalllenado delainstalacionatravés del grifo dellenado (6, Fig. 30).
Launidadinteriorllevaincorporadaunavalvula de purgaautomaticaen el colector deinerciainterno.

También esnecesario prever unrespiradero en el punto masalto delramal deretorno delabomba de calor. Conlainstalacién delaunidad
de conexién opcional, se proporciona un desaireador manual.

También es necesario prever un respiradero en el punto més alto del ramal de retorno delabomba de calor. Conlainstalacién del grupo
de conexion opcional, sehamontado un desaireador manual.

2 Controle quelos capuchonesestén aflojados.

Lallavedellenado debe cerrarse cuando el manémetro delaunidad internaindica 1,2 baresaproximadamente.

Durante estas operaciones, activelasfunciones de "Desaireacion” manual, que tiene unaduraciéon deunas9 horas.

1.21 CONTENIDOMINIMO DEAGUAENLA INSTALACION

En las versiones Magis Hercules Mini Hydro 5y Magis Hercules Mini Hydro 8, el contenido de agua suficiente para el buen funciona-
miento del sistema (301) esta garantizado porel colector hidraulico con funciones deacumulaciéninercial deagua primaria.
Paralaversion Magis Hercules Mini Hydro 12 es necesario garantizar un volumen minimo deagua de 50litros. Sieste valor no se puede
alcanzar sumando el volumen de la unidad interna de 30 litros al de la parte restante del sistema en el que siempre se garantiza la libre
circulacién del agua, se deberd agregar unaacumulacion externa.
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1.22 LIMITES DEFUNCIONAMIENTO

Elaparato hasido proyectado para funcionar en un rango determinado de rango de temperaturas y con una temperatura de impulsiéon

maximaespecifica;enel grafico (Fig.22,23,24) seindicanloslimites.

Limites de funcionamiento dela bomba de calor

enmodo de enfriamiento
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Leyenda (Fig. 22):
TE = Temperaturaexterna
TM = Temperaturadeimpulsion

Leyenda (Fig. 23):

TE = Temperaturaexterna

TM = Temperaturadeimpulsion

A = Conresistenciaeléctricadelainstalacion (opcional)

B = Sinresistenciaseléctricas habilitadas

C = Paratemperaturasexteriores inferiores a-20 °C, la capaci-

daddelabombadecalornoestd garantizada.

Leyenda (Fig. 24):

TE = Temperaturaexterna

TB = Temperaturadelacumulador

A = Conresistenciaeléctricadeintegracion

B = Sinresistenciaeléctrica habilitada

C = Paratemperaturasexteriores inferiores a-20 °C, la capaci-

daddelabombadecalor noestdgarantizada.
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1.23 PUESTAENSERVICIO DELA UNIDAD INTERNA (ENCENDIDO)

Después de efectuar lainstalacion del sistema, para poner en servicio labomba de calor (las siguientes operaciones deben ser llevadas a

cabo unicayexclusivamente por personal profesionalmente cualificado y en presencia delos encargados delos trabajos):

1. Comprobar queexistelaconexiéonaunaredde230V~50Hzyquelapolaridad L-N se harespetado, controlandoademaslaconexiéna
tierra;

2. Enciendalaunidadinternaycompruebe queelencendido sea correcto;

3. Comprobar queintervengaelselector general situadoantes delaunidad internayqueintervenga tambiénlaunidad en cuestion.

4. Configurelosparametrosrelativosal primer encendido (Apdo.4.9).

2 Sielresultado de uno solo de estos controles fueranegativo, no ponga el sistema en servicio.

1.24 BOMBA DE CIRCULACION

Elaparato se suministra con un circulador de velocidad variable que regula la velocidad para garantizar las mejores prestaciones posi-

bles.

Elcirculador tiene velocidad variable y se puede gestionar a través delos ajustes del Menu/ Asistencia/ Bomba de calor / Circulador dela

siguiente manera.

- Fija: establezca el parametro "Modo bomba" = Vel. max. y luego establezca el pardmetro "Velocidad max bomba" = velocidad fija de-
seada.

- AT constante: establece el parametro "Modobomba"=Modul.,los pardmetros "Velocidad min delabomba"y"Velocidad maxbomba"
=definenellimite de velocidad minimo y maximo ttil paramantener 5 °C de AT entre impulsién y retorno.

Posible desbloqueo delabomba.

Sial cabo de unlargo tiempo de inactividad el circulador estuviera bloqueado, use el tornillo del centro del cabezal, para desbloquear a
mano el eje motor.

Efectuar estaoperacion con mucho cuidado parano dafar este tltimo.

Desconectelaalimentacion eléctricadel circulador.

Retire el tornillo del centro.

Eleje debajo tiene unaranura.

Utilizando un destornillador e introduciéndolo en la ranura, gire el eje del circulador en el sentido de rotacion del mismo hasta que se
desbloquee. Unavezcompletadalaoperacion, vuelvaacolocarel tornilloy vuelvaa energizar el circulador.

2 Podriasaliragua caliente.
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Columnadeaguadisponibleenlainstalacion

Losgréficossiguientes representan la columna deaguadisponible dela unidad interna considerando también las caidas de presiéon dela
unidad externa.
Utilice el grafico siguiente paradimensionar correctamente las tuberias de conexion entrelaunidad internaylaunidad externay deter-
minarlacolumnadeaguadisponible paralainstalacién.
Paralaspérdidas de carga inicamente dela unidad externa, consulte el manual de instrucciones correspondiente.

ﬂ Serecomiendaunainstalacion condistancialimite entrelaunidad internaylaunidad externa de 10 metros.

Magis Hercules Mini Hydro 5

Unidad interna (ULMHMH) + Unidad externa(UEHYDRO HP 5)
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Leyenda (Fig. 25):

1 =
2 =
3 =
4 =
X1 =
Y1 =
Y2 =

Columnadeaguadisponibleenlainstalacion PWM 70%
Columnadeaguadisponibleenlainstalacion PWM 50%
Potenciaabsorbidaporel circulador PWM 50%
Potencia absorbidapor el circulador PWM 70%

Caudal (I/h)

Columnadeagua (kPa)

Potencia absorbidapor el circulador (W)
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Magis Hercules MiniHydro 8

Unidadinterna (UIMHMH) + Unidad externa (UEHYDRO HP 8)
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Leyenda (Fig. 26):
1 = Columnadeaguadisponibleenlainstalacion PWM80%
2 = Columnadeaguadisponibleenlainstalacion PWM50%
3 = Potenciaabsorbidaporelcirculador PWM 50%
4 = Potenciaabsorbidaporelcirculador PWM 80%
X1 = Caudal(l/h)
Y1 = Columnadeagua (kPa)
Y2 = Potenciaabsorbidaporelcirculador (W)

© =

Magis Hercules Mini Hydro 5/8/12  ST.008372/000




Magis Hercules Mini Hydro 12

Unidadinterna (UIMHMH) + Unidad externa (UEHYDROHP 12)
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Leyenda (Fig.27):
1 = Columnadeaguadisponibleenlainstalacion PWM 100%
2 = Columnadeaguadisponibleenlainstalacion PWM50%
3 = Potenciaabsorbidaporelcirculador PWM 50%
4 = Potenciaabsorbidaporelcirculador PWM 100%
X1 = Caudal(l/h)
Y1 = Columnadeagua (kPa)
Y2 = Potenciaabsorbidaporelcirculador (W)
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1.25 ACUMULADORDEAGUA CALIENTESANITARIA

Elacumulador contenido en el aparato posee una capacidad de 180litros.

Enelinterior seinsertaron tubos de intercambio térmico de acero inox de gran tamano, enrollados en forma de serpentin, que permiten
reducir considerablemente el tiempo de produccién deagua caliente.

Losacumuladores estan fabricados con camisay fondos de aceroINOXIDABLE que garantizan sularga duracion.

Elensamblaje delas piezasylasoldadura (T.I.G.) sehanrealizado conla maxima precision, de forma que son absolutamente fiables.
Labrida de inspeccion lateral permite la revision comoda del acumulador y delos tubos de intercambio del serpentin asi como una facil
limpiezainterna.

Los tapones porta-dnodo de magnesio (11, Fig. 28) incluidos, se suministran de serie para proteger el interior del acumulador frente a
posibles fenomenos de corrosion. Dichos tapones se colocan enla parte frontal del acumulador (11, Fig. 28).

Parafacilitar el mantenimiento o paraexigencias concretas de desplazamiento, desmonte el acumulador taly como se indica a continua-
cion.

Desmontaje delacumulador (Fig.28).

- Para desmontar el acumulador debe vaciar la instalacion del aparato usando el racor de descarga; antes de realizar esta operacion
compruebe quelasllaves dellenado estén cerradas.

- Cierrelallavedeentradadeaguafriayabraunallave cualquieradel agua caliente sanitaria.

- Vacieelacumuladorinterviniendo sobrelallave de vaciado (6).

- Desenrosquelastuercasenlostubos de entradadelacumulador (5) ylas tuercas de entrada fria (7) y salida caliente (8), presentes en el
acumulador (3). Desenrosquelatuerca (4) en el tubo de conexidn en el vaso de expansién deaguasanitaria. Retire todaslas mangueras
liberadas de su conexion en elaparato.

- Desenrosquelostornillosdelsoporte (9) yretirelos vasos de expansion (10).

- Desatornillelostornillos (1) defijacion delaabrazadera (2) y quitela.

- Desplaceelacumulador (3) haciala puerta delantera.

Paramontarelacumulador hagalasoperacionesal contrario.
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Posible drenaje dela condensacion presente enlabandeja (Fig.29).

Bajo ciertas condiciones de funcionamiento, enlabandeja puede formarse condensacion.

Predispongaun orificio dedescargaen el suelohacialared dealcantarillado conun @ interno dealmenos 22 mmymaximo de 30 mm.

Conectelamanguerasuministradaal codo de desagiie (1) y saquela porla parteinferior delaunidad como se muestraenlafigura29 (pos.

203).
Procedadeformaqueendicho conducto flexible no puedan entrar polvos, detritos y/o insectos.
Asegurese también de que elliquido contenido en élno pueda congelarse.

29
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1.26 COMPONENTES PRINCIPALES
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Leyenda
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(Fig. 30):
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Llavedevaciado delacumulador
Vasosde expansion sanitario
Depdsito de recogida de la con-
densacion

Llavedellenado
Compartimento de conexion
eléctrica
Mandémetrodelainstalacién
Vaso de expansion de la instala-
cion

Conexion de retorno de la insta-
lacién
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Conexiéndeimpulsiéndelains-
talacion

Conexion de entrada de agua
fria

Conexion de salida de agua ca-
liente

Resistencia eléctrica de la insta-
lacion (Opcional)
Vilvuladeseguridad 8 bares
Idadesdebombade calor
Retornoabombade calor
Vilvula de tres vias (motoriza-
da)
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Vilvula deseguridad delsistema
Circuladordelabombade calor
Depdsito deequilibrio 25L
Anododeproteccion
AcumuladorInox
Sondasanitaria

Sondasolar
Anododeproteccion
Resistencia eléctrica del circuito
sanitario
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2.1

INSTRUCCIONES DEUSOYMANTENIMIENTO

ADVERTENCIAS GENERALES

A

Elaparato pueden usarlolos nifios de menos de 8 aos de edad o personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales redu-
cidas o sin experiencia o sin los conocimientos necesarios, siempre y cuando estén bajo la supervision o tras haber recibido las
instruccionesrelativasaluso seguro delaparato y trashaber comprendidolos peligros que este encierra.
Losnifiosnodebenjugar conelaparato.

Lalimpiezaymantenimiento que deberealizar el usuariono debe encargarse anifos sinla debida vigilancia.

Sisedecidenoutilizarlaunidad internadurante un cierto periodo de tiempo, se debera:
a) vaciardeagualainstalacion,anoser que se utiliceanticongelante;
b) cortarlasalimentacioneseléctricaydeagua.

No efectie limpiezas del aparato o de sus piezas con sustancias facilmente
inflamables.

No deje recipientes con sustancias inflamables en el local donde esta instalado el
aparato.

> BB P

Noabraelaparatonilo manipule.

B>

Usesololosdispositivos deinterfaz de usuarioincluidos enla presente seccion del manual.

>

Nosesubaalaparato, nolo utilice comobase desoporte.

>

En caso de anomalias, averias o mal funcionamiento, hay que desconectar el aparato y llamar a una empresa habilitada (por
ejemplo,al Centro de Asistencia Técnica Autorizado, que cuenta con formacion técnicaespecificayrepuestos originales).
Elusuariono deberealizar ningunaintervenciéon ointentar ningunareparacion.

>

Para usar dispositivos que utilizan energia eléctrica se deben tener en cuenta
algunasreglas principales, como:

- notocar el aparato con partes del cuerpo mojadas 0 humedas; tampoco conlos pies
descalzos;

- no tirar de los cables eléctricos, no exponer el aparato a los agentes atmosféricos
(Iluvia, sol, etc.);

- elusuario no debe sustituir el cable dealimentacion del aparato;

- en caso de desperfectos en el cable, apagar el aparato y dirigirse exclusivamente a
personal cualificado paralasustitucion del mismo;

- si se decide no utilizar el aparato durante un cierto tiempo, es conveniente
desactivar el interruptor general ubicado fuera dela unidad interna.
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/&\ Elaguaamasde50°Cpuede producir quemaduras graves.
Compruebe siemprela temperatura delaguaantes de usarla.
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ﬂ Lastemperaturasindicadasenlapantallatienen unatoleranciade +/- 3°Cdebido alas condicionesambientales que no depen-
dendelaunidadinterna.

E Al final de su vida util, el producto no debe ser eliminado como los residuos domésticos nor-
===  malesniabandonado en el medio ambiente, sino que debe ser retirado por una empresa profe-
sional habilitada como prevélalegislacion vigente.
Paralasinstrucciones de eliminacion contacte con el fabricante.

2.2 LIMPIEZAYMANTENIMIENTO

Para conservar la integridad del sistema y mantener inalteradas en el tiempo las caracteristicas de seguridad, rendimiento y

(A fiabilidad queladistinguen, es necesariorealizar un mantenimiento con frecuenciaal menosanual, como seindicaen el punto
correspondiente al "control y mantenimiento anual del aparato”, respetando las disposiciones nacionales, regionales o locales
vigentes.
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2.3 RESTABLECIMIENTO DELA PRESIONDELA INSTALACION DE CALEFACCION

1. Controleperiédicamentelapresion delaguadelainstalacion (laaguja del manémetro delaunidadinternadebeindicarunvaloren-
trely1,2bares).

2. Silapresiénesinferioralbar (conlainstalacién fria) esnecesario restablecerla mediantelallave especial situadaenla parte superior
delaparato (Fig. 31).

3. Cierrelallave cuando sehayafinalizadola operacion.

4. Silapresionllegaavalorescercanosa3bares, existe el riesgo queacttielavalvulade seguridad. En ese caso, quiteagua delainstalacion
através delavalvula de desahogo hasta que la presion vuelva a colocarse en 1 bar o solicite la intervencion de personal profesional-
mente cualificado.

5. Silasbajadasdepresion son frecuentes, solicitelaintervencion de personal cualificado, pueshay que repararla probable pérdidaenla
instalacion.

Leyenda (Fig. 31):
1 - Llavedellenado delainstalacién

31

2.4 VACIADODELSISTEMA

G W=

Compruebe quelallave dellenado esté cerrada.
Abralallave devaciado (1, Apdo.30).
Abralasvalvulasdepurgainstaladas.

Finalmente, cierralallave devaciado.
Cierretodoslos purgadores abiertos anteriormente.

i\ encaso de queenelcircuito delainstalacion se haya introducido fluido que contiene glicol, compruebe de que se recuperayeli-

minelo como previsto porlanorma EN 1717.
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2.5 VACIADODELCURCUITODEA.C.S.

Paraefectuar esta operacion cierre siemprela entrada deaguafriasanitaria antes del aparato.
Abraunallave cualquiera delagua caliente sanitaria paraaliviarla presion en el circuito.
Vaciar completamentela calderacomoseindicaenParag.2.6

2.6 VACIADODELACUMULADOR

Pararealizarlaoperacion devaciado delacumulador, abrala correspondientellave de vaciado del acumulador (Part. 1, Fig. 30).

Antesderealizar estaoperacion, cierrelallave de entrada deaguafriayabra cualquierllave deagua caliente delainstalaciéon de
aguasanitaria, para permitirlaentradadeaire en elacumulador.

2.7 LIMPIEZADELREVESTIMIENTO

1. Paralimpiarlacarcasadelaunidadinterna, use pafioshimedosyjabén neutro.

2 No use detergentes abrasivos o en polvo.

2.8 PARADAPERMANENTE

Cuando decidallevar desactivar definitivamente el sistema, encargue a personal profesionalmente cualificado estas operaciones, com-
probando que sehayan cortado anteslasalimentacioneseléctricasydeagua.
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Leyenda (Fig. 32): 11 - Visualizaciéndelafechayhoraactuales.
1 - Pantalla. 12 - Visualizaciéndelestado del sistema.
2 - Boténdelmenii “Sanitario”. 13 - Visualizaciondelaescaladepotenciadelabombadecalor.
3 - Botén “Zone” (Zonas). 14 - Visualizacién del ajustedel circuito sanitario.
4 - Boténparaelmodo defuncionamiento. 15 - Manémetro.
5 - Botén ON/OFF. 16 - Mando “Set riscaldamento/raffrescamento” (Ajuste de la
6 - Area“Zone” (niimero einformacién sobrelazonaenuso). calefaccion/refrigeracion).
7 - Mododefuncionamiento. 17 - Boténdeconfirmaciondelaseleccién/ok.
8 - Visualizacién de la temperatura de impulsion/cédigo de 18 - Botén “Menu"(Ment).
anomalia. 19 - Boténdereinicio deanomalias/esc.
9 - Visualizaciéndelosiconos generales del sistema. 20 - Mando "Setsanitario” (Ajustedel circuito sanitario).
10 - Visualizaciéndel ajustede calefaccion. 21 - Circuladorinternoen funcionamiento

3.1 USODELSISTEMA

A Antesderealizar el encendido, compruebe que lainstalacion contenga suficiente agua a través de laaguja del manémetro (Fig.
A3 32),quedeberaindicarunvalorentrel +1,2bar.

Duranteel encendido se muestran:

- Tipodepanel;

- Versiondel firmware del panel;

- Versiondel firmware delatarjeta.

Unavezalimentado, el dispositivo vuelveal estado anterior alapagado, pulse elboton “MODE” (MODO) paraseleccionar de manera ci-
clicaelmodo de funcionamiento deseado entrelos disponibles.

Elmodo de funcionamiento en uso seindica mediante suicono enla parte superior dela pantalla (Fig. 33) y es inico paratodaslas zonas.
Pulsando cualquier boton, el cuadro de mandos seilumina durante algunos segundos; de esta forma, se activay esta listo pararecibirlas
siguientes érdenes. Seguin la configuracion del sistema en la pantalla principal se muestran varias informaciones referidas al sistema,
entrelascuales:
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Simbolo Descripcionyfuncionamiento
Iconoidentificativo delazona controlada por Control Remoto (Sonda de Temperatura Humedad o Panel Remoto).
ﬁ\f Durantelademandade calefaccion/enfriamiento, el dreainternadel simbolo se colorea mientras que en ausenciade
. demanda, el color dentro delsimbolo vuelveal mismo que el fondo dela pantalla. Los valores bajo elicono de zona, indican
respectivamentelatemperaturaylahumedad detectadaen dichazona
Icono queidentificalazona controlada por el Termostato Ambiente. Durantelademanda de calefaccién/enfriamiento, el
ﬁ|\ areainternadel simbolo se colorea mientras que en ausencia de demanda, el color dentro del simbolo vuelveal mismo que el

fondo delapantalla.

Dominushabilitado

Habilitacion del panel remoto de zona

Termorregulacion habilitadaenal menosunazona

Programadevacacionesactivado

Habilitacién delassondasambiente de humedad temperatura o Gestor Domoética (BMS) habilitado

D# é) D] \‘i I@ ’)))

Funcién fotovoltaicaactiva

Circuladordelaunidadinternaenfuncionamiento

Funcionde
Modode s s L. e . . . ‘. ..
. . Descripcion Circuitosanitario Refrigeracion Calefaccion proteccion
funcionamiento oy
(antihielo, etc.)
OFF off Deshabilitado Deshabilitado Deshabilitado Deshabilitado
q Verano Habilitado Deshabilitado Deshabilitado Activado
q-3% Veranocon Habilitado Habilitado Deshabilitado Activado
Refrigeracion
"‘l +|||| Invierno Habilitado Deshabilitado Habilitado Activado
@ Stand—z)i}(;fls)usp e Deshabilitado Deshabilitado Deshabilitado Activado

33

Lafunciénantilegionela NO seactiva enlos siguientes modos: Off, Standby ymodo Vacacionesactivo.
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A continuacion se describenlos modos de uso del panel de mandos, enellos:
- Accederalosments;

- Desplazarse porlos ments;

- Configurarunelemento del ment;

- Confirmarunamodificacion;

- Salirsinguardar.

o Accederalosmenis
Losmentsenel panel de mandos son accesibles pulsandolosbotones (Fig.32):

o Desplazarse porlos menus
Paradesplazarse porlos elementos del menu, basta con girarelmando "Set sanitario” (Ajuste del circuito sanitario).
Laindicacion"[...]" enellateral del elemento del ment indica que hay disponible un submend.
Paraaccederadicho submenu, hay que pulsar elbotén “OK”.
Pulsando elboton “RESET” (REINICIO) se vuelvealapagina del mentanterior.

o Configureelelementodel menu
Desplacese hasta el elemento de menu que desea configurar siguiendo lasindicaciones dadas anteriormente.
Alllegar al elemento del ment que se desea configurar, pulse “OK” o gire el mando “Set riscaldamento/raffrescamento” (Ajuste dela
calefaccion/refrigeracion) para destacar el valor que se deseamodificar.
Girando elmando “Setricaldamento/raffrescamento” (Ajuste de calefaccion/refrigeraciéon), modifique el valor.

o Confirmarunamodificacion
Alacabarlamodificacion, pulse “OK” para confirmarlay despldcese hasta el elemento de ment seleccionado anteriormente.

o Salirsinguardar
Sial acabar la modificacion se pulsa el boton “RESET” (REINICIO), se vuelve al elemento de ment seleccionado anteriormente sin
confirmarlamodificacion.
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() 3.2 MODODEFUNCIONAMIENTO

Launidadinternapuede funcionar enlos siguientes modos:

w| ~ OFF;

Q| - STAND-BY (&)

3 - VERANO (7}

< | - VERANOCONENFRIAMIENTO (7 + $%);
; - INVIERNO (7 Ill)-

Silaunidad internaestden “OFF”, pulse nuevamente el boton “() ” paraactivarla, en caso contrario pase al punto siguiente.

Luego, pulse el botén “MODE” (MODO) en secuencia parallevar el sistema ala posicion de suspension @ verano -“I, verano con refri-
() geracionT]+3oinvierno T+

) ¢ Modo"OFF"

Pulsando dichobotoén, enla pantallase muestra"Off" y el sistema se desactiva. En este modo no se garantizan las funciones de seguri-
dadylosdispositivos remotos se desconectan (Fig.33).

/i\  En estas condiciones la unidad interna, aunque ya no mantenga activadas las

©
= [ [ 4 ° 7
g funciones, debe considerarse todavia con tension.
5
o Modo “Stand-by”
Actoseguido, pulse elbotén “MODE” (MODO) hasta que aparezca el simbolo @
En este modo, el sistema es capaz de garantizar solo las funciones de protecciéon como: funcién antihielo, funcién antibloqueos y las
"/

posiblessefializaciones deanomalia (Fig.33).

/i\  Enestascondiciones, el sistema debe considerarse todavia bajo tension.

e Verano
Actoseguido, pulse elbotén “MODE” (MODO) hasta que aparezca el simbolo -“I
De este modo, el sistema permitela produccion deagua caliente sanitariay garantizalas funciones de proteccion (Fig.33).

e Veranoconenfriamiento
Acto seguido, pulseelbotéon “MODE” (MODO) hasta queaparezcael simbolo "7 + %{%".
De este modo, el sistema permitela produccion de agua caliente sanitaria, de refrigeracion ambiente y de deshumidificacion, ademas
degarantizarlasfuncionesde proteccion (Fig.33).

=
Q
=4
=
Z
o
Q
=
=)
=
=
%
A~

o Invierno
Actoseguido, pulseelbotéon “MODE” (MODO) hasta que aparezca el simbolo -“I +||||
De este modo, el sistema permite la produccion de agua caliente sanitaria y de calefaccién ambiente y garantiza las funciones de pro-
teccion (Fig.33).

Listadefunciones

Enlaunidadinternase pueden configurarlas siguientes funciones:
- Circuitosanitario;

— Calefaccién;

- Refrigeracion;

- Deshumidificac.
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Circuitosanitario

Elagua caliente sanitaria puede producirse con bomba de calor o con resistencia eléctrica.

Elsistema gestiona de formaautomatica,laactivaciéon delos generadores para calentar el agua caliente sanitaria en elacumulador.
Cuando sealcanza el set de temperatura programado, el sistema detiene los generadores ylos reactiva sila temperatura en el interior del
acumulador desciende por debajo del valor correspondiente al parametro "Histeresis circ san”.

Durantelaactivacion, aparece "Circuito sanitario en curso”enla pantalla.

Sepuede configurarlaregulacién dela temperaturadel agua caliente sanitaria de dos formas: MANUAL o AUTOMATICA.
Laseleccion serealiza entrando en el ment "Circuito sanitario” (botén "Sanitario”) yajustando el parametro "Gestion del ajuste”.

Regulacién manual (Man)

Elajuste delatemperatura de ACS en modo MAN serealiza mediante el boton "Set ACS" (Fig. 32) o modificando el valor "Ajuste ma-
nual"dentro del ment "Circuito sanitario”.
Laconfirmacién puede realizarse de dos formas: pulsando el boton OK o bien esperando algunos segundos tras modificar el valor.

Regulacién automatica (Auto)

Laregulacion AUTOMATICA delatemperatura del agua caliente sanitaria prevé la configuracién de los parametros "Ajustar Modo
Comfort"y"Ajustar modo Economy" dentro del mend "Circuito sanitario”, ylaeleccion del calendario dentro del menu:

Relojyprogramas/Programa Sanitario

Enlasfranjashorarias seleccionadas, el ajuste del circuito sanitario se configurara automaticamenteal valor "Ajustar Modo Comfort";
fueradeestos, el ajuste del sistema sanitario se configurara el valor "Ajustar modo Economy".

Se puede modificar temporalmente el ajuste del circuito sanitario configurando un valor manual mediante el mando "Set sanitario"
(Ajustar circuito sanitario) (Fig.32).

Esta configuracion se perdera con el siguiente cambio de franjahoraria.

Boostdel circuito sanitario
Activandolafunciéon "Boost Sanitario”se pueden habilitar varias funcionesadicionales parala gestion delacumulador sanitario.
Usando el menu Circuito sanitario/ Funcion Boost puede seleccionarlos siguientes modos de funcionamiento.

Circuito sanitario/Funcion Boost=0n

el funcionamiento en modo sanitario se produce con la contribucién tanto delabomba de calor como delaresistenciaeléctrica, con una
légicaque minimiza el tiempo de cargadelacumulador.
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Calefaccion

Se pueden configurar los pardmetros de activacién de la calefaccién para cada zona en tres modos distintos: MANUAL, AUTOMATI-
CO,OFF.

Laselecciénsellevaacaboalentraren el menti"Zonas" ()] y trashaber seleccionadolazona pertinente,accedaal mena

Configuraciones/Modo funcionamiento

Existendostiposdesolicitudes:

- demandadeTA (termostato ambiente);

- demandade Control Remoto Immergas (Sonda de Temperatura Humedad o Panel Remoto).

Para comprobar qué dispositivo se configuré durante la fase de configuracion, compruebe el tipo de informacion presente debajo del
simbolodezonaen el panel,comosedescribeenelapartado 3.1.

Enpresenciadeun control remoto, el sistema puede funcionar deuna delas siguientes maneras:

Regulacién manual (Man)

La demanda de calefaccion se activa hasta alcanzar la consigna ambiente fija correspondiente al parametro "Ajuste manual”, que se
configuraenel mentZona/Config./ Calefaccion o directamente desde el mando del panel remoto (si estd presente).

Regulacién automatica (Auto)
Respectoalaregulacion manual, estaseleccion permite establecer dos consignas de temperaturaambiente distintas:

- Ajustar Modo Comfort

- Ajustarmodo Economy
Alasociarun calendario con el programa dezona pertinente, se pueden establecer las franjashorarias de activacion del ajuste dela fase
“Comfort” delacalefaccion. Las franjashorarias no configuradas, corresponden al ajuste “Economy” dela calefaccion.
La demanda de calefaccion se activa hasta alcanzar la consigna ambiente correspondiente al parametro "Ajustar Modo Comfort" o
"Ajustar modo Economy", para configurar en el ment Zona/ Config./ Calefaccion o directamente desde el ment de consigna de zona
delpanel remoto (siesta presente).

Regulacion OFF
Calefaccién siempreapagada.

Enpresenciadeun termostato ambiente, el sistema puede funcionar deuna delassiguientes maneras:

Regulacién manual (Man)

Lademandade calefaccion seactivaenbaseal cierre del contacto del Termostato ambiente delazona en cuestion.

Regulacién automatica (Auto)
Lademanda de calefaccidon se activa en funcion del cierre del contacto del Termostato Ambiente delazona correspondiente, durante
lapermanenciadelazonaenlafranjaconfort, mientras permanece APAGADA durante el periodo delafranja Economy.

Regulacion OFF
Calefacciéon siempreapagada.

Durante estas fases de calefaccion, el generador se activa para calentar el agua delainstalacion hasta que alcance la temperatura estable-
cidaenelsistema.

Latemperatura establecida en el sistema se puede configurar en modo fijo con el parametro "Ajuste impulsion"” que se configurara en el
ment Zona/ Config./ Calefaccion o, sisehahabilitadola termorregulacion, latarjeta de gestionla calculaautomaticamente y puede po-
siblemente modificarse mediante el parametro "Comp fluimp” que se configurard en el menti Zona/ Config./ Calefaccion.
Sisealcanzalatemperaturaestablecidaenelsistemasin haberalcanzadolatemperatura de consignaambiente, el generador seapagayel
circulador permaneceactivo (ref. 21 fig. 32).

Refrigeracion

Sepueden configurarlos pardmetros deactivacién delarefrigeracion paracadazonaen tresmodos distintos: MANUAL, AUTOMATI-
CO, OFF.

Laseleccionsellevaacaboalentrarenelment"Zonas" (] y trashaber seleccionadolazona pertinente,acceda al menu

Configuraciones/Modo funcionamiento

Existen dostipos desolicitudes:

- demandadeTA (termostato ambiente);

- demandade Control Remoto Immergas (Sonda de Temperatura Humedad o Panel Remoto).

Para comprobar qué dispositivo se configuré durante la fase de configuracién, compruebe el tipo de informacién presente debajo del
simbolo dezonaen el panel, como sedescribeenelapartado 3.1.

Enpresenciade un control remoto, el sistema puede funcionar de una delas siguientes maneras:
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Regulacién manual (Man)

Lademandadeenfriamiento seactivahastaalcanzarla consignaambiente fija correspondiente al pardmetro "Ajuste manual”, que se
configuraenel ment Zona/Config./ Refrigeracion o directamente desde elmando del panel remoto (si esta presente).

Regulacién automatica (Auto)

Respectoalaregulacion manual, estaseleccion permite establecer dos consignas de temperaturaambiente distintas:

- Ajustar Modo Comfort

- Ajustarmodo Economy
Alasociarun calendario con el programade zona pertinente, se pueden establecer las franjashorarias de activacion del ajuste confort
enfriamiento. Lasfranjashorariasno configuradas, corresponden al ajuste "Economy" delarefrigeracion.
Alasociarun calendario con el programa de zona pertinente, se pueden establecerlas franjas horarias deactivacion del ajuste confort
enfriamiento. Lasfranjashorariasno configuradas, corresponden al ajuste "Economy” delarefrigeracion.
Lademandade enfriamiento seactivahastaalcanzarla consignaambiente correspondiente al parametro "Ajustar Modo Comfort" o
"Ajustar modo Economy", para configurar en el ment Zona/ Config. / Refrigeracion o directamente desde el menu de consigna de
zonadel panel remoto (siestd presente).

Regulacién OFF
Refrigeracion siempre apagada.

Enpresenciade un termostato ambiente, el sistema puede funcionar de una delas siguientes maneras:

Regulacién manual (Man)

Lademandadeenfriamiento seactivaenbaseal cierre del contacto del Termostato ambiente delazonaen cuestién.

Regulacién automatica (Auto)

Lademandadeenfriamientoseactivaen funcion del cierre del contacto del Termostato Ambiente delazona correspondiente, duran-
telapermanencia delazonaenlafranjaconfort, mientras permanece APAGADA durante el periodo delafranja Economy.

Regulacién OFF
Refrigeracion siempre apagada.

Duranteestas fases de enfriamiento, el generador seactiva paraenfriar elagua delainstalacion hasta que alcancela temperatura estable-
cidaenelsistema.

Latemperatura establecida en el sistema se puede configurar en modo fijo con el parametro "Ajuste impulsion" que se configurara en el
menu Zona/ Config. / Refrigeracion o, si se ha habilitado la termorregulacion, la tarjeta de gestion la calcula automaticamente y puede
posiblemente modificarse mediante el parametro "Comp fluimp" que se configurara en el mentiZona/ Config. / Refrigeracion.
Sisealcanzalatemperaturaestablecidaen el sistemasin haberalcanzadolatemperatura de consignaambiente, el generador seapagayel
circulador permaneceactivo (ref. 21 fig. 32).

Deshumidificacion
Silainstalacion esta combinada conunregulador dehumedad (opcional), con un panel remoto de zona (opcional) o unasonda de tempe-
raturayhumedad (opcional), es posible gestionar lahumedad ambiente enla fase de climatizacion de verano.
- Siesta combinada con unregulador de humedad, configure el grado de humedad de dicho aparato (véase el manual de instrucciones
correspondiente).
- Encasodecombinacion con sensor de temperaturadelahumedad, configure el porcentaje de humedad en el relativo ment de usuario.
- Encaso de combinacion con un panel remoto de zona, configure el porcentaje de humedad en el relativo ment de usuario del panel de
mandos, o bien directamente en el mentidel panel (veael manual deinstrucciones).
ytrashaberseleccionadola

Sepueden configurarlos parametros de regulacion dela deshumidificaciénaccediendo al menti"Zonas
zonainteresadaaccediendoal ment delas configuracionesy finalmente, alment

Deshumidificacion/Ajustedelahumedad

Deshabilitacién dela deshumidificacién
Sepuede deshabilitarladeshumidificacion para unafranjahoraria, normalmente una franja horaria nocturna, configurando

Deshumidificacion/Deshabilitacion horaria=Si

ylashorasdeinicioyfin de deshabilitacion establecidas.

En caso de demanda de solo deshumidificacion, sin demanda de enfriamiento, el sistema configura una temperatura establecida del
sistemade20°C.

Este valor de fabrica puede ser modificado por un técnico autorizado durante la fase de configuracién inicial del sistema con el para-
metro "Ajusteimpulsion Deshum."enelmenti Zona/ Configuraciones/ Deshumidificacion.

Enlafase dedemandade climatizacion (tanto en modo de calefacciéon como de enfriamiento), silatemperatura delagua conte-
nidaenlainstalacionsatisfacelademanda, el sistema puede funcionaractivando el circulador.
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() Relojyprogramas
Eneste menu se puede configurar ademas dela fecha y hora del sistema, las franjas horarias para el funcionamiento en modo Comforty
Economy.
g o Fechayhora.
a Sepuede configurarlafechaylahora, modificandolos pardmetrosen elmenu
E Relojyprogramas/Configurar fechayhora
2
Z Configurarfechayhora
HORA $22:22
DiA S
—/
. MES 1
ANO 2020
=
~ 34
<
2 . .
B o Franjashorarias
Se pueden configurar 4 calendarios con 4 franjas horarias de funcionamiento en su interior en modo Comfort del sistema, el tiempo
fueradeestas4 franjashorarias del sistema funcionara en modo Economy.
Una vez configurados estos 4 calendarios, se pueden asociar alos diferentes dias de la semana en los programas delas zonas, del agua
- sanitariayderecirculacion segtinlas propias necesidades.

Configurelasfranjashorarias modificando el menu

Calendarios

Calendario 1

Relojyprogramas/Franjashorarias

02 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24
[1]106:15 -[olskefe]  [3] 17:45 - 23:00
[2] 11:30 - 13:45  [4] 24:00 - 24:00
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o ProgramaparaZonal,Zona2 (silahubiere), Zona3 (silahubiere),aguasanitariayrecirculacion.
Dentro de estos mentsseasignanlasfranjashorarias (Calendariosde 1 a4) alaZona 1,la Zona 2 (silahubiere) yla Zona 3 (silahubiere),
elaguasanitariaylacalefaccion.
Es posible asignar el calendario a un solo dia o a un grupo de dias (un solo dia, Lunes - Viernes, Sabado - Domingo, Lunes - Sabado,
Lunes-Domingo).
Porlotanto, cada diase puede personalizar con 4 programas de funcionamiento diferentes.
Enla parte baja, para una selecciéon comoda, se representa la parte grafica del calendario correspondiente que se esta seleccionando

(Fig.36).

ProgramaZonal

Dia/s j Lunes- Domingo

Calendario : 1

02 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24

36

Informacionsobre el funcionamiento delaszonas:

L]
ﬂ Accediendoalmenu

Zona/Informaciones

puedenleerselosvalores principales de configuracién ylectura delas temperaturas relacionadas con esazona, como:

Temperaturaambiente
Humedadambiente
Temperaturaderocio
Ajuste Humedad ambie
Ajustar temper.ambiente
Ajusteimpulsion
Temperaturaimpulsion
Estado funcionamiento
Est Termostatoamb

Informacion sobre el funcionamiento delos generadores:

[ ]
ﬂ Accediendoalmenu

Informaciones/Contadores

pueden leerselas horas de funcionamiento del generador principal delabomba de calor y de cualquier resistencia adicional de
lainstalacién o sanitario siestanhabilitadas.

o Programadevacaciones.
Encaso denecesidad se puede suspender el funcionamiento del sistema durante un periodo determinado.

Relojyprogramas/Programadevacaciones

Configure el periodo en el que se desea suspender el funcionamiento del sistema, durante el cual no se tendran en cuentalos calenda-
rios configurados anteriormente.
Encualquier caso, durante el periodo de vacaciones se garantizala funciénantihielo.

Desconexiéndela Bombadecalor
Sepuede deshabilitar el funcionamiento delabomba de calor parauna ciertafranja horaria, configurando

Usuario/Deshabilitacion BAC=Si

ylashorasdeinicioyfin de deshabilitacion establecidas.

Deshabilitacion delaIntegracion
Sepuede deshabilitar de forma permanente el uso delasresistencias eléctricas de integracion, configurando

Usuario/Deshabilitac. Integracion =Si
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Funcion de purgaautomatica

Cuando se cuenta con instalaciones nuevas, en particular eninstalaciones de suelo radiante, esmuyimportante que el purgado se realice
correctamente.

Lafuncién consiste enlaactivacion ciclica del circulador ydelavalvula de 3 vias.

Lafunciénseactiva configurando

Usuario/Habil. func. Desaireacion = Si
Ladesaireacion tiene una duracién de 9horasy se puede interrumpir configurando

Usuario/Habil. func. Desaireacion=No

Funcion Calientasoleras
La unidad interna cuenta con una funcién para realizar el choque térmico en instalaciones de paneles radiantes de nueva realizacion
como exigelanormavigente.

ﬁ Tome como referencia el fabricante delos panelesradiantes paralas caracteristicas del choque térmicoy su correcta ejecucion.

Parapoderactivarla funcién no debe estar conectado ningtin control remoto, mientras que en caso de instalacién dividida en
zonas debe estar conectado correctamente tanto eléctricamente como hidraulicamente.

Lasbombasdezonasactivassonlas que tienen unademandarealizada mediantela entrada del termostato ambiente.

Lafuncién deserie tiene una duracion global de 7 dias, 3 diasalatemperatura inferior configuraday 4 diasalatemperatura superior se-
leccionada (Fig. 37).

Sepuedemodificarladuraciéon cambiando el valor delos parametros

Calientasoleras/ T perm. conf. min.

Calientasoleras/ T perm. conf. max.

ylosgradientes de temperatura dentro del propio ment.
Lafuncidénseactivadesdelaunidad internaen modo stand-by (suspension) accediendo alment

Calientasoleras/ Activacion

Eneste momento, aparecelasefializaciéon "Calienta solerasen curso" enla pantalla.

En caso deanomalia, la funcién se suspende y retoma al restablecerse las condiciones normales de funcionamiento en el punto en el que
sehabiainterrumpido.

™ 0O Leyenda (Fig. 37):

(A)- Ajustesuperior

(B)- Ajusteinferior

(C)-Dias

e e

(€
9

37

Funcionamiento con sondaexterna @

Se pueden usarlas funciones determorregulacion asociadasa unasondaexterna.

Elsistemaesta preparado, deserie, paraeluso delasonda externa delaunidad exterior, o bien de una sonda externaopcional.
Conlasonda externa conectaday conla funcién de termorregulacion activa, el punto de ajuste de impulsion del sistema parala calefac-
ciénolarefrigeracién delahabitacion es gestionado por el sistema en funcién delatemperatura externa medida (Apdo.1.15).

Sepuede corregir el punto deajuste deimpulsién eligiendo el valor de compensacién en el ment de usuario.

Se puede habilitar la termorregulacién para cada zona en concreto. El simbolo esta presente en caso de termorregulacion de al menos,
unazona.
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Funciénantihielo ambiente
Lafunciénantihielo ambiente sirve para garantizar la proteccion de los componentes del sistema. Sila temperaturaambiente delazona
desciende por debajo dellimite establecido en el ment "Pardmetros especiales”,labomba de calor se enciende hasta que se alcanzala tem-
peraturade protecciénantihielo establecidaaumentadaen 1 °C. =4
Paraactivarestafuncion, esnecesario un panel remoto dezona o unasondade temperaturade humedad de zona. 8
. . I <
Funcidn antihielo sanitario i
Lafunciénantihielo sanitario se utiliza para garantizarla proteccién delos componentes internos del sistema en modo stand-by. E
Silatemperaturadelacumuladoralcanzaunvalorinferiora4°C, el sistemaactivaautomaticamente uno delos generadores disponibles | Z
enfuncion delascondicionesambientales,bombade calor o resistenciaeléctrica, para calentarelacumulador hastaalcanzarlatempera-
turade5°C.
N/
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3.3 MENUDEPARAMETROS,INFORMACIONY PROGRAMACIONDELA TARJETA
ELECTRONICA

Ment "Circuito sanitario".

Pulsando el botén “Sanitario” se puede acceder a unalista de variables que permite personalizar el uso del circuito sanitario.

Elsistema esta preparado para programar los parametros de funcionamiento. Modificando estos parametros, segtin las siguientes expli-

caciones, sera posible adaptar el sistema a requerimientos especificos.

Paravisualizar los parametros avanzados de funcionamiento, presione el pulsador "Menu", entre en el submen
seleccione "Nivel de acceso”, luego seleccione "Tipo de acceso = Asistencia” e introduzca el apropiado cddigo de acceso, presione el pul-

sador "OK"yregresealapantalla principalusandolatecla"RESET".
Entre en el menu «Circuito sanitario» ymodifiquelos pardmetros a continuacion segun sus necesidades.
Paramemorizar el cambio delos parametros, presione el boton «OK» (Fig. 32).

Se sale del ment con tipo de acceso "Asistencia” esperando 4 minutos de inactividad o presione el pulsador "Ment", vuelva al subment
"Configuracion gen"yseleccione "Nivel de acceso"luego seleccione "Tipo deacceso=Usuario" e introduzca el codigo de acceso apropia-

do, presione "OK" para confirmar.

Al

u

Configuracion gen"y

ﬂ Losmenussiguientesserefierenal firmware delatarjetade pantallarev. 3.00 y tarjeta de supervision rev. 3.00.

A continuacién se enumeran todoslos menus disponibles.

Configuracion Sanitario
1
Pestaiiadel menu Descripcion Rango Por defecto Va o
personalizado
FuncionBoost Habilitacién delafuncion BOOST del circuito sanitario Off/On oft
Gestion delajuste Hal?lhttacmn delagestion (’1e_l puntodeajustedelagua Manual/ Manual
sanitariaenmodo Automatico Automa
Ajustar Modo Comfort Puntodeajustedela acumulac1’0r.1 deaguacalientesanitaria 20+65°C 20°C
en fase Comfort (modo Automadtico)
Ajustarmodo Economy Puntodeajustedela acumulac1(3n.de aguacalientesanitaria 10+35°C 10°C
en fase Economy (modo Automético)
Ajustemanual Punto deajuste delaacumulacion deagua caliente sanitaria 10+65°C 10°C
enmodo Manual
Visualizacién delatemperaturadelacumuladordeagua
Temperatura - - -
sanitaria
Anti-legionela Gestionalafunciénanti-legionela. - -
Configuracion Pardmetros de configuracion del circuito sanitario - -
S=elemento de ment visible solo desde el acceso «Asistencia.
Configurac. Sanit./ Anti-legionela
1
Pestaiiadel menu Descripcion Rango Por defecto Vva o
personalizado
Hor cicloantileg Fijaelhorario deactivaciéon delafuncién anti-legionela. 00:00-23:59 02:00
Ninguno/
Diadecicloanti-legione- Fijael diadeactivacion delafuncidonanti-legionela. Luges Ninguno
la -Domingo/
Todos
Tiempo max.antilegio- | Tiempomasalld del cualsesenalaalarmapor cicloanti-le-
. . 1-48(h) 3h
nela gionelano finalizado.
S =elemento de menu visible solo desde el acceso «Asistencia.
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Configurac. Sanit./ Configuracion

- , L Valor
Pestaiadel menu Descripcion Rango Por defecto . S
personalizado
Latemperaturadeactivacion del sistemaen modosanitario
Histeresis circsan viene dada por el ajuste del modo sanitario - Histéresis del 1+12°C 5°C S
aguasanitaria
. . Latemperaturadeimpulsion en el circuito sanitario es
Compimpulsion . o - ° o
sanitario otorgada por elajustedel circuito sanitario +1acompensa- 5-55°C 10°C S
ciéndeimpulsién delaguasanitaria
Encasodesolicitud simultdneadeinstalacion (calen. o enfr.)
Precendencia ysanitario,labomba de calor funciona primerooenel Sanit./ Calef. Sanit. S
sanitariooenlainstalacion.
. .. . | Tiempomasalladel configuradoenel quesesefnalaalarma
Tiempo max.sanitario .P . L. 5 . q 1-48(h) 5h S
por circuitosanitarionofinalizado.

S =elemento de menu visible solo desde el acceso «Asistencia».
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Menta"Zonas".

Pulsandoel pulsador"Zonas" (g se puede acceder aunalista de variables que permite personalizar el uso delaszonas.

Elsistema esta preparado para programar los parametros de funcionamiento. Modificando estos parametros, segtin las siguientes expli-
caciones, sera posible adaptar el sistema a requerimientos especificos.

Paravisualizarlos pardmetros avanzados de funcionamiento, presione el pulsador "Menu", entre en el subment "Configuracion gen"y
seleccione "Nivel de acceso", luego seleccione "Tipo deacceso = Asistencia" e introduzca el apropiado codigo de acceso, presione el pul-
sador "OK"yregresealapantalla principalusandolatecla"RESET".

Entre en el ment «Zonas» ymodifiquelos pardmetrosa continuaciéon segun sus necesidades.

Paramemorizar el cambio delos parametros, presione el boton «OK» (Fig. 32).

Se sale del ment con tipo de acceso "Asistencia” esperando 4 minutos de inactividad o presione el pulsador "Mend", vuelva al subment
"Configuracion gen"yseleccione "Nivel deacceso"luego seleccione "Tipo deacceso=Usuario" e introduzca el codigo de acceso apropia-
do, presione "OK" para confirmar.

A continuacion, se muestralalista completa de ments disponibles, algunos delos cuales solo son visibles tras habilitar el componente o
activarlafuncion especificaasociada:

Zonas
Pestanadel menu Descripcion S
Zonal Definelos parametrosde funcionamiento paralagestion delazonal.
Zona?2 (*) Definelos parametros de funcionamiento parala gestién delazona2 (silahubiere).
Zona3 (*) Definelos parametros de funcionamiento parala gestién delazona 3 (silahubiere).
Informacion general Muestralos datos de funcionamiento delainstalacion.
S =elemento de ment visible solo desde el acceso «Asistencia.
(*)silahubiere.
Zonas/Zonal
Pestafiadel ment Descripcion S
Informaciones Muestralos datosde funcionamiento delainstalacion.
Configuraciones Definelos parametrosde funcionamiento paralagestion delazonal.
Configuracion Definelos parametrosde configuracion paralagestiondelazonal. S

S=eclemento de menu visible solo desde el acceso «Asistencia».

Zonas/Zona1/Informaciones

Pestafiadel ment Descripcion S
Temperaturaambiente Temperaturaambienteenlazona 1
Humedad ambiente Humedad ambienteenlazonal
Temperaturaderocio Temperaturaderocioenzonal
Ajuste Humedad ambie Puntodeajustedela Humedad ambiente configuradaenzonal
Ajustar temper. ambiente Punto deajusteambiente configuradoenlazonal
Ajusteimpulsion Puntodeajustedeimpulsiéonenlazonal
Temperaturaimpulsion Temperaturadeimpulsion configuradaenlazonal

Descripcion delmodo de funcionamiento delazona 1
Off=zonaenmodo OFF

Estado funcionamiento Economy=zonaenmodo Economy S
Confort=zonaenmodo Comfort
Manual =zonaen modo manual

Si=contacto TA zonacerrado
Est Termostatoamb . S
No =contacto TA abierto

S=elemento de menu visible solo desde el acceso «Asistencia».
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Zonas/Zonal/Configuraciones
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Pestaiadel menu Descripcion Rango Por defecto Valo'r
personalizado
Configureelmodo defuncionamiento delazonal.
. . Off=zonaen modo OFF Off/Manual/
Modo funcionamiento L. Automa
Automa =zonaen modoautomatico Automa
Manual =zonaen modomanual
Calefaccion
Refrigeracion
Deshumidificacion
S=elemento de menuvisible solo desde el acceso «Asistencia».
Zonas/Zonal/Config./ Calefaccion
Pestaiadel menu Descripcion Rango Por defecto Valo'r
personalizado
Ajustar Modo Comfort Punto deajusteambiente delrrr.lodo calefaccidonenzonalen 10+35°C 20°C
fase Comfort (modo Automatico)
Ajustar modo Economy Punto deajusteambiente del r’nf)do calefacciénenzonalen 5+ 30°C 16°C
fase Economy (modo Automético)
Ajustemanual Punto deajusteambiente del modo calefacciénenzona 1l en 5+35°C 20°C
modo manual
Ajusteimpulsion Puntode a)uste? fle impulsion configuradoparalazonalen 10-65°C 25°C
modo calefaccion
Comp fluimp Tempergtrura de compensacion paralazona 1 enmodo 9+499C 0°C
calefaccion
S=elemento de menuvisible solo desde el acceso «Asistencia».
Zonas/Zonal/Config./Refrigeracion
Pestafiadel ment Descripcion Rango Por defecto Valo'r
personalizado
Ajustar Modo Comfort Temperaturaambienteen m’c)fio refrigeraciéndelazonalen 10+35°C 25°C
fase Comfort (modo Automadtico)
Ajustar modo Economy Temperaturaambiente del mf)(‘io refrigeracionenzonal en 5+30°C 28°C
fase Economy (modo Automético)
Ajustemanual Punto deajusteambienteenrefrigeraciéondezonalenmodo 5+35°C 25°C
manual
Ajusteimpulsion Punto deajustedel ﬂujo de. 1/mpu151on configuradoparala 5495C 20°C
zona 1l enmodo refrigeracion
Comp fluimp Ten}peratl.llra decompensacion paralazona 1l enmodo 9+49°C 0°C
refrigeracién
S=elemento de menuvisible solo desde elacceso «Asistencia».
Zonas/Zonal/Config./ Deshumidificacion
1
Pestaiiadel menu Descripcion Rango Por defecto Va or
personalizado
Ajustedelahumedad | Puntodeajustedelahumedadparalazonal 30+70% 50 %
Deshabilitacion horaria Deshabl!ltacmn .de l'a s9hc1tud eneldeshumidificador, segun No/Si No
unafranjahorariadiaria
Inicio deshabil. horaria Horario de.1n‘1c10 d.e,fase paradeshabilitacién delasolicitud 0-23h 22h
dedeshumidificacion
Fin deshabil. horaria Horarlo.de? fin df: ,fase paradeshabilitacion delasolicitud de 0-23h 8h
deshumidificacién
Ajusteimpulsion Puntode consignadeimpulsion paralazonalenmodo o o
1. - 5-50°C 20°C
Deshum. deshumidificaciéon

S =elemento de menu visible solo desde el acceso «Asistencia».
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)
Zonas/Zonal/Configuracion
Pestafiadel ment Descripcion S
o Habilitaciones S
8 Termorreg. Calefacc. Subment para configuracién delatermorregulacion en modo calefaccion S
< Termorreg. Refrigerac. Subment para configuracion delatermorregulaciéon modo refrigeracion S
=
&
% S=elemento de ment visible solo desde el acceso «Asistencia.
[
Zonas/Zonal/Config./ Habilitaciones
Pestaiiadel menu Descripcion Rango Por defecto Valo.r
_J personalizado
) Calef.
Modalidad Estableceel modo de funcionamientodelazonal Refrig. Ref+calef
Ref+calef
Habilita el funcionamiento de un dispositivo remoto. No
. -No=Ningun control remotoinstalado
o Habilit. contr. remoto N Panel No
=~ - Panel=Panel Remoto de Zona Sonda
ﬁ -Sonda =Sondadetemperaturaydehumedad
a Modulac.sondaamb. | Habilitacion delamodulacién consondaambiente Si/No Si
5 - - - ;
Habil. termostatoamb. Habilita el funcionamiento de un termostato ambiente para Si/No Si
el controldelazona
Calculo del puntoderocio en presencia de un dispositivo
Habil. del puntoderocio | remoto. Elcalculo esnecesario sobretodoencasode Si/No Si
—/ instalaciones con panelesradiantes.
Habreghumedad Habilita el funcionamiento deunregulador dehumedad No/Si No
E Habil. deshrlirsnldlﬁcado- Habilita el funcionamiento de un deshumidificador Si/No No
2 Temperaturadeimpulsion méximaaceptable parael
= Max. temp. Deshumid P . P , , P .p 10-50°C 25°C
Z deshumidificador, mésalld dela cual se mantieneapagado.
o Aj 1flujo maxi i Isién calculado, 1
o Ajustalardeshum juste del flujo maximo deimpulsion calculado, aceptable 10-50°C 25°C
m por partedel deshumidificador.
E Modulac.sondaext. | Termorregulaciénconsondaexterna No/Si No
Z
| S =clementodemenuvisiblesolo desde elacceso «Asistenciay.

z
i
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Zonas/Zonal/Config./ Termorreg. Calefacc.

Pestaniadel menu

Descripcion

Rango

Por defecto

Valor
personalizado

Ajuste flujoimpul max

Sinsondaexternadefinelatemperaturamaximade
impulsion que puede configurar elusuario. Conlasonda
externapresente definelatemperaturamaximadeimpulsion
que corresponde al funcionamiento con temperatura externa
minima

20+65°C

55°C

Ajuste flujoimpulsion
min

Sinsondaexternadefinelatemperatura deimpulsion
minima que puede configurar el usuario. Conlasonda
externapresente definelatemperatura deimpulsion minima
quecorrespondeal funcionamiento con temperaturaexterna
méxima

20+65°C

20°C

Temper. externamin

Conlasondaexternapresente, define con qué temperatura
externaminimadebe funcionarelsistemaalatemperatura
maximadeimpulsion

-25++415°C

-5°C

Temper. externamax

Conlasonda externapresente, define con qué temperatura
externamdximadebe funcionar el sistemaalatemperatura
minimadeimpulsion

-5++45°C

25°C

S=elemento de menu visible solo desde el acceso «Asistencia».

Zonas/Zonal/Config./ Termorreg. Refrigerac.

Pestafiadel menu

Descripcion

Rango

Pordefecto

Valor
personalizado

Ajuste flujoimpul max

Sinsondaexternadefine el flujo deimpulsion maximo que
puede configurar el usuario. Conlasondaexternapresente
definelatemperaturamaximadeimpulsion que corresponde
alfuncionamiento con temperaturaexternaminima

5+25°C

20°C

Ajuste flujoimpulsion
min

Sinsondaexternadefine el flujo deimpulsion minimo que
puede configurarelusuario. Conlasondaexternapresente
definelatemperaturadeimpulsiéon minima que corresponde
alfuncionamiento con temperaturaexternamaxima

5+25°C

) ( INSTALADOR

USUARIO

Temper. externamin

Conlasondaexternapresente, define con qué temperatura
externamaximadebe funcionar el sistemaalatemperatura
minimadeimpulsion

20+45°C

25°C

Temper. externamax

Conlasondaexterna presente, define con qué temperatura
externaminimadebe funcionarelsistemaalatemperatura
maximadeimpulsion

20+45°C

35°C

S=elemento de menu visible solo desde el acceso «Asistencia».

ST.008372/000

Magis Hercules Mini Hydro 5/8/12

s (@)

=
o
&~
=
4
)
O
=
A
=
=
Z
A~

) [ENCARGADODEMANTENIMIENTO)

DATOSTECNICOS




INSTALADOR

USUARIO

Zonas/Zona2 (*)
Pestafiadel ment Descripcion
Informaciones Muestralos datosde funcionamiento delainstalacion.
Configuraciones Definelos parametrosde funcionamiento paralagestién delazona2.
Configuracion Definelos parametrosde configuracion paralagestion delazona?2.

S=elemento de menu visible solo desde el acceso «Asistencia».

(*)silahubiere.
Zonas/Zona?2 (*) / Informaciones
Pestafiadel ment Descripcion
Temperaturaambiente Temperaturaambienteenlazona?2
Humedad ambiente Humedad ambienteenlazona?2
Temperaturaderocio Temperaturaderociodelazona?2
Ajuste Humedad ambie Puntodeajustedela Humedad ambiente configuradaenzona?2

Ajustar temper.ambiente

Puntodeajuste configuradoenlazona?2

Ajusteimpulsion

Puntodeajustedeimpulsiénenlazona?2

Temperaturaimpulsion

Temperaturadeimpulsion configuradaenlazona?2

Estado funcionamiento (**)

Descripcion del modo de funcionamiento delazona?2
Off=zonaen modo OFF

Economy=zonaenmodo Economy
Confort=zonaenmodo Comfort

Manual =zonaenmodomanual

Si=contacto TA zonacerrado

] [ENCARGADODEMANTENIMIENTO)

DATOS TECNICOS

Est Tt tat b (** .
stTermostatoamb (**) No =contacto TA abierto
=
o
5 S=elemento de menu visible solo desde el acceso «Asistencia».
VAl (*)silahubiere.
o
Q
E Zonas/Zona2 (*)/ Configuraciones
Val
E Pestanadel menu Descripcion Rango Por defecto 2 o'r
Z personalizado
EE Configuracién delmodo defuncionamiento delazona2.
. . Off=zonaen modo OFF Off/ Manual/
Modo funcionamiento L. Automa
Automa=zonaen modoautomético Automa
Manual =zonaen modo manual
Calefaccion
Refrigeracion
Deshumidificacion

S=elemento de menu visible solo desde el acceso «Asistencia».

(*) silahubiere.

© o
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Zonas/Zona2 (*)/ Config./ Calefaccion

) ( INSTALADOR

USUARIO

Pestaiiadel menu Descripcion Rango Por defecto perszs:l(l);za do
Ajustar Modo Comfort Puntodeajuste amblent,e en modo calefacciénzona2 en fase 10+35°C 20°C
Comfort(modo Automatico)
Ajustar modo Economy Puntodeajuste amb1ente/ en modo calefaccionzona2en fase 5+ 30°C 16°C
Economy (modo Automatico)
Ajustemanual E;rggiz:zsz;e ambiente en modo calefacciéonzona2en 5+35°C 20°C
Ajusteimpulsion Punto deajustedel flujo de impulsién configurado parala 10-65°C 25°C
zona 2 enmodo calefaccion
Comp fluimp Tempere.rfura de compensacion paralazona2enmodo 9+49°C 0°C
calefaccion
S=elemento de menuvisible solo desde el acceso «Asistencia».
(*) silahubiere.
Zonas/Zona2 (*)/ Config./Refrigeracion
1
Pestanadel ment Descripcion Rango Por defecto pers:)lsa(;;za do
Ajustar Modo Comfort Temperaturaambiente del rr}qdo refrigeraciénenzona2en 10+35°C 25°C
fase Comfort (modo Automatico)
Ajustarmodo Economy Temperaturaambiente del m?qo refrigeracionenzona2en 5+ 30°C 28°C
fase Economy (modo Automético)
Ajustemanual rP;llLr:it;) Icrlle; zzlli:;e ambientedelarefrigeraciéonenzona2en 5.+35°C 25°C
Ajusteimpulsion Puntodeajustedel ﬂujo de. i/mpulsién configurado parala 5.25C 20°C
zona2enmodo refrigeracion
Compfluimp Terr}peratl.llra de compensacion paralazona2enmodo 9+49°C 0°C
refrigeracion
S=elemento de menu visible solo desde el acceso «Asistencia».
(*) silahubiere.
Zonas/Zona2 (*)/ Config./ Deshumidificacion
Pestanadel ment Descripcion Rango Por defecto perS(\),I?zll(;;za do
Ajustedelahumedad | Puntodeajustedelahumedadparalazona2 30+70% 50%
Deshabilitacion horaria E;:}fl:abrll};tizlroar; ie;?asrcilatud eneldeshumidificador, segtin No/Si No
Inicio deshabil. horaria ?:5:;1:; ifilgilfi: ;i; i{se paradeshabilitacion delasolicitud 0-23h 29h
Fin deshabil. horaria iosilalfrlr(:ic(liei: fijlcna(i: éf:llse paradeshabilitacion delasolicitud de 0-23h sh
Ajusteimpulsion Punto de consignadeimpulsion paralazona2enmodo 5.50°C 20°C
Deshum. deshumidificacion

S =elemento de menu visible solo desde el acceso «Asistencia».

(*) silahubiere.
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)
Zonas/Zona2 (*)/ Configuracion
Pestafiadel ment Descripcion S
o Habilitaciones S
8 Termorreg. Calefacc. Subment para configuracién delatermorregulacién en modo calefaccion S
< Termorreg. Refrigerac. Subment para configuracion delatermorregulaciéon modo refrigeracion S
=
&
x| S=elementodemenuvisiblesolo desde elacceso «Asistencian.
Z (*)silahubiere.
Zonas/Zona2 (*)/Config./ Habilitaciones
— Pestafiadel ment Descripcién Rango Por defecto Valo.r
I personalizado
Calef.
Modalidad Establece el modo defuncionamiento delazona?2 Refrig. Ref+calef
Ref+calef
Habilita el funcionamiento de un dispositivo remoto. No
o . -No=Ningun control remotoinstalado
~ Habilit. contr. remoto Panel No
< - Panel=Panel Remoto de Zona Sonda
a -Sonda=Sondadetemperaturaydehumedad
= Modulac.sondaamb. | Habilitacion delamodulacién consondaambiente Si/No Si
Habil. termostatoamb. Habilita el funcionamiento de un termostato ambiente para Si/No Si
el controldelazona
Calculo del puntoderocio en presenciade undispositivo

\— | Habil.delpuntoderocio | remoto.Elcalculoesnecesariosobretodoencasode Si/No Si
instalaciones con panelesradiantes.

Habreghumedad Habilita el funcionamiento deunregulador dehumedad No/Si No
= i idi R
2 Habil. deshrlirsmdlﬁcado Habilita el funcionamiento de un deshumidificador Si/No No
; Max. temp. Deshumid Temperaturadeimpulsion maximaaceptable parael 10-50°C 25°C
8 ’ ) deshumidificador, médsalld dela cual se mantieneapagado.
25 . Ajuste delflujo maximo deimpulsion calculado, aceptable g o
E Ajustalar deshum por partedel deshumidificador. 10-50°C 25°C
; Modulac.sondaext. | Termorregulaciénconsondaexterna No/Si No
E‘S Estableceel tipodezona

Tipodezona Directa=DIR MEZ/DIR MEZ

mixta=MEZ

S=elemento de menu visible solo desde el acceso «Asistencia».
(*) silahubiere.

z
i
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Zonas/Zona2 (*)/ Config./ Termorreg. Calefacc.
- , L Valor
Pestaiadel menu Descripcion Rango Por defecto . S
personalizado
Sinsondaexternadefinelatemperaturamaximade
impulsién que puede configurar el usuario. Conlasonda
Ajusteflujoimpulmax | externapresentedefinelatemperaturamaximadeimpulsion 20+65°C 45°C S
que corresponde al funcionamiento con temperatura externa
minima
Sinsondaexternadefinelatemperaturadeimpulsion
. . . minima que puede configurar el usuario. Conlasonda
Ajuste flujoimpulsion ) . o o
min externapresente definelatemperatura deimpulsion minima 20+65°C 25°C S
quecorrespondeal funcionamiento con temperaturaexterna
méxima
Conlasondaexternapresente, define con qué temperatura
Temper.externamin | externaminimadebefuncionarelsistemaalatemperatura -25++15°C -5°C S
maximadeimpulsion
Conlasonda externapresente, define con qué temperatura
Temper.externamax | externamaximadebefuncionar elsistemaalatemperatura -5++45°C 25°C S
minimadeimpulsion
S =elemento de menuvisible solo desde el acceso «Asistencia.
(*)silahubiere.
Zonas/Zona2 (*)/ Config./ Termorreg. Refrigerac.
- , s Valor
Pestaiiadel menu Descripcion Rango Por defecto . S
personalizado
Sinsondaexternadefine el flujo deimpulsion maximo que
Ajuste flujoimpul max guede configurarel usua/rif). Con l.a sonde.l ’externa presente 5.95°C 20°C S
efinelatemperaturamaximadeimpulsion que corresponde
alfuncionamiento con temperaturaexternaminima
Sinsondaexternadefine el flujo deimpulsion minimo que
Ajusteflujoimpulsion | puede configurarelusuario. Conlasondaexternapresente 5.425°C 18°C S
min definelatemperaturadeimpulsion minima que corresponde '
alfuncionamiento con temperatura externamaxima
Conlasondaexternapresente, define con qué temperatura
Temper.externamin | externamaximadebefuncionarelsistemaalatemperatura 20+45°C 25°C S
minimadeimpulsién
Conlasondaexternapresente, define con qué temperatura
Temper.externamax | externaminimadebe funcionar el sistemaalatemperatura 20+45°C 35°C S
méaximadeimpulsion

S =elemento de menu visible solo desde el acceso «Asistencia».

(*) silahubiere.
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DATOS TECNICOS

Zonas/Zona3 (*)
Pestafiadel ment Descripcion
Informaciones Muestralos datosde funcionamiento delainstalacion.
Configuraciones Definelos parametrosde funcionamiento paralagestion delazona3.
Configuracion Definelos parametrosde configuracion paralagestion delazona3.

S=elemento de menu visible solo desde el acceso «Asistencia».

(*)silahubiere.
Zonas/Zona3 (*)/ Informaciones
Pestaiadel menu Descripcion
Temperaturaambiente Temperaturaambienteenlazona3
Humedad ambiente Humedad ambienteenlazona3
Temperaturaderocio Temperaturaderocioenzona3
Ajuste Humedad ambie Punto deajuste dela Humedad ambiente configuradaenzona3

Ajustar temper.ambiente

Punto deajuste configuradoenlazona3

Ajusteimpulsion

Puntodeajustedeimpulsionenlazona3

Temperaturaimpulsion

Temperaturadeimpulsion configuradaenlazona3

Estado funcionamiento (**)

Descripcion delmodo defuncionamiento delazona3
Off=zonaenmodo OFF

Economy=zonaen modo Economy
Confort=zonaen modo Comfort

Manual =zonaen modo manual

Est Termostatoamb(**)

Si=contacto TA zonacerrado
No =contacto TA abierto

S=eclemento de menu visible solo desde el acceso «Asistencia».

(*)silahubiere.
Zonas/Zona3 (*)/ Configuraciones
Pestaiiadel menu Descripcion Rango Por defecto Valo.r
personalizado
Configure elmodo de funcionamiento delazona3.
. . Off=zonaen modo OFF Off/ Manual/
Modo funcionamiento L. Automa
Automa=zonaenmodo automatico Automa
Manual =zonaenmodo manual
Calefaccion
Refrigeracion
Deshumidificacion
S=elemento de menu visible solo desde el acceso «Asistencia».
(*)silahubiere.
@ ‘ 64 Magis Hercules Mini Hydro 5/8/12  ST.008372/000




Zonas/Zona3 (*)/ Config./ Calefaccion

) ( INSTALADOR

USUARIO

Pestaiiadel menu Descripcion Rango Por defecto perszs:l(l);za do
Ajustar Modo Comfort Puntodeajuste amblent,e en modo calefacciénzona3 en fase 10+35°C 20°C
Comfort(modo Automatico)
Ajustar modo Economy Punto deajusteambienteen r?(?do calefacciéndelazona3en 5+ 30°C 16°C
fase Economy (modo Automético)
Ajustemanual E;rggiz:zsz;e ambiente delmodo calefacciénenzona3en 5+35°C 20°C
Ajusteimpulsion Punto deajustedel flujo de impulsién configurado parala 10-65°C 25°C
zona 3 en modo calefaccion
Comp fluimp Tempere.rfura de compensacion paralazona3enmodo 9+49°C 0°C
calefaccion
S=elemento de menuvisible solo desde el acceso «Asistencia».
(*) silahubiere.
Zonas/Zona3 (*)/ Config./Refrigeracion
1
Pestanadel ment Descripcion Rango Por defecto pers:)lsa(;;za do
Ajustar Modo Comfort Temperaturaambienteen m/oflo refrigeraciéndelazona3en 10+35°C 25°C
fase Comfort (modo Automatico)
Ajustarmodo Economy Temperaturaambiente del m?qo refrigeracionenzona3en 5+ 30°C 28°C
fase Economy (modo Automético)
Ajustemanual rP;llLr:it;) Icrlle; zzlli:;e ambientedelarefrigeraciénenzona3en 5.+35°C 25°C
Ajusteimpulsion Puntode a}'uste de impulsion configurado paralazona3en 5.25C 20°C
modorefrigeracién
Compfluimp Terr}peratl.llra de compensacion paralazona3enmodo 9+49°C 0°C
refrigeracion
S=elemento de menu visible solo desde el acceso «Asistencia».
(*) silahubiere.
Zonas/Zona3 (*)/ Config./ Deshumidificacion
Pestanadel ment Descripcion Rango Por defecto perS(\),I?zll(;;za do
Ajustedelahumedad | Puntodeajustedelahumedadparalazona3 30+70% 50%
Deshabilitacion horaria E;:}fl:abrll};tizlroar; ie;?asrcilatud eneldeshumidificador, segtin No/Si No
Inicio deshabil. horaria ?:5:;1:; ifilgilfi: ;i; i{se paradeshabilitacion delasolicitud 0-23h 29h
Fin deshabil. horaria iosilalfrlr(:ic(liei: fijlcna(i: éf:llse paradeshabilitacion delasolicitud de 0-23h sh
Ajusteimpulsion Punto de consignadeimpulsion paralazona3enmodo 5.50°C 20°C
Deshum. deshumidificacion

S =elemento de menu visible solo desde el acceso «Asistencia».

(*) silahubiere.
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)
Zonas/Zona3 (*)/ Configuracion
Pestafiadel ment Descripcion S
o Habilitaciones S
8 Termorreg. Calefacc. Subment para configuracién delatermorregulacién en modo calefaccion S
< Termorreg. Refrigerac. Subment para configuracion delatermorregulaciéon modo refrigeracion S
=
&
x| S=elementodemenuvisiblesolo desde elacceso «Asistencian.
Z (*)silahubiere.
Zonas/Zona3 (*)/ Config./ Habilitaciones
— Pestafiadel ment Descripcién Rango Por defecto Valo.r
I personalizado
Calef.
Modalidad Establece el modo de funcionamiento delazona3 Refrig. Ref+calef
Ref+calef
Habilita el funcionamiento de un dispositivo remoto. No
o . -No=Ningun control remotoinstalado
~ Habilit. contr. remoto Panel No
< - Panel=Panel Remoto de Zona Sonda
a -Sonda=Sondadetemperaturaydehumedad
= Modulac.sondaamb. | Habilitacion delamodulacién consondaambiente Si/No Si
Habil. termostatoamb. Habilita el funcionamiento de un termostato ambiente para Si/No Si
el controldelazona
Calculo del puntoderocio en presenciade undispositivo

\— | Habil.delpuntoderocio | remoto.Elcalculoesnecesariosobretodoencasode Si/No Si
instalaciones con panelesradiantes.

Habreghumedad Habilita el funcionamiento deunregulador dehumedad No/Si No
= i idi R
2 Habil. deshrlirsmdlﬁcado Habilita el funcionamiento de un deshumidificador Si/No No
; Max. temp. Deshumid Temperaturadeimpulsion maximaaceptable parael 10-50°C 25°C
8 ’ ) deshumidificador, médsalld dela cual se mantieneapagado.
25 . Ajuste delflujo maximo deimpulsion calculado, aceptable g o
E Ajustalar deshum por partedel deshumidificador. 10-50°C 25°C
; Modulac.sondaext. | Termorregulaciénconsondaexterna No/Si No
E‘S Estableceel tipodezona

Tipodezona Directa=DIR MEZ/DIR MEZ

mixta=MEZ

S=elemento de menu visible solo desde el acceso «Asistencia».
(*) silahubiere.

z
i
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Zonas/Zona3 (*)/ Config./ Termorreg. Calefacc.

Pestaniadel menu

Descripcion

Rango

Pordefecto

Valor
personalizado

Ajuste flujoimpul max

Sinsondaexternadefinelatemperaturamaximade
impulsién que puede configurar el usuario. Conlasonda
externapresente definelatemperaturamaximadeimpulsion
que corresponde al funcionamiento con temperatura externa
minima

20+65°C

45°C

Ajuste flujoimpulsion
min

Sinsondaexternadefinelatemperaturadeimpulsion
minima que puede configurar el usuario. Conlasonda
externapresente definelatemperatura deimpulsion minima
quecorrespondeal funcionamiento con temperaturaexterna
méxima

20+65°C

25°C

Temper. externamin

Conlasondaexternapresente, define con qué temperatura
externaminimadebe funcionarelsistemaalatemperatura
maximadeimpulsion

-25++415°C

-5°C

Temper. externamax

Conlasonda externapresente, define con qué temperatura
externamdaximadebe funcionar el sistemaalatemperatura
minimadeimpulsion

-5++45°C

25°C

S=elemento de menu visible solo desde el acceso «Asistencia».

(*)silahubiere.

Zonas/Zona3 (*)/ Config./ Termorreg. Refrigerac.

Pestaniadel menu

Descripcion

Rango

Por defecto

Valor
personalizado

Ajuste flujoimpul max

Sinsondaexternadefineelflujo deimpulsion maximo que
puede configurar el usuario. Conlasondaexternapresente
definelatemperaturamaximadeimpulsion que corresponde
alfuncionamiento con temperaturaexternaminima

5+25°C

20°C

Ajuste flujoimpulsion
min

Sinsondaexternadefine el flujo deimpulsion minimo que
puede configurar el usuario. Conlasondaexternapresente
definelatemperaturadeimpulsion minima que corresponde
alfuncionamiento con temperatura externamaxima

5+25°C

18°C

Temper. externamin

Conlasondaexternapresente, define con qué temperatura
externamaximadebe funcionarel sistemaalatemperatura
minimadeimpulsion

20+45°C

25°C

Temper. externamax

Conlasondaexternapresente, define con qué temperatura
externaminimadebe funcionarelsistemaalatemperatura
méaximadeimpulsion

20+45°C

35°C

) ( INSTALADOR

USUARIO

Tipodezona

Estableceel tipodezona
Directa=DIR
mixta=MEZ

MEZ/DIR

MEZ

S =elemento de menu visible solo desde el acceso «Asistencia».

(*) silahubiere.
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Zonas/Informacion general

Pestaiiadel menu Descripcion Rango Por defecto Valo.r

personalizado

Temperaturaexterior | Temperaturaexterior detectadaporlasondaexterna - -

Confﬂui);) SltI:lP ulsion Temperaturadeimpulsion configuradaenlainstalacion - -

Ajimpulsionzonal |Temperaturadeimpulsiéonconfiguradaenlazonal - -
Solicitud presenteenzonal
No =ningunasolicitud No
Calef.=Solicitud de calefaccion Calef
Refrig. =enfriamiento requerido Re frig'

Solicitud enzona 1 Deshumid. = Solicitud de deshumidificacién conaire neutro Deshumi d i
AireR.=Solicitud de deshumidicacion conairerefrigerado AireR ’
R+D="Solicitudesderefrigeracionydeshumidificaciénen R4D ’
aireneutro R+ A
R+ A =Solicitudes derefrigeraciony deshumidificacion en
airederefrig.

Ajimpulsionzona2 (*) Eﬁr;lile):er;tura deimpulsion configuradaenlazona2 (sila i i
Solicitud presenteenzona2
No =ningunasolicitud No
Calef.=Solicitud de calefaccion Calef
Refrig. =enfriamiento requerido Refri )
- Deshumid. =Solicitud de deshumidificaciéon conaire neutro &

Solicitud enzona2 (*) . . e, . . Deshumid. -
AireR.=Solicitud de deshumidicacién conairerefrigerado AireR
R+D="Solicitudesderefrigeraciéonydeshumidificaciénen R4D ’
aireneutro R+A
R+ A =Solicitudes derefrigeraciony deshumidificacién en
airederefrig.

Ajimpulsionzona3 (¥) Eflgligfgtura deimpulsion configuradaenlazona3(sila i i
Solicitud presenteenzona3
No =ningunasolicitud No
Calef. =Solicitud de calefaccion Calef
Refrig. =enfriamientorequerido Refri )
. Deshumid. =Solicitud de deshumidificaciéon conaire neutro &

Solicitud enzona3 (*) . .. e . . Deshumid. -
AireR.=Solicitud de deshumidicacion conairerefrigerado AireR
R+D=Solicitudes derefrigeraciény deshumidificacién en R+D ’
aireneutro R+A
R+ A =Solicitudes derefrigeracién y deshumidificacién en
airederefrig.

S=elemento de ment visible solo desde el acceso «Asistencia.
(*) silahubiere.
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Menu principal

Presionando el pulsador "Menu"se puedeaccederaunalista de variables que permite personalizar el uso del sistema.

Elsistema estd preparado para programar los parametros de funcionamiento. Modificando estos parametros, segtin las siguientes expli-
caciones, serd posible adaptar el sistema a requerimientos especificos.

Paravisualizar los parametros avanzados de funcionamiento, presione el pulsador "Menu", entre en el subment "Configuracion gen"y
seleccione "Nivel de acceso", luego seleccione "Tipo de acceso = Asistencia" e introduzca el apropiado c6digo de acceso, presione el pul-
sador "OK"yregresealapantalla principalusandolatecla"RESET".

Entreenel «Ment Principal» ymodifiquelos pardmetrosa continuacién segtin sus necesidades.

Paramemorizar el cambio delos parametros, presione el boton «OK» (Fig. 32).

Se sale del ment con tipo de acceso "Asistencia” esperando 4 minutos de inactividad o presione el pulsador "Menu", vuelva al submenu
"Configuracion gen"yseleccione "Nivel de acceso"luego seleccione "Tipo deacceso=Usuario" eintroduzca el codigo de acceso apropia-
do, presione "OK"para confirmar.

A continuacién, se muestralalista completa de ments disponibles, algunos delos cuales solo son visibles tras habilitar el componente o
activarlafuncion especificaasociada:

Menu
Pestanadel menu Descripcion S
Relojyprogramas Definelafecha/horayfranjashorariasdefuncionamiento
Usuario Definelos pardmetros de sistema que puede modificar elusuario
Informaciones Muestralos datos de funcionamiento delainstalacion
Gestionanomalias Muestralalistadelasultimas 10anomalias yrestablece el historial deanomalias
Configuraciongen Permite seleccionfir el idion.la de funcionamiiznto del Ranel, elmodo d,e fl%nciona.miento delapantallay
accederalos menus, protegidos con contrasefia, especificos paraun técnico cualificado.
Asistencia Definelosparametrosavanzadosde funcionamiento S

S =elemento de menu visible solo desde el acceso «Asistencia».

Menu/Relojyprogramas
Pestaiadel menu Descripcion Rango Por defecto Valo'r S
personalizado
Configurarfechayhora | Defineelrelojyelcalendariodel sistema - -
Horaveranoautomat | Definesiseactivaelcambiodehorariodeverano Si/No Si
Franjashorarias Establecelas4 franjashorarias de cada calendario. 00.00-24.00h -
ProgramaZonal Programaciénhorariazonal - -
CALIL,CAL2,
Zona 1:lunes CAL3.CAL4 CAL1
CALIL,CAL2,
Zonal:martes CAL3.CAL4 CAL1
. CALIL,CAL2,
Zona l: miércoles CAL3.CAL4 CAL1
. CALIL,CAL2,
Zonal:jueves CAL3.CAL4 CAL1
. CALIL,CAL2,
Zona l:viernes CAL3.CAL4 CAL1
. CALIL,CAL2,
Zona l:sabado CAL3.CAL4 CAL1
. CAL1,CAL2,
Zona1:domingo CAL3.CAL4 CALL

S=elemento de menu visible solo desde el acceso «Asistencia».
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Menu/Relojyprogramas
Pestaiiadel menu Descripcion Rango Por defecto perszsl(;:za do

ProgramaZona2(*) |Programacionhorariazona2 (silahubiere) - -
Zona2:lunes %‘Zﬁ;gﬁiﬁ’ CAL1
Zona2:martes %iilé)gilii’ CAL1
Zona2: miércoles CC?\];E,(C:I?]IJEI, CAL1
Zona?2:jueves CC?\T?:E?I;IIJZ’ CALl
Zona2:viernes ((:)AAIilE:,(C:A:I]ﬁ’ CAL1
Zona2:sabado %?\Iiligﬁlii’ CALL
Zona2:domingo ((:jjzlilj;,gﬁllff CAL1

ProgramaZona3(*) |Programaciénhorariazona3 (silahubiere) - -
Zona3:lunes (éiilé’(éiii’ CAL1
Zona3: martes C&%Eﬁi’ CALL
Zona3: miércoles Céililé,gﬁii’ CALIL
Zona3:jueves %ﬁlilé)(éilii’ CALl
Zona3:viernes %iilé,%illi) CAL1
Zona3:sabado CCII:IIZIS,,%;I]:%L, CAL1
Zona3:domingo CCI;IiI?;,gﬁIIﬁ’ CALI

S=elemento de menu visible solo desde el acceso «Asistencia».

(*) silahubiere.
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configuradosserestablecenlasfuncionesactivasanterior-
mente.

Menu/Relojyprogramas
Pestaiadel menu Descripcion Rango Por defecto Valo'r
personalizado
- Programacion horariadel funcionamiento del circuito
Programa Sanitario N - -

sanitario
- CALI1,CAL2,

Sanitario: Lunes CAL3.CAL4 CAL1
N CAL1,CAL2,

Sanitario: Martes CAL3.CAL4 CAL1
N . CAL1,CAL2,

Sanitario: Miercoles CAL3,CAL4 CAL1
o CAL1,CAL2,

Sanitario: Jueves CAL3.CAL4 CAL1
e . CAL1,CAL2,

Sanitario: Viernes CAL3.CAL4 CAL1
e . CAL1,CAL2,

Sanitario: Sabado CAL3.CAL4 CAL1
. . CAL1,CAL2,

Sanitario: Domingo CAL3.CAL4 CAL1

Programarecirculacion | Programacionhorariadel funcionamientoderecirculacion - -

. . CAL1,CAL2,

Recirculacion: Lunes CAL3.CAL4 CALI1
. . CAL1,CAL2,

Recirculaciéon: Martes CAL3.CAL4 CAL1
. o CAL1,CAL2,

Recirculacion: Miercoles CAL3.CAL4 CALI1
. . CAL1,CAL2,

Recirculacién: Jueves CAL3,CAL4 CAL1
. . . CAL1,CAL2,

Recirculacién: Viernes CAL3.CAL4 CAL1
. . CALIL,CAL2,

Recirculacion: Sabado CAL3.CAL4 CAL1
. .. . CAL1,CAL2,

Recirculacién: Domingo CAL3.CAL4 CAL1

Defineel periodo duranteel cual el sistema desactiva, tantola

funciénde calentamiento delagua caliente, como dela Off/ 1 dia =30

Programadevacaciones | calefacciony/orefrigeracionambiente. Alfinaldelosdias dias ' Off

S =elemento de menu visible solo desde el acceso «Asistencia».
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Menu/Usuario
Pestaiiadel menu Descripcion Rango Por defecto Valo.r
personalizado
Deshabilitacion BAC Perml.te deshabilitarlabombade calor segtinlafranja Si/No No
horaria configuradao con contacto externo.
Inicio delz}:;g) horaria Permite configurar el horario deinicio dela deshabilitacion. 0-23h Oh
Findeshab.horariaBdC | Permite configurarelhorario de fin dela deshabilitacion. 0-23h Oh
Deshabilitac.Integra- | Permite desactivar,en modo permanente, el dispositivo de Si/No No
cion integracion.
Habil. func. Desairea-
abi ulclii)n 34| permite habilitarla funcion de purgado. Si/No No
Habil. func. Silent Per.mlte habilitarlafuncién dereduccionderuidodela Si/No No
unidad externa
Inicio func. Silenc. Permlt.e’conﬁgu.rarla hora (.iEIIIlClO delafunciénde 0-23h oh
reducciéonderuidodelaunidad externa.
Finfunc. Silenc. Permlt'e’conﬁgu.rarla hora fle finalizacién delafunciénde 023h oh
reduccionderuidodelaunidad externa.
Calientasoleras - -
S =elemento de menu visible solo desde elacceso «Asistencia.
Menu/Usuario/ Calientasoleras
Pestanadel menu Descripcion Rango Por defecto Valo.r
personalizado
T perm. conf. min. Deﬁr.le eltle.mpo que permanece?}atempere}turja minimade 1 =7 dias 3 dias
funcionamiento, durantela funcion queestdactiva
Gradientedesubida | Defineelgradientedesubidadelatemperatura 3+30°C/g 30°C/g
Tperm. conf. max. Deﬁr.1e eltle.mpo que permanecez},latempere}turfi maximade 1+ 14 dias Adias
funcionamiento, durantelafuncion queestdactiva
Gradientedebajada | Defineelgradientedebajadadelatemperatura 3+30°Clg 30°C/g
Ajusteimpulsion min De_ﬁnelatemperatura deimpulsién minimadelafuncién 20+45°C 250C
calientasoleras
Ajimpulsion max Defme latemperaturadeimpulsiéon maximadelafuncion 25 +559C 45°C
calientasoleras
Activacion Activacion delafuncién calentadores de suelo Si/No No
S=elemento de ment visible solo desde el acceso «Asistencia.
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Menu/Informaciones
Pestafiadel ment Descripcion S
Bombadecalor Definelos pardmetros de funcionamiento delabomba de calor. o
Revisiones delastarjetas Muestralasrevisionesdelastarjetas del sistema. o}
Contadores Muestralos datos de funcionamiento. 91
2
S=elemento de menuvisible solo desde el acceso «Asistencia». %
=
Menu/Informaciones/Bombade calor
Pestafiadel ment Descripcion S
Temperaturaimpulsion Temperaturadeimpulsiéon delabomba de calor /)
Temperaturaderetorno Temperaturaderetornoalabombade calor )
Temp salidacompres Temperaturadel compresor delaunidad exterior
Temp. descarg compres. Temperaturadedescarga del compresor delaunidad exterior
Temp aspir compr NoPresente
Pos.valvuladeexpans. Posicién delavélvulade expansiéon delaunidad exterior g
Temp. refrig. intercamb. Temperaturadelrefrigerante en elintercambiador de placas 5
Temperatura debateria Temperaturadelabateria delaunidad exterior %
Temper. externadel BAC Temperaturaexterna
FrecuenciaBdC Frecuenciadelabombadecalor
MododesolicitudaBdC Estadodelasolicitudalabombade calor
Estadodel BAC Estadodelabombadecalor
Resistinstalacion Mandoactivodelaresistenciadelainstalacion
Resistenciasanitario 1 Controlactivo delaresistenciadel circuito sanitario de serie =
Estado del sistema Parametro técnico (solo para Asistencialmmergas) 2
Estadodeintegracion Parametro técnico (solo para Asistencialmmergas) E
Estado output (salida) Parametro técnico (solo para Asistencialmmergas) 8
Deshabilitacion BAC Estadodeactivacion/desactivacion delabomba de calor EJ
Corrientedelinversor Corrientedelinversor delaunidad exterior E
Velocid ventilador (H) Velocidad del ventiladoralto delaunidad exterior E
Velocid ventilador (L) Velocidad del ventilador baja delaunidad exterior
Punto deajustedel BAC Punto deajustedesolicitud paralabombadecalor

S =elemento de menu visible solo desde el acceso «Asistencia».
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Menu/Informaciones/ Bombade calor

Pestafiadel menu

Descripcion

Velocidadbomba

Velocidad del circulador delabombade calor

Temp. impulsioninst

Temperaturadelainstalacion

Correcajuscalef

Correcciénactual del punto de ajuste deimpulsion

Caudal delainstalacion

Caudal del circuito delabombade calor

Fotovoltaico

Estadodefuncionamiento combinado conunainstalacion fotovoltaica

Reduccion de potencia

Noseusa

Tresvias paracalor/frio

Posicién detresvias paraverano/invierno

Bombaderecirculacion Bombaderecirculaciénactiva
Tipotarjetainterfaz Tipodetarjetade comunicacién
Diasfinsecado desuelo Diasrestantes parael final del calientasoleras
Temp recirculac Temperaturadelasondarecirculacionsanitaria

Informacion1

Codigo de configuracién delabomba de calor
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Informacion2 Temperaturadeimpulsion calculadaapartir delaresistenciaeléctrica (multiplicada por 10)
Informacion 3 Noseusa

Informacion 4 Noseusa

Informacion 5 Pardmetro deusointerno

Informacion6 Noseusa

Informacion7 Noseusa

Informacion 8 Noseusa

Informacion9 Noseusa

Informacion 10 Noseusa

S=elemento de menuvisible solo desde el acceso «Asistencia».

Menu/Informaciones/Revisionesdelastarjetas

Pestanadel menu Descripcion
Tarjpantallarev. SW Revision del software del panel remoto
Tarjpantallarev. HW Revision del hardware del panel remoto

Tarjetadesupervis. SW

Revision delsoftware delatarjeta de supervision

Tarjetasupervis. BIOS

Revision delhardware delatarjeta de supervision

UEtarjetaprinc.rev.n.

Revision de firmware delatarjeta principal delaunidad exterior

UEtarjprin.rev. Fecha

Fechadel firmware delatarjeta principal delaunidad exterior

UE Inversorrev. n#

Revisiondelfirmware delatarjetadelinversor delaunidad exterior

UEinversorrev. fecha

Fechadel firmware delatarjetadelinversor delaunidad exterior

UEEEPROMrev. n#

Revision del firmware EEPROM unidad externa

UEeepromrev.n. fecha

Fechadel firmware de datos EEPROM unidad externa

UEInterfazrev.n#

Revision del firmware delatarjetade comunicacion

UE Interfazrev.fecha

Fechadelfirmware delatarjetade comunicacion

Tarjetaexpans.rev. (H)

Revision delatarjetade expansion (partealta)

Tarjetaexpans.rev. (L)

Revision delatarjetade expansion (partebaja)

©

S=eclemento de menu visible solo desde el acceso «Asistencia».

Magis Hercules Mini Hydro 5/8/12  ST.008372/000




Menu/Informaciones/ Contadores
Pestafiadel ment Descripcion S
Horafuncionamiento BdC Horasde funcionamiento del compresor
Horafuncresist Cale Horasde funcionamiento delaresistencia dela calefaccién
Horafunc.resist. San.1 Horasde funcionamiento delaresistencia del circuito sanitario de serie
Horafunc.resist. San.2 Horasde funcionamiento delasresistencias del circuito sanitario opcional
S=elemento de mend visible solo desde el acceso «Asistencia».
Menu/Gestionanomalias
Pestaiiadel menu Descripcion S
Reset Historico Permitereiniciarlalistadelasanomalias
Registrodeanomalias
S=elemento de menu visible solo desde el acceso «Asistencia».
Menu/Gestioneanomalie/ Gestionanomalias
Pestaniadel menu Descripcion S
indicedel historial
Codigo deanomalia Muestrael cdigo delaanomalia seleccionada
Anomaliatecnica

S=elemento de ment visible solo desde el acceso «Asistencia».
Accediendoal ment Gestionanomalias/Registro deanomalias es posible consultar el tipo yfecha enla que se detectaronlos ultimos 10

€rrores.

ﬂ Elrestablecimiento del historial deanomalias solo debe ser realizado por un Centro de Asistencia Técnica Autorizado conelfin

derecopilaryevaluartodalainformacion de diagndstico util paraevaluar el estado funcional del sistema.
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)
Menu/Configuracion gen
Pestaiiadel menu Descripcion Rango Por defecto Valo.r S
personalizado
& ITA-ALB-
a BUL-CZE-
S FRA-NLD
ﬁ -GER-ENG-
Z Idiom: Define elidioma de funcionamiento del panel remot GRE-LIT- ITA
Z oma efine elidioma de funcionamiento del panel remoto POL-POR
-RUM-RUS-
SLO-SLV -SPA
-HUN-TUR-
—/
UKR
)
Visualizacion Permite variasregulaciones delapantalla.
Permiteintroducir un cédigo deacceso paraaccederalos
Nivel deacceso menusde personalizacion delos parametrossegtinlas
necesidades (especifico paraun técnico habilitado)
o : .
= Configuracionesfabrica P,errfnte restablecertodoslos parametros conlosvaloresde Si/No S
> fabrica.
2
P | S=elementodemenuvisiblesolodesdeelacceso «Asistencia.
Menu/Configuracion gen/ Visualizacion
Pestanadel menu Descripcion Rango Por defecto Valo.r S
\__J personalizado
Contraste Permiteregularel contraste delapantalla Ml;}[ﬁ: o/ 5
L Permite seleccionar elmodo de funcionamiento dela Oft/Min./
Iluminacion pantalla Automa
pantalla Automa/Max.

S=elemento de menu visible solo desde el acceso «Asistencia».

ﬂ Losparametrosreferidoselazona2sélo puedenversesilazona2 estd presenteenlainstalaciony correctamente configurada.
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]
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Z
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ﬂ Losparametrosreferidosenlazona 3 sdélopueden versessien estazona 3 estd presenteenlainstalaciony correctamente configu-
rada.

)
Menu/ Asistencia
Pestafiadel menu Descripcion S
Definicion deinstalacion Subment paradefinirlosaparatos conectadosal sistema S
Bombadecalor Subment parametros de funcionamiento delabombade calor S
Integracion Subment de configuracion paraintegracion del sistema S
g Accionamientos manual Subment paracomprobar elfuncionamiento delascargas S
é Parametrosespeciales Parametros parausosvarios S
é{ S =elemento de menu visible solo desde el acceso «Asistencia».
)
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Menu/ Asistencia/Definic. Instalacion

Pestaniadel menu

Descripcion

Rango

Por defecto

Valor
personalizado

Numero dezonas

Defineel nimero dezonas presentes

1-3

Sondaexterna (¥)

Defineel tipodesondaexternahabilitada.
-IU=unidadinterna
-OU =unidad exterior.

OU/IU

Correc.sondaexterna

Correcciondel valor delasondaexterna

-9 +9

Funcion fotovoltaico

Habilita el funcionamiento combinado conunainstalacion
fotovoltaica.

Si/No

Supervinstalac

Habilitacién dela conexién con Dominus o Sistema
Supervisordelainstalacion

No/Domin/
BMS

Tiempodeactivacion

Tiempo deesperaanterioralaactivaciondelacorreccion del
punto deajuste delainstalacion

1-120

Tiempo deincremento

Intervalo detiempo paraincrementar o disminuirla
correccionde 1°Cdel punto de ajuste delainstalacion

1-20

Correcmaxcal

Mixima correccion en fase de calefaccion

0-10

Correcmaxrefrig

Maxima correccion en fase de refrigeracion.

0-10

Rele multifuncion 1

0=Deshabilitado

1=Contactodedeshumidificaciénzona 1 enaire neutro.

2 =Contactodedeshumidificacién zona2 enaire neutro.

3 =Contactodedeshumidificacionzona 1 enaire enfriado.
4 =Contacto dedeshumidificaciéonzona2 enaire enfriado.
5=Contactovalvulaverano/invierno.
6=Contactovalvulasanitaria/sistema

7 =Contactodel circulador derecirculacion.

) ( INSTALADOR

USUARIO

Rele multifuncion 2

0=Deshabilitado

1=Contactodedeshumidificacionzona 1 enaire neutro.

2 =Contacto de deshumidificacion zona2 en aire neutro.

3 =Contactodedeshumidificacionzona 1 enaire enfriado.
4=Contacto dedeshumidificacién zona2 enaire enfriado.
5=Contactovalvulaverano/invierno.
6=Contactovélvulasanitaria/planta.

7 =Contactodel circulador derecirculacion.

Rele multifuncion 3

0=Deshabilitado

1=Contacto de deshumidificaciéonzonal enaire neutro.

2 =Contacto dedeshumidificacion zona 2 en aire neutro.

3 =Contactodedeshumidificacionzona1 enaire enfriado.
4=Contactodedeshumidificacién zona2 enaire enfriado.
5=Contactovalvulaverano/invierno.
6=Contactovalvulasanitaria/sistema

7 =Contactodel circulador derecirculacion.

8=Noseusa

9 =Contacto de deshumidificaciéonzona 3 enaire neutro.
10 =Contacto de deshumidificacion zona 3 enaire enfriado.

Funcion Glicol

Habilitacién dela proteccion contraheladasconliquido
anticongelante

Si/No

S =elemento de menu visible solo desde el acceso «Asistencia».

(*)NoesposibleutilizarlasondaexternalIU (opcional) cuando se utilizalarecirculacion sanitaria.
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Menu/Asistencia/Bombade calor
Pestaiiadel menu Descripcion Rango Por defecto Valo.r
personalizado
MHP/MHP
TipoBdC Configuraciéndelaunidadinterna. Mini/MHM MHM Hyd
Hyd
Potencias
Temporizadores
Circulador
S=elemento de menu visible solo desde el acceso «Asistencia.
Menu/Asistencia/ BdC/Potencias
Pestanadel menu Descripcion Rango Por defecto Valo.r
personalizado
ModeloBdC Ajuste delaunidad exterior conectada. 5/8/12 5
. Habilitacién delafuncidon de Deshabilitacion delabomba de .
Deshalim BdC calor. Elmodo "Reduc"no estd habilitado. No/Si No
Potenciaenreduccion |Noseusa 10+100% 75%
Habil. func. Silent Habilitalafuncién dereducciénderuidodelaunidad No/Si No
externa
S=elemento de menuvisible solo desde el acceso «Asistencia».
Menu/ Asistencia/ BdC/ Temporizadores
Pestaniadel menu Descripcion Rango Por defecto Valo.r
personalizado
Tiempoanticiclos Noseusa 0-840s 1805
Tiempoderampa Noseusa 0-840s Os
Tanto en caso de termostato ambiente como de Panel de
Tiemporetardoreq. TA | Zona,lasolicitudalaparatose produce conretraso configu- 0-600s 0s
rado, respectoalasolicitudalaszonas.
Tiempespparafinant. |Noseusa 0-100s 0s
S=elemento de menuvisible solo desde el acceso «Asistencia».
Menu/ Asistencia/BdC/ Circulador
1
Pestafiadel menu Descripcion Rango Por defecto Vva o
personalizado
Habilita el funcionamiento del circulador convelocidad fija Vel. max. /
Modobomba "Vel. max." olamodalidad modulante, con seguimiento del ’ ’ Modul.
: . " " Modul.
diferencial de temperatura ("Modul.").
Velocidad mindela Valor delavelocidad minima utilizada con funcionamiento 50-100% 50%
bomba modulante
Velocidad maxbomba | Velocidad del circulador delabomba de calor 50-100% 70 %
DeltaT delabomba Délta detemperatura que se debe mantener con funciona- 5 5
miento modulante.
Purgadoautomatico |Noseusa No/Si No
S=elemento de menu visible solo desde el acceso «Asistencia».
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Menu/ Asistencia/Integracion
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Val
Pestaiadel menu Descripcion Rango Por defecto aor S
personalizado
Umbral detemperaturapor debajo del cual seactivala
Temp. min deintegr. cale | integracién delainstalacién alabombade calor en calefac- -25++35°C(*) -20°C S
ciéon
. . .. | Mododeint iondelaresistenciaydeint i6ndel
Modointegracion sanit ododetervenciondeatesisienciay delifegracionde Cont./Altern. Altern. S
aguasanitaria
M : ion delaresi - : iondel
Modointegracion calef | ¥ odode 1ntervenc.1c,)n delaresistenciaydeintegracionde Cont./ Altern. Altern. S
sistema de calefaccion
Habilitacion delafuncién de concurrencia
0=No
Modoconcomitante | 1=Calef. +Refrig. 0-3 0 S
2=SoloRefrig.
3 =Solo Calef.
Habilitacion delos generadores parael funcionamiento del Bdc
Habil.integr. sanitario | . . 1 celosg P BdC-Int BdC S
circuito sanitario
Int
Habilitacion delos generadores paralafuncion de calefac- Bde
Habil. integr. calef. L, BdC-Int BdC N
cion.
Int
Tiempo espera calef Tie.mpo d.e espera Pf:tralograrel ajuste Cf)’nﬁgurz?do antesde 20+540° 60min S
activarlaintegracion en modo calefaccion ambiente
Tiempo deesperaparalograrelajuste configuradoantesde
Tiemp esperasanitario |activarlaintegraciéonen producciondeaguacaliente 20+540° 120 min S
sanitaria
Laconfiguraciéondelabandadeactivacion equivalenteal
Bandaintegracion tiempo deretardo deactivacion, pondraenmarchael 1-20°C 5°C S
calentadoradicional.
Reinici tadord
e1n1c1a;3cdo(r:1 COTEE | Reinicio delashoras de funcionamiento delabomba de calor Si/No No S
Reset cont. int. Instalac Reinicio. (’1e lashorasdefuncionamientodelaintegracionde Si/No No S
calefaccion
iniciodelash funci i lai i6ndel
Resetcont. int. sanitario R.e1n1.c10 de ashoras defuncionamientodelaintegraciéonde Si/No No S
circuito sanitario

S=elemento de menu visible solo desde elacceso «Asistencia».
(*) Paratemperaturasexterioresinferioresa-20°C, la capacidad delabomba de calor no estd garantizada.

Siseinstalaysehabilitaunaresistenciaeléctricaadicional para calentar el sistema, es necesario comprobary, en caso necesario,
A modificarlosajustes de gestion del circulador para garantizar un caudal minimo de 10001/h.
Losvaloresde caudal por debajo de estelimite pueden danarlaresistencia.
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Menu/ Asistencia/ Accionam. Manuales(*)

sanit.

menteen el Menu "Parametros especiales”

Val
Pestaiiadel menu Descripciéon Rango Por defecto ator S
personalizado
Desv.tresviasInst./San. | Activacién manual delastresviasdel circuito sanitario Si/No No S
Habilresistencia inst | Activacion manual delaresistenciadelainstalacién Si/No No S
Habil resistenciasan1 | Activacion manualdelaresistenciadel circuito sanitario 1 Si/No No S
Circuladorzonal Activacion manual del circuladordelazonal Si/No No S
Deshumzona 1 Activacion manual del deshumidificador deaire neutro Si/No No S
presenteenlazonal
Climatizaciondelazona | Activacidon manual del deshumidificador deaire enfriado .
Si/No No S
1 presenteenlazonal
Circuladorzona?2 Encendidomanualdel circulador delazona2 Si/No No S
Deshum zona2 Activacion manual del deshumidificador deaire neutro Si/No No S
presenteenlazona2
CaudalimetroBdC | Muestrael caudalleido por el caudalimetro 0-40001/h
Velocidad del circulador 0-100% 0%
. Stop
Habil 5 ldelavalvul 1 1
Mezcladorazona2 abilitacion manual delavalvulamezcladorapresenteenla Cerrar Stop S
zona?2 .
Abrir
Climatizaciondelazona | Activacion manual del deshumidificador deaire enfriado .
Si/No No S
2 presenteenlazona2
Activacion manual delavalvulamezcladorapresenteenla Stop
Mezcladoradelazona3 b Cerrar Stop S
zona3 .
Abrir
Circuladorzona3 Encendido manualdel circuladordelazona3 Si/No No S
Activacio ldel deshumidif :
Deshum zona3 ctivacion manual del deshumidificador deaire neutro Si/No No S
presenteenlazona3
Climatizaciondelazona | Encendido manualdelclimatizador deaireenfriado presente .
Si/No No S
3 enlazona3
Tresvias para calor/frio Act.ivaci(’)n manualdelavalvuladetresviasparaverano/ Si/No No S
invierno (M52)
. . . Activacién manual del circulador derecirculaciéonde
Habil. recirculacion L . - .
sanitario, quesolo se puedeactivarsise configuracorrecta- Si/No No S

S=elemento de menu visible solo desde el acceso «Asistencia».

(*) Si se encuentra dentro del ment "Accionamientos manual”, el tiempo de espera de 4 minutos para salir del menu "Asistencia" no se

tieneen cuenta.
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Menu/Asistencia/Parametrosespeciales

) ( INSTALADOR

USUARIO

Pestanadel menu Descripcion Rango Por defecto Valo'r S
personalizado
Deshumid. enairerefr. | Controldedeshumidicaciéonconaireenfr. Zonal/Zona2 Zona2
Termostato segur.Zona2 | Termostato de seguridad delazona2 20+80 45
Termostato segur.Zona3 | Termostato de seguridaddelazona3 20+80 45
Hablhtac;(i)(r)lnrearcula— Habilitacién recirculacion del sanitario On/Off Off S
Multiplicador deintegr. | Noseusa 1+100 10 S
Hab. resist cal. ext. (* Hab111ta.c’10n delaresistenciaeléctricaadicional parala Si/No No S
calefaccion externa
Habil. Expansion Hak{lhtaaon delkitdeexpansion parala gestion de funciones Si/No No S
opcionales
Habilitacion del selector calefaccion/enfriamiento mediante
Habil. Selec.calef./refr. | contactoexterno conectadodirectamenteal panelde Si/No No S
mandos (Fig. 15)
Parametro 1 Hablhtaaonl (%e lasondadeimpulsion Zona 1 (0= deshabili- 0-1 0 S
tada, 1 =habilitada)
Potenciadeintegracioneléctricalado del sistema (valor
Parametro2 multiplicado por unfactor de 10, por ejemplo, 30 correspon- 0+100 30 S
deaunaresistenciade 3kW)
Parametro3 Valor de consignaantihielo ambiente (valor multiplicado por 0+100 50 S
un factorde 10,40 correspondea4°C)
Parametro4 Imp‘u.lso dedeshumidificacién (0 = deshabilitado, 1= 0-1 0 S
habilitado)
Umbral de temperatura por debajo del cualseactivala
Parametro5 integracion de sanitario alabomba de calor (valor multipli- -250+350 -200 S
cado porun factor de 10:-200 correspondea-20°C)
Parametro6 Correc.c10r.1 deloffsetderecirculacion desanitariorespectoal 150 0 S
setsanitario configurado
Parametro’” Habilitacion dela funciénantilegionellaenelanillode 0+1 0 S
recirculaciéon desanitario (0 = deshabilitada, 1 =habilitada) )
Parametro8 Noutilizar -1000+1000 S
Parametro9 Noutilizar -1000+1000 S
Habilitacion delasonda deimpulsion Zona2 directa (0= ]
Parametrol0 | 4echabilitada, 1 = habilitada) 01 0 S
Habilitacion delasondadeimpulsion Zona 3 directa (0=
P 11 +1
arametro deshabilitada, 1 =habilitada) 0 0 S
Parametro12 Noutilizar -1000+1000 0 S
Parametro13 Noutilizar -1000+1000 0 S
Parametro 14 Noutilizar -1000+1000 0 S
Parametro 15 Noutilizar -1000+1000 0 S

S =elemento de menu visible solo desde el acceso «Asistencia».

(*) Noesposibleactivarlafuncién derecirculacion cuando se utilizalasonda externaIU (opcional).
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34

INDICACIONESDEANOMALIASY AVERIAS

Launidadinternaindicaunaposibleanomalia mediante un codigo flanqueado por el simbolodeunallave” #"enel centro delapantalla
ymediante el mensaje "anomalia unitainterna” (anomalia en unidad interna) situado enla parteinferior dela propia pantalla (Fig.32).
Sisevisualiza unaanomalia, anote el codigo que aparece en el centro dela pantallaademas dela frase "anomalia unidad interna” o "ano-
maliaunidad exterior"y comuniqueloal técnico autorizado pararealizarlas reparaciones y el mantenimiento, sies necesario.
Algunasdeestasalarmasestanasociadasa unevento temporaneo, en cuyo caso puede intentar restablecer el sistema ylaalarma pulsan-
doelboton RESET delapantalla.

averia

Codigo L . iy
8 Anomaliasefalada Causa Estadodel equipo/Solucion
deError
Errordelasonda La tarjeta detecta una anomalia en la sonda NTC de im- .
5 i ., ,, Elsistemanoarranca(l).
impulsiéon pulsién.
Esposibleresetearlaanomalia 5 veces
seguidas, peroagotadasestas
oportunidadesno es posible hacer
Operacion volveraresetear duranteunahorayse
8 incorrecta/reinicio de | Numero dereset disponiblesyarealizados. puedeintentar el encendido de nuevo

despuésde cadahoraporunmaximo
de5intentos. Desconectandoy
conectando denuevo el aparato se
vuelvenarecuperar 5intentos

chaelcirculador;

- caudalimetro danado.

Anomaliaenlasonda . , . Elmddulo hidrénico no puede
12 . Latarjetadetectaunaanomaliaenlasondadel hervidor . . o
delhervidor produciragua caliente sanitaria (1).
Siserestablecenlascondiciones
15 Errorde La tarjeta detecta una anomalia o una incongruencia en | normales, el aparato térmicoarranca
configuracion los cableseléctricos delaparatoynoarranca denuevosinnecesidad dereiniciarlo
(D).
Anomaliadelasonda |Latarjetadetectaunaanomaliaenlasonda NCT deretor- .
23 Elsistemanoarranca(l).
deretorno no
Siserestablecenlascondiciones
Anomaliaenel . , normales, el sistemaarrancarade
24 Latarjeta detectaunaanomaliaen el teclado. ) .
teclado nuevo sinnecesidad derestablecerlo
(1).
] Latarjetaindicaunaanomaliaenel caudalimetro. El 31st,ema noarranca(l).
2% Anomaliadel Posible bomba de rel . . funci Asegtiresede quelabombade
caudalimetro O_Sl e bomba de relanzamiento siempre en funciona-| 1. ,,5 miento (opcional) seactive
miento. solotrasunademandareal.
Se verifica en caso de sobrecalentamiento del médulo hi-
drénico debido ala circulacion insuficiente del agua en el _ . )
Circulacién circuito primario; las causas posibles son: Controlelacirculaciéndelainstala-
27 . . . . . ciényel caudalimetro.
insuficiente - circulador pdc bloqueado; serd necesario poner en mar-

Presioneel pulsador de Reset (1).

(1) Sielbloqueo o el fallo contintian, sera necesariollamarauna empresaautorizada (por ejemplo el Servicio de Asistencia
Técnica Autorizado).
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USUARIO

Cadigo L . .
8 Anomaliasenalada Causa Estadodelequipo/Solucion
deError
Anomaliaensondade | Latarjetadetectaunaanomaliaenlasondadelazona2de
32 zona2abaja bajatemperatura; el sistemano puedefuncionarenlazona | (1)
temperatura afectada.
Anomaliaensondade | Latarjeta detectaunaanomaliaenlasondadelazona3de
33 zona 3 porbaja baja temperatura; el sistema no puede funcionarenlazona | (1)
temperatura afectada.
Intervenciondel Durante el régimen de funcionamiento normal, si por una
34 termostato de anomalia se detecta un excesivo sobrecalentamiento dela | Elaparatono satisfacelademandade
seguridadenzona2a |temperaturadeimpulsiondelazona?2abajatemperatura, | calefacciéndelazona. (1)
bajatemperatura elaparatosenalaunerror.
Intervencion Durante el régimen de funcionamiento normal, si poruna
35 termostatode anomalia se detecta un excesivo sobrecalentamiento dela | Elaparato no satisfacelademandade
seguridadzona3baja |temperaturadeimpulsiondelazona3abajatemperatura, | calefacciéndelazona. (1)
temperatura elaparatosefialaunerror.
. . e Siserestablecenlascondiciones
. . Seproduce cuando latensién dealimentacién esinferiora ) ,
Bajovalordetension o o . . normales, el sistemaarrancarade
37 . ., loslimites permitidos parael funcionamiento correcto del . .
dealimentacion . nuevo sinnecesidad derestablecerlo
sistema.
1)
Compruebelaconexiéon delasonda
externa.
Elsistemasigue funcionandoconla
50 Anomaliadelasonda |En caso de que la sonda externa no esté conectada o esté | sondaexternaintegradaenlaunidad
externa averiada,debeindicarlaanomalia. exterior (1).
Encasodesustitucion delasonda
exterior, repitalas operaciones de
instalacién.
Anomaliadelasonda . L, L.
Lasonda de impulsion delazona 1 ofrece un valor resisti-
55 detemperaturade 1)
. i vo fueradelrango
impulsionen Zona 1
Alarmaoffline por . o iy .
104 . Eldispositivo de expansion estd desconectado 1)
expansion
Elajuste deimpulsion calculadoes
Alarmaporajuste . . Ly . Ly superiorallimiteadmitido porel
El ajuste de impulsion de refrigeracion calculado parala -
elevadodela 1. . . .. deshumidificador. Refrescarel
120 <1 . deshumidificacién es superior al limite configurado enla .
deshumidificacionen sonal ambienteyesperaraquelatempera-
zonal turaderociovuelvaavaloresacepta-
bles(1).
Alarmadel
121 dispositivoofflinede |Eldispositivoconectadoalazonalestd offline 1)
lazonal

(1) Sielbloqueo o el fallo contintian, sera necesariollamaraunaempresaautorizada (por ejemplo el Servicio de Asistencia

Técnica Autorizado).
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sdi
Codigo Anomaliasefalada Causa Estadodel equipo/Soluciéon
deError
Alarmadel
122 dispositivoofflinede |Eldispositivoconectadoalazona2estéd offline (1)
lazona?2
Alarmadel
123 dispositivoofflinede |Eldispositivo conectadoalazona3estd offline. 1)
lazona3
Errorensondade . .
La sonda ambiente de la zona 1 ofrece un valor resistivo
125 temperatura (1)
. fueradel margen
ambienteenzonal
E
rrorensondade La sonda ambiente de la zona 2 ofrece un valor resistivo
126 temperatura (1)
. fueradel margen
ambienteenzona?2
E
rrorensondade La sonda ambiente de la zona 3 ofrece un valor resistivo
127 temperatura (1)
1 tueradelrango.
ambienteenzona3
Ademadsdelahumedad, nosecalcula
E 1 1 i 1 1).
129 rrorenlasondade Anomaliapresenteenlasondadehumedaddelazonal. elpuntode rocloparaazona W
humedaddelazonal Nosepuederealizarel controldela
humedad delazona.
Ademasdelahumedad, nose calcula
Errorenlasondade , el punto derocioparalazona(l).
130 Anomaliapresenteenlasondadehumedaddelazona2. .
humedaddelazona?2 Nosepuederealizarel controldela
humedad delazona.
Ademadsdelahumedad, nosecalcula
E 1 1 i 1 1).
131 rrorenlasondade Anomaliapresenteenlasondadehumedaddelazona3. elpuntode roclopara azona(l)
humedaddelazona3 Nosepuederealizarel controldela
humedad delazona.
Elajuste deimpulsion calculadoes
Alarma porajuste El ajuste de impulsion de refrigeracion calculado para la superior . -
elevadopara 1 ., . . allimiteadmitido por el deshumidifi-
132 . ., deshumidificacion es superior al limite configurado en la .
deshumidificacionen sona? cador. Refrescarelambienteyesperar
zona?2 aquelatemperaturaderociovuelvaa
valoresaceptables (1).
Al iadel
arma.po'r averiacel | A nomalia que proviene del deshumidificador (opcional) | El sistema no deshumidificalazona
133 deshumidificadoren .
enlazonal correspondiente (1)
zonal
AlarmaPo.r averia del Anomalia que proviene del deshumidificador (opcional) | Elsistemano deshumidificalazona
134 deshumidificadoren .
enlazona?2 correspondiente (1)
zona2
(1) Sielbloqueo o el fallo contintian, sera necesariollamarauna empresaautorizada (por ejemplo el Servicio de Asistencia
Técnica Autorizado).
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Codigo L . .
8 Anomaliasenalada Causa Estadodelequipo/Solucion
deError
Alarmaporaveriadel , . - . . L1
‘1. Anomalia que proviene del deshumidificador (opcional) | Elsistemano deshumidificalazona
135 deshumidificadoren )
enlazona3 correspondiente (1)
zona3
Elajuste deimpulsién calculadoes
Alarmaporajuste . Lo c . . .. | superiorallimiteadmitido porel
Elajuste del flujo deimpulsion del sistema de refrigeracion 1
elevadopara . . . .. | deshumidificador. Refrescarel
136 <1 . calculado para la deshumidificacion es superior al limite .
deshumidificacion ambienteyesperaraquelatempera-
configuradoenlazona3 p
-zona3 turaderociovuelvaavaloresacepta-
bles(1).
Alarmaporsistema - p
. Una vez efectuado el restablecimiento de los parametros .
137 | restablecido- . . . s Apagaryencender el sistema.
. .. . predeterminados el sistema necesita un reinicio.
Reiniciar el sistema
No es posible efectuar ningtin tipo de
139 | Desaireacionen curso | Funcion dedesaireacion en curso solicitud hasta que terminela funcién
encurso (1)
142 Errordominusoffline | Lacomunicacion conel Dominusestéd offline 1)
143 Alarmasondade La tarjeta detecta una anomalia en la sonda de recircula- | Elsistemano ejecutalarecirculacion
recirculacion ciénsanitario desanitario (1)
177 Alarmaportiempo | Nosesatisfacela produccion de agua caliente sanitaria en | El sistema sigue funcionando con
maximo sanitario el tiempo preestablecido prestaciones deficientes (1)
Bloqueo: ciclo . . . s
queo . El ciclo anti-legionela se ejecuta sin éxito en el plazo de .
178 anti-legionelasin . . Presioneel pulsador de Reset (1)
.. tiempo preestablecido
exito
Duranteestafasenoesposible
183 Unidad exterioren El sistema sefiala que la unidad exterior estd en fase test | satisfacerlas demandas de climatiza-
testmode. mode. ciéondelambienteydeproducciénde
aguacalientesanitaria
- Elsistemanoarranca(l).
Solicitud fuerade . . M .
Hay una demanda con una temperatura exterior fuera de | Esperara quelaunidad exterior
188  |rangode L . . . . .
. ) loslimites de funcionamiento (Apdo. 1.22) regresealoslimites de funcionamien-
funcionamiento to
) Elsistemanoarranca(l).
Alarmaportiempode | . C . o
. Sihay un corte de la comunicacion entre las tarjetas elec- | Compruebela comunicacién entrela
189 esperacontarjetade s . N . . . .
. s trénicas, el sistema seflalalaanomalia. tarjetaderegulaciénylatarjetade
comunicacién .
interfaz.
Bloqueo temp. Se detecta una temperatura demasiado elevada en el cir- L
196 ] 1 ., P . . o b Compruebeel circuito hidrdulico (1).
impulsion elevada cuito deimpulsién delabombade calor

(1) Sielbloqueo o el fallo contintian, sera necesariollamaraunaempresaautorizada (por ejemplo el Servicio de Asistencia

Técnica Autorizado).
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Codigo L. . .
8 Anomaliasefalada Causa Estadodel equipo/Soluciéon
deError
Errorde
g 197 configuraciondela | Se detecta una configuracion errénea de la tarjeta de co- Elsistema noarranca (1)
A tarjetade municacion )
j comunicacion
é Bloqueodemala Se detectd una circulacién de agua insuficiente para ga- | Elsistemanoarranca. Compruebeel
Z 209 |circulacibnenmodo |rantizar el funcionamiento del compresor durante el|caudalcorrectoleido porelmedidor
oy
TEST MODE modo TEST MODE. deflujo.
Bloqueoescasa . . i . . .
 oqueoc Se detectd una circulacién de agua insuficiente para ga- | Elsistemanoarranca. Compruebeel
circulacion durante ) ) . , .
- 210 un ciclode rantizar el funcionamiento del compresor durante la fase | caudal correctoleido por el medidor
— ., dedescongelacién. deflujo.
descongelaciéon
Alarma funciéon
antilegionela
o1 . Compruebelaconfiguracionenel
250 habilitadacon Elsistemanoarranca. p . &
o . .. I menuIntegracion.
= integracion sanitario
< ausente
% (1) Sielbloqueo o el fallo contintian, sera necesariollamarauna empresaautorizada (por ejemplo el Servicio de Asistencia
Técnica Autorizado).
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Listadelasanomaliasdelaunidad exterior

Silaunidad exterior tiene fallos, el cddigo de error se muestraen el centro del panel de control (Fig. 32) con el simbolo de unallave” g "al

lado.

Ademas, enlaparteinferior dela pantalla, se muestra el mensaje "Anomalia dela unidad externa" (Fig.32).

Sisevisualiza unaanomalia, anote el codigo que aparece en el centro dela pantallaademas dela frase "anomalia unidad interna” o "ano-
malia unidad exterior"y comuniquelo al técnico autorizado pararealizar las reparaciones y el mantenimiento, si es necesario. Las alar-
mas de la unidad exterior no pueden restablecerse mediante el boton RESET de la pantalla. En este caso, primero debe desconectar la
alimentacién delaunidad exterior, esperar unos minutos, reiniciarlay pulsar elbotéon RESET dela pantalla.

) ( INSTALADOR

USUARIO

Codigode
Er fo . Anomaliasefalada Estado delmédulo hidrénico/Solucion
Controle el cable de comunicacién alaunidad exterior. Controle el
101 Errorde comunicacién delaunidad exterior funcionamiento correcto delatarjeta deinterfaz.
1)
109 Errorde comunicacién debidoaunadireccion Controleladirecciénenlatarjetadeinterfaz.
equivocadadelatarjetadeinterfaz (1)
Controlelacomunicacién entrelatarjetade gestionylastarjetas de
111 Error de comunicaciéon MODBUS interfaz.
@
Cambielatarjetaprincipal delaunidad exterior
162 Error EEPROM O
177 Erroremergencia (1)
198 Errordelaregletadebornesdel fusible térmico 0
(abierto)
Controleel cable de comunicaciénalaunidad exterior.
201 Error de comunicacion (faltacombinacion) entre | Controleelfuncionamiento correctodelatarjetadeinterfazydela
tarjetadeinterfaz yunidad exterior tarjetaprincipal delaunidad exterior
@)
Controleel cable de comunicaciénalaunidad exterior.
202 Error de comunicacion (faltacombinacion) entre | Controleelfuncionamiento correcto delatarjetadeinterfazydela
unidad exteriorytarjetadeinterfaz tarjetaprincipal delaunidad exterior
@)
Controle el cableado dela comunicacién entrelas dostarjetas.
203 Error de comunicacion entreinversory tarjeta Cambielatarjeta principal.
principaldelaunidad exterior Cambielatarjetadelinversor
)
Controlela posicion del sensor.
1 Errordel sensor detemperaturadelairedela Controleel cableado correspondiente
unidad exterior Cambieelsensor
@
(1) Sielbloqueo o el fallo contintian, seranecesariollamaraunaempresaautorizada (por ejemplo el Servicio de Asistencia
Técnica Autorizado).
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odigod
C(;E:f; € Anomaliasefalada Estado delmoédulo hidrénico/Solucion
Controlelaposicion del sensor.
Controle el cableado correspondiente
231 Error del sensor de temperaturadel condensador )
Cambieel sensor
@)
Controlelaposicion del sensor.
251 Error delsensor de temperaturadedescarga Controleel cableado correspondiente
Cambieel sensor
Controlelaposicion del sensor.
20 Error del sensor del compresor (sensor de Controle el cableado correspondiente
protecciondelasobrecarga) Cambie el sensor
1)
snd lacién (d . Controleel ciclo frigorifico.
403 Dete.ccm.n econgelacién (durantee Controlelastemperaturas del intercambiador de placas
enfriamiento)
@
Controleel ciclo frigorifico.
Proteccién delaunidad exterior cnando esta} Controleel estado delas conexiones del compresor.
404 sobrecargada (duranteelarranquedeseguridad, ) ) )
estadonormalde funcionamiento) Controlelasresistenciasentrelas diferentes fases del compresor
1)
. . ., Controleel ciclo frigorifico
407 Compresor que no funcionadebidoaaltapresiéon O
416 Ladescargadel compresor esta sobrecalentada (1)
419 Errordefuncionamientodela EEV delaunidad 1)
exterior
425 No seusaen este modelo 1
Bloqueo del funcionamiento en modode
440 calefaccion (temperaturaexterior superioralos | (1)
35°C)
Bloqueo del funcionamientoenmodo de
441 enfriamiento (temperaturaexteriorinferioralos |(1)
9°C)
458 Errordelventiladorn°l delaunidad exterior 1
Controleel ciclo frigorifico.
161 Error de puesta en marcha del compresor Controleel estado delas conexiones del compresor.
(Inversor) Controlelasresistencias entrelas diferentes fases del compresor
@)
(1) Sielbloqueo o el fallo continiian, sera necesariollamaraunaempresaautorizada (por ejemplo el Servicio de Asistencia
Técnica Autorizado).

© -

Magis Hercules Mini Hydro 5/8/12

S5T.008372/000




Codigode
Error

Anomaliasenalada

Estado del mddulo hidronico/Solucion

Errordesobrecargade corriente totalenel

Controlela corriente en entrada.

Controlelacargaderefrigerante.

) ( INSTALADOR

USUARIO

462 .
1nversor Controle el funcionamiento normal del ventilador.
@
Controlar el sensor del compresor.
463 Sensor del compresor sobrecalentado W
Controle el estado de las conexiones del compresor y su funciona-
mientonormal.
Controlelacargaderefrigerante.
164 Errordesobrecargadecorrientedel [IPM en el Compruebelapresenciade obstaculosalrededor delaunidad exte-
inversor rior.
Controlesilavélvuladeservicio estd abierta.
Controlesilas tuberias deinstalacion estan bien montadas.
@
Controle el estado de las conexiones del compresor y su funciona-
desob del mientonormal.
465 Errordesobrecargadel compresor
8 P Controlelasresistenciasentrelas diferentes fases del compresor.
@
Controlelatension deentrada.
Error debajatensiondel circuito con corriente . . L,
466 . Controlelas conexiones dealimentacion.
continua
@
Controle el estado delas conexiones del compresor.
467 Errorderotacion del compresor Controlelasresistencias entrelas diferentes fases del compresor.
@
. . Controlarlatarjeta principal.
468 Errordel sensor dela corriente (inversor) W
del d del Controle el conector dealimentacion delatarjeta delinversor.
Errordelsensorde tension del circuito con
469 . . . Controlelos conectoresRY21yR200 delatarjetadelinversor.
corriente continua (inversor) 0
1
470 Errordelectura/escrituradela EEPROM dela Controlarlatarjeta principal.
unidad exterior (1)
471 Errordelectura/escrituradelaEEPROM dela Controlarlatarjeta principal.
unidad exterior (1)
474 Error del sensor de temperaturadel Inversor Cambielatarjetadelinversor (1)
Controleel cableado.
475 Errordelventilador n°2 delaunidad exterior(si | Controlela presencia dealimentacion del ventilador.

esta presente)

Compruebelos fusibles del cuadro eléctrico principal.

@

(1) Sielbloqueo o el fallo contintian, sera necesariollamar a unaempresaautorizada (por ejemplo el Servicio de Asistencia

Técnica Autorizado).
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odigod
C(;E:f; € Anomaliasefalada Estado delmoédulo hidrénico/Solucion
Controlelasinductancias.
484 Sobrecargade PFC Cambielatarjetadelinversor.
@)
. Cambielatarjetadelinversor.
485 Errordelsensor delacorrienteenentrada O
Controlelastemperaturas delatarjeta del inversor. Apaguelama-
quina. Espere a que se enfrie el inversor. Vuelva a encender la ma-
500 IPM sobrecalentado .
quina.
1)
Compruebelacargadel refrigerante
Controleelsensor delasondaliquidadelaunidadinterior
554 Errordepérdidadegasrefrigerante Controlesilavalvuladeservicio estaabierta
Controlesilastuberfas deinstalacion estdn bien montadas.
@)
Controle el funcionamiento normal dela tarjeta principal.
590 Errordelatarjetadelinversor Cambielatarjetaprincipal
@)
601 No Presente (1)
604 NoPresente (1)
653 NoPresente (1)
654 NoPresente (1)
899 NoPresente (1)
900 No Presente (1)
(1) Sielbloqueo o el fallo contintian, sera necesariollamar a unaempresaautorizada (por ejemplo el Servicio de Asistencia
Técnica Autorizado).
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) ( INSTALADOR

USUARIO

C(;;irlrg(:)rde Anomaliasenalada Estado delmédulo hidrénico/Solucion
del d d dadel Errordelaunidad externa
901 Frror ¢ sensorceaguace entradade Compruebelaunidad externa
intercambiador de placas 0
1
. . . . Errordelaunidad externa
E .
902 rror de sensor delaguadesalidade Compruebelaunidad externa
intercambiador de placas 0
1
Errordelaunidadinterior
903 Noseusa Compruebelaunidadinterior
@)
Errordelaunidadinterior
904 Noseusa Compruebelaunidadinterior
@)
Errordelaunidad externa
906 Errordel sensor derefrigeranteenestadoliquido | Compruebelaunidadexterna
@)
Errordelaunidadinterior
911 Noseusa Compruebelaunidadinterior
@
Errordelaunidadinterior
912 Noseusa Compruebelaunidadinterior
1)
Errordelaunidadinterior
916 Noseusa Compruebelaunidadinterior
@)
Errordelaunidadinterior
919 Noseusa Compruebelaunidadinterior

@

(1) Sielbloqueo o el fallo contintian, sera necesariollamaraunaempresaautorizada (por ejemplo el Servicio de Asistencia

Técnica Autorizado).
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4 INSTRUCCIONES PARAELMANTENIMIENTOY ELCONTROLINICIAL

4.1

ADVERTENCIAS GENERALES

Los operadores que instalan y realizan el mantenimiento del aparato deben llevar
obligatoriamente los equipos de proteccion individuales (EPI) previstos por la
legislacion vigente.

Lalistadelos posibles (EPI) no esta completa porquelos indica el empleador.

Antes derealizar cualquier trabajo de mantenimiento, asegtirese de que:
- Haber desconectadola tension eléctricaal equipo;
- haber desconectadola presionalainstalacidnyal circuito sanitario.

>

Suministro de piezasderecambio

Lagarantia del aparato quedara anulada si se utilizan piezas no aprobadas o inadecuadas para el mantenimiento o las repara-
ciones, comprometiendo con ello la conformidad del producto, la validez de la misma y su incumplimiento con la normativa
vigente. Porlo anteriormente mencionado, en caso de sustitucion de componentes, utilice exclusivamente repuestos originales
deImmergas.

Siesnecesario el mantenimiento extraordinario del aparato consulte ladocumentacién adicional y pidainformaciénal Centro
de Asistencia Técnica Autorizado.

Launidad externa funcionacon gasrefrigerante R32.

ElgasesINODORO.

Preste muchaatencién

Antesdelainstalacidnyen cadatipode operacion relativaal circuito frigorifico, siga
estrictamente el manual deinstrucciones delaunidad externa.

5>

El gas refrigerante R32 pertenece a la categoria de los refrigerantes con
inflamabilidad baja: clase A2L segun el estandar ISO 817. Garantiza elevadas
prestaciones con un bajo impacto ambiental. El nuevo gas reduce el potencial
impacto ambiental de un tercio, respecto al R410A, e influye menos en el
calentamiento global (GWP 675).

@ 92 Magis Hercules Mini Hydro 5/8/12  ST.008372/000



4.2 CONTROLINICIAL

Paralapuestaenserviciodel paquete, hay que:

Comprobar que existela conexiéonaunared de230V~50Hzy quela polaridad L-N se ha respetado, controlando ademdsla conexioéna
tierra;

comprobar quelainstalacion de calefaccion estéllena de agua, con el mandémetro dela unidad internaindicando una presién igual a
1+1,2 bares;

compruebeel funcionamiento delinterruptor general situado antes delaunidad interna;

compruebe el funcionamiento delos érganos de regulacion;

controlela produccién deagua caliente sanitaria;

verificarlaestanqueidad delos circuitos hidraulicos;

/\ Sialmenosunodeloscontroles de seguridad resulta negativo, la instalacion no debe

ser puesta en funcionamiento.

4.3 CONTROLYMANTENIMIENTOANUALDELAPARATO

2 Cadaano, paraasegurarlaseguridad ylaeficiencia delaparatoalolargo del tiempo, debe efectuarlas siguientes operaciones de

controly mantenimiento.

Controle visualmente que no existan pérdidas deaguanisignos de oxidacién enlosracores.

Compruebe que el vaso de expansion esta cargadoa 1,0 bar, después de haber descargadola presiéon delainstalacionllevandolaa cero
(quesepuedeverenelmandémetrodelaunidadinterna).

Compruebe quelapresion estaticadelainstalacion (enfrioytrashaberlallenado abriendo el correspondiente llave) se encuentre entre
lyl,2bar.

Compruebelapresion delos dosrecipientes sanitarios de 2x12L.

Controle visualmente quelos dispositivos de seguridad y de control no hayan sido alterados y/o cortocircuitados.

Compruebe el estado de conservacionylaintegridad delanodo de magnesio del acumulador.
Compruebelaconservaciénylaintegridad delainstalacion eléctrica, especialmente:

Loscablesdealimentacién eléctrica deben estar dentro delos pasacables;

No deben existir signos de ennegrecimiento o quemaduras.

Controlelaregularidad del encendido ydel funcionamiento.

Controle el funcionamiento regular delos dispositivos de mandoy regulaciéon delaparatoyen particular:
Laintervenciondelassondasderegulacion delaunidad externa.

Compruebeelfiltrodemallaenelretorno delaunidad externa.

Compruebeel caudal correcto en el intercambiador de placas.

Compruebelaintegridad delosaislamientosinternos.

2 Ademds del mantenimiento anual, se debe comprobarla eficiencia energética del sistema térmico, con una frecuencia y proce-

dimientos que cumplan conlasindicaciones delanormativavigente
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4.4 MANTENIMIENTODELASBATERIASDEAIRECONALETAS

2 Aconsejamosinspeccionar con frecuencialasbaterias poraire conaletas para comprobar el nivel de incrustacion.

Estodepende del ambiente en el cual estd instaladalaunidad.
Elnivel deincrustacion serd peor enloszonas urbanaseindustriales y cercadelosarboles de hoja caduca.
Paralimpiarlasbaterias se usan dosniveles de mantenimiento:

Silosintercambiadores de calor poraire tienen incrustaciones, limpielos suavemente en sentido vertical usando un cepillo.
Antesdeintervenirenlosintercambiadores de calor poraire, apaguelos ventiladores.

Pararealizarestetipo deintervencion, parelaunidad, solo silo permitenlas consideraciones sobre el mantenimiento.

Los intercambiadores de calor por aire perfectamente limpios, garantizan un excelente funcionamiento de la unidad. Cuando los
intercambiadores de calor poraire empiezan atener incrustaciones debenlimpiarse. Lafrecuencia delimpieza depende delaestacion
delafioydelaubicacion delaunidad (zonaventilada, debosques, polvorienta, etc.).

Nouseaguapresurizadasinundifusor grande. Nouselimpiadores dealta presion paralasbaterias deaire Cu/Cuy Cu/Al

Estan prohibidos terminantemente chorros deaire concentrados y/o giratorios. No use nunca un fluido con una temperatura superior
alos45°Cparalimpiarlosintercambiadores de calor poraire.

Conunalimpieza correctay frecuente (aproximadamente cada tres meses) se impedirdn 2/3 partes delos problemas debidos ala co-
rrosion.

Limpielabateria deaire usando productoadecuados.

@ ‘ 94 Magis Hercules Mini Hydro 5/8/12  ST.008372/000
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Leyenda (Fig. 38):

Sondasolardel acumulador (opcional)
Serpentindeaceroinoxidable paraelacumulador
Sondasanitaria

Vilvuladetresvias (motorizada)
Filtrodesmontable

Unidadexterna UEHYDRO HP

Llavede cortedelretornodelabombade calor
Llavedecortedeimpulsion delabombade calor
Circuladordelabombadecalor

Medidorde caudaldelainstalacién
Sondadeimpulsiondelabombade calor
Intercambiadordeplacas
Sondaderetornoabombadecalor
Sondadedetecciondelafaseliquida
Resistenciaeléctricadelainstalacion (Opcional)
Deposito deequilibrio

Llavedepaso deretornodelainstalacién (opcional)
Llave de paso para el flujo de impulsion de la instalacion
(opcional)

Vilvula mezcladora sanitaria de la instalacién solar (Op-
cional)

tapén parainstalacion kit solar

Llavedellenado delainstalacion

Vilvula antirretornoentradafria
Filtrodeentradafria

Grifodeentradadeaguafria

Limitadordeflujo

Vilvula deseguridad 8 bares

Circulador derecirculacién del sanitario (opcional)
Vilvula antirretorno derecirculacion del sanitario (Opcio-
nal)

Vaso deexpansion sanitario

Vilvula devasos de expansion sanitaria
Llavedevaciado delacumulador

Magis Hercules Mini Hydro 5/8/12

32 Resistenciaeléctricadel circuito sanitario

33 Circulador Zona 1 directo (opcional)

34 Circuladordelazona2 (opcional)

35 Termostato deseguridaddelazona2 (opcional)

36 Sonda del flujo de impulsién baja temperatura Zona 2 (op-
cional)

37 Vilvula Antirretorno

38 Vilvulamezcladoradelazona2 (opcional)

39 Vilvulasde cortesolar (Opcional)

40 Gruposolardecirculacién simple (Opcional)

41 Vaso deexpansion solar (Opcional)

42 Vilvula de corte con termémetro instalacion solar (Opcio-
nal)

43 Circuladorsolar (opcional)

44 Intercambiador de placas delainstalacion solar (Opcional)

R Retornoinstalacién

M Impulsiondelainstalacién

RZ1 Retornoinstalacion zona 1 directa (opcional=

MZ1 Impulsioninstalaciénzona 1 directa (opcional)

RZ2 Retornoinstalacionzona 2 directa (opcional)

MZz2 Impulsioninstalacionzona 2 directa (opcional)

AC Salidade agua calientesanitaria

AF Entradadeaguafriasanitaria

RC Recirculacion (Opcional)

mP Impulsion desde panelessolares (opcional)

RP Retornoapanelessolares (opcional)

RHT Retornoabombadecalor

MHT Idadesdebombadecalor

a Kitde2zonasdirectas (opcional)

b Kitde2zonas (1 directay I mezclada) (opcional)

c Kitsolar (opcional)

ST.008372/000
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Leyenda (Fig. 39): BK - Negro OR - Naranja

Al13 - Tarjetadesupervision BL - Azul PK - Rosa

1 - Cuadroprincipal BR - Marrén W - Blanco

2 - Paneldemandos GY - Gris

3 - EsquemaX102

4 - EsquemaX108
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Leyenda (Fig. 40):
A4 - Tarjetadevisualizacion
Al3 - Tarjetadesupervision
A22 -
A36 - Tecladotouchless
I - Paneldemandos
2 - Cuadroprincipal
3 - Conectordeprueba

Tarjetadeinterfazdela motocondensadora

BK
BL

BR
CY

GY

Esquema X109
Esquema X102
Negro

Azul

Marrén

Cian

Verde

Gris

%g%%d"u%

- Naranja
- Violeta

- Rosa

- Rojo

- Blanco

- Amarillo
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Leyenda (Fig. 41): BL Azul
Al3 Tarjetadesupervision BR Marrén
OR Naranja
1 - Cuadroprincipal P Violeta
2 - Esquemadealimentacioneléctrica 1 PK Rosa
R Rojo
Y Amarillo
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A13
B25
42
Leyenda (Fig. 42): 3 - Esquemadealimentaciéneléctrica l GY Gris
Al3 - Tarjetadesupervision 4 - EsquemaX108 OR Naranja
BI-HP-  Sondaimpulsién 5 - EsquemaX109 P - Violeta
B2 - Sondasanitaria BK - Negro PK Rosa
B5-HP-  Sondaderetorno BL - Azul R Rojo
B25 - Medidordecaudaldelainstalacion BR - Marrén w Blanco
1 - Cuadroprincipal CY - Cian
- Paneldemandos G - Verde
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Leyenda (Fig. 43): 1 - Cuadroprincipal BL Azul
Al13 - Tarjetadesupervision 2 - 230Vca,50Hz BR Marron
El15 - Resistenciaadicionaldelcircuito sanitario 3 - EsquemaXI102 CYy Cian
F1 - Fusible Linea Control (3,15 A F250 V 5x20) 4 - EsquemaX105 G Verde
F2 - Fusibledelineaparalaresistencia adicional sani- GY Gris
taria(12AaM 500V CHI0) G/Y Amarillo/Verde
K15 - Relé de la resistencia de integracion del circuito R Rojo
sanitario w Blanco
M1 - Circuladordelabombade calor Y Amarillo
M30 - Desviadordeaguasanitaria
TI - Transformador
Z1 - Filtroanti-interferencias
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Tarjetainterfaz- conmutador de configuracion
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Leyenda (Fig. 44):

1

Configuracion de fabrica: no mo-
dificar
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Leyenda (Fig. 45):
Ledrojointermitente=Comunicacionvilidaentretarjetadeinterfazytarjetaderegulacién
Ledverde intermitente = Comunicacion vdlidaentre tarjeta deinterfazy unidad exterior

Ledamarillo=Noseusa

Tarjetadeinterfaz- Visualizador de 7 segmentos

Durante el funcionamiento normalel visualizador muestra “A0” durante 1 segundo ya continuacién “30” durante 1 segundo:

SEGMENTOS
s o 1
COMUNICACION VALIDA 70 > a0

Encasodeerrordelaunidad exterior, se visualizan en secuencia dos digitos cada vez, «<E» mds el codigo de error delaunidad exterior:

) ( USUARIO ) ( INSTALADOR

PANELDE CONTROL

CODIGOS DE ERROR SEGMENTOS
[ | o
E101 c DU
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4.7 FILTRODELAINSTALACION

Elaparato sevende con un filtro que debe instalarse obligatoriamente en el tubo de retorno delaunidad externa para preservarel correc-

tofuncionamiento del sistema.
Elfiltro puedelimpiarse periédicamente y sies necesario.

Parapreservarel correcto funcionamiento delintercambiador de placas dentro del circuito hidraulico, es necesario que el filtro
enY inspeccionable trabaje en posicién horizontal.

4.8 POSIBLESPROBLEMASY SUS CAUSAS

2 Elmantenimiento debe ser efectuado por unaempresahabilitada (por ejemplo, el Servicio de Asistencia Técnica Autorizado).

Ruidosdebidosalapresenciadeairedentrodelainstalacion.

Comprobarlacorrectadesaireacion del sistema.

Controle quelas presiones delainstalaciéonydela precarga del vaso de expansion estén dentro deloslimites preestablecidos.
Elvalorde precargadel vaso de expansion debe seriguala 1,0 bar, y el valor dela presion delainstalacion debe estarentre 1y 1,2 bar.
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4.9 CONFIGURACIONDELOSPARAMETROSDEPRIMERENCENDIDO

Durantelaprimeraactivacion del aparato, esnecesario personalizarlos siguientes parametros, que hacen referenciaal funcionamiento
delgenerador, altipo de unidad externayaltipo deinstalacién conectadaen el aparato.

Enelment

Asistencia/Bombadecalor/TipoBdC

debeasegurarse de que el modelo establecido sea"MHM Hyd".

Siseactivalafuncion "Configuraciones fabrica"en el ment "Configuracion gen", debe ajustarse siempre el parametro "Tipo BAC=MHM
Hyd".

Enelmenu

Asistencia/Bomba de calor/Potencias

esnecesarioajustarel "ModeloBdC", que corresponde ala potencia delaunidad exterior.
Enelmenu

Asistencia/ Bomba de calor/ Temporizadores

es posible personalizar el retardo de reinicio del aparato modificando el parametro "Tiempo anticiclos"y, en presencia de sistemas de
aperturaretardadadelainstalacion, se puede modificar el parametro "Tiemporetardoreq. TA"
Enelmenu

Asistencia/ Bombade calor/Circulador

sepuede modificarlavelocidad del circulador delabomba de calor modificando el parametro "Velocidad maxbomba".
Sedebeadecuarlavelocidad del circulador, en funcién dela potencia del aparato, paramejorarla eficiencia de funcionamiento dela ma-
quina.

Labombade calorestd equipada de serie con unaresistencia eléctrica sanitaria de serie.

Laresistencia eléctrica suministrada de serie esta deshabilitada por motivos de precaucion (es necesario que la resistencia esté activada
solo en presencia deaguasanitariaen elacumulador).

Porlo que, esnecesariohabilitarlaresistenciaeléctricamodificandolos siguientes parametros.

Integracion/Habil. integr. sanitario

sedecidesiactivarsololabombade calor obomba de calor yresistencia eléctricaadicional pararealizarlafuncién desanitario definien-
doelmodoalternativo o simultaneo, modificando el parametro "Modo integracion sanit".

Enestemodelonoes posible configurarlaopcién desolo integraciéon "Int".

Modificando el parametro

Integracion/Modo integracion sanit

despuésdehabilitarlaresistenciaadicional sanitaria, se decide siactivarlabombade calorylaresistencia en modo alternativo o simulta-
neo.

Modificando el parametro

Integracion/ Tiemp esperasanitario

despuésdehabilitarlaresistenciaadicional sanitaria, se decide siactivar labomba de calor yla resistencia en modo alternativo o simulta-
neo.

Modificando el parametro

Integracion/ Tiemp esperasanitario

sedecideel tiempotrasel cuallaresistenciaeléctricaseactivaalmismo tiempo quelabomba de calor sino sealcanzael punto de consigna
desanitario configurado.

Encasodemodo deintegracionalternativo, el tiempo de esperanoinfluye en elalgoritmo de funcionamiento.
Enfuncionamientonormal, laresistencia de integracidon solo se activa cuandola temperatura exterior esinferior al parametro

Parametrosespeciales/Parametro5:

- conelmodoalternativo, soloseactivalaresistencia;
- conelmodosimultaneo,laresistenciaylabomba de calor se activan simultaneamente tras el tiempo de espera de calefaccion.
Elprimer modo de funcionamiento realizado, en caso de simultaneidad, se decide con el parametro:

Configuracion/Precendencia

ST.008372/000 Magis Hercules Mini Hydro 5/8/12 105 ‘ @

) ( USUARIO ) ( INSTALADOR

PANELDE CONTROL

JENCARGADODEMANTENIMIENTO |

DATOS TECNICOS




)

USUARIO INSTALADOR

PANELDE CONTROL

[ENCARGADODEMANTENIMIENTO

DATOS TECNICOS

Independientemente de la activacion de la Termorregulacion, es necesario establecer los limites inferior y superior de temperatura de
impulsion,adaptandolosalasnecesidadesespecificas delainstalacién alaque estd conectado el sistema «MHMH».
Compruebey, sies necesario, modifiquelos siguientes pardmetros:

Zona/Configuracion/Termorreg. Calefacc./ Ajuste flujoimpul max
Zona/ Configuracion/Termorreg. Calefacc./ Ajuste flujoimpulsion min
Zona/Configuracion/ Termorreg. Refrigerac./ Ajuste flujoimpul max

Zona/Configuracion/Termorreg. Refrigerac./ Ajuste flujoimpulsion min

Cualquier temperatura configurada con o sin correcciones no puede superar estos limites.

Elprimer modo de funcionamiento realizado, en caso de simultaneidad, se decide con el parametro:
Configuracion/Precendencia

Lafunciénsanitaria puede tener una duracién maxima, configurable mediante el parametro
Configuracion/Tiempo max. sanitario

masalladdel cualseindicaunaalarma.

Labombade calor puede gestionar hastan°3 bombas de distribucion.

Paraactivar elnimero correcto debombasde distribucion, esnecesario modificar el parametro:
Definiciondeinstalacion/Numero dezonas

Sepuede personalizar el funcionamiento de cadazona.
Modificando el pardmetro, se puede habilitar cadazona en un inico modo de funcionamiento

Configuracion/Habilitaciones/ Modalidad

Lasolicitud deinstalacion para cualquier zona puede realizarse mediante un termostato ambiente, que debe habilitarse en el menu
Configuracion/Habilitaciones/ Habil. termostatoamb.

En caso deusodeundispositivo remoto para controlarlassolicitudes, es necesario modificar el pardmetro
Configuracion/Habilitaciones/Habilit. contr. remoto

En casodepresenciadeundeshumidificador, esnecesario modificar el pardmetro

Configuracion/Habilitaciones/Habil. deshumidificadores

yhabilitelo modificando el parametro

Definiciondeinstalacion/Rele multifuncion 1 o Rele multifuncion 2 o Relemultifuncion 3 =valoredala4

dependiendo del tipo de funcién y zonaenla que esté habilitado el deshumidificador.

Puede suceder que el deshumidificador tenga problemas para recibir una temperatura de impulsién demasiado alta. Para ello, se puede
evitarelencendido del deshumidificador hasta que elagua deimpulsion descienda por debajo del valor deseado.

Serecomiendainstalar el deshumidificador unicamente enzonas mixtas.

Sisehabilita mas de una zonay el deshumidificador esta instalado en una zona directa, es necesario instalar la sonda de impulsion tipo
NTC10KB3435enesazona.

Configuracion/Habilitaciones/ Max. temp. Deshumid

Ademds, siel punto de ajuste calculado parala deshumidificacion es demasiado elevado pararealizar unasolicitud, se senializa unaalar-
may eldeshumidificador sebloquea. Se puede modificar este valor mediante el parametro:

Configuracion/Habilitaciones/ Ajustalar deshum
En casodeusodeunhumidistato para controlarlassolicitudes de deshumidificacion, es necesario modificar el parametro
Configuracion/Habilitaciones/ Habreghumedad

Enelcasodeunainstalacion en el suelo, debe evitarsela condensacion en el suelo permitiendo el uso del calculo de la temperatura de ro-
cio, siempre que se hayainstalado un panel remoto dezona o un sensor de temperatura/humedad:

Configuracion/Habilitaciones/Habil. del punto derocio

@ ‘ 106 Magis Hercules Mini Hydro 5/8/12  ST.008372/000



Sepuedehabilitar el control dela temperatura deimpulsién mediantela termorregulacién con sonda externa, modificando el parametro
Configuracion/Habilitaciones/ Modulac. sonda ext.

Paramejorarlaeficienciadel sistema en determinados tipos de instalacion, siempre que se hayainstalado un panel remoto dezonaouna
sonda de temperatura/humedad, es posible habilitar el control dela temperatura de impulsion mediante modulacion con sondaambien-
te, modificando el pardmetro

Configuracion/Habilitaciones/ Modulac. sondaamb.

Latemperatura deimpulsion delainstalacion desciende (se eleva en caso de refrigeracion) cuando la temperatura ambiente se acercaal
punto deajusteambiente. Se puede habilitarlamodulacién con sondaambiente solo sihay un dispositivo remoto de zona.

4.10 BOOSTSANITARIO
Parapermitirlaactivacién delafuncion BOOST sanitaria, hay que habilitar laresistencia eléctrica del circuito sanitario modificando el
pardmetro:

Integracion/Habil. integr. sanitario

4.11 ANTI-LEGIONELA

Launidadinteriorllevaunafuncién paraefectuar un choque térmico en el hervidor.
Estafuncionllevaelaparatoalatemperaturamaxima permitida conresistenciaadicional sanitaria habilitada.
Despuésdealcanzarlatemperaturade 65°C,lafuncion de mantenimiento seactiva automaticamente. Con lafuncién de mantenimien-
to activa, la recirculacion habilitada, el calendario de recirculacion en franja ON, el circulador de recirculacién de sanitario se activa
hasta quelasondaderecirculacion detectala temperatura de setsanitario configurada.

Lafunciénsehabilitamediante el ment

Circuitosanitario/ Anti-legionela

Laactivacion delafuncidnserealizaal configurar el ment
Anti-legionela/Hor ciclo antileg
eneldiadelasemanaconfiguradoenel ment
Anti-legionela/Diadecicloanti-legionela

Sepuedeactivarlafuncién detodoslosdias mediante el mend "Anti-legionela”.
Laduracién maxima permitidadelafuncion correspondealvalor configurado en el parametro:

Anti-legionela/ Tiempo max. antilegionela

en caso de queno se completelafuncion en el tiempo maximo permitido, aparecerd unaalarma.

La funcién solo se puede activar con resistencia eléc. del circuito sanitario habilitado y si fuera necesario, debe instalarse una
valvulatermostaticaenlasalidadel agua caliente sanitaria paraevitar quemaduras.
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4.12 RECIRCULACION DELAGUA SANITARIA (OPCIONAL)

La funcidn recirculacion sanitario garantiza el mayor confort posible cuando se distribuye el agua caliente sanitaria, manteniendo el
agua concirculacién constante.

Lafuncién derecirculacién de sanitario activa el circulador en las franjas configuradas con el programa de recirculaciéon y en el periodo
comprendido en dichas franjas enciende y apaga automaticamente el circulador para mantener la misma temperatura de set sanitario o
unatemperaturainferior corregida mediantelafuncién offset derecirculacién de sanitario.

También es posible activarlarecirculacién al final dela funcion antilegionela durante 1 hora para extender el tratamiento térmico tam-
biénalcircuitoderecirculacion.

Parahabilitarlafuncién derecirculacion sanitaria, es necesario:

- instalelasondaderecirculacion,incluidaen elkitopcional, y habilitela cambiando el parametro:

Parametros especiales/Habilitacionrecirculacion

- Paracorregirla temperatura de recirculacion, al alcanzar la cual se detiene el circulador de recirculacion, es necesario configurar el
offsetderecirculacién de sanitario en unvalor distinto de cero.

- Porejemplo, setsanitario45 °C, offset recirculacién -5 °C, el circulador se detendra cuandola temperaturaleida porla sonda derecir-
culaciénalcanceel valorde40°C.

- Paraconfigurarlo, modifique el parametro:

Parametrosespeciales/Parametro 6

- Esposibleactivarlafunciénantilegionelaen el circuito derecirculacion desanitarioal final dela funcién antilegionela. Con esta con-
figuracionlavalvulamezcladorano deberiaestar presente.
- Parahabilitarlafunciéon, modifique el parametro:

Parametrosespeciales/Parametro7

- instale el circulador de recirculacion, incluido en el kit opcional, conectandolo a los terminales del kit de dos relés, y habilitelo cam-
biando el parametro:

Definiciondeinstalacion/Rele multifuncion 1 0 Rele multifuncion 2 o Relemultifuncion3=7
Sepuedereduciraiin masel funcionamiento del circulador configurandolas franjashorariasa su discrecion, en el ment:

Menu/Relojyprogramas/Programarecirculacion
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4.13 ANTIBLOQUEOBOMBA

Launidadinternadispone deunafunciéon quehacearrancarlabombaal menos 1 vez cada24 horas, durante 30 segundos, parareducirel
riesgo debloqueo delabomba porinactividad prolongada.

4.14 ANTIBLOQUEODETRESVIAS

Launidad interna dispone de una funcion que, transcurridas 24 horas desde la ultima vez que estuvo en funcionamiento el grupo tres
vias motorizado,loactiva cumpliendo un ciclo completo parareducir el riesgo de bloqueo delas tres vias porinactividad prolongada.

4.15 CORRECCION DELVALORDE CONSIGNA DELA INSTALACION

Encasodedesconexioneshidraulicasenlainstalacion desalida del circuito de distribucion del aparato, se puedeactivar una funcién que
permite corregir el punto de ajuste requerido en el generador paraacercarse,lo maximo posible, al punto de ajuste de zona configurado.
Lascorrecciones pueden tenerlugar tanto paralas fases de calefacciéon como de enfriamientoy, siestan habilitadas, seaplican atodaslas
zonasactivas.

Paraactivar esta funcion es necesario disponer dela sonda de impulsién de zona. La sonda normalmente ya estd presente paralas zonas
mixtas mientras que para las directas es necesario instalar la sonda de impulsidn, tipo NTC 10K B3435, después de la desconexion hi-
draulicayconectarlasalasrespectivasregletasdebornes,sondazonal (B3-1),regletadebornesdel panel demandosindicadaenlafig. 15
ylasondadezona?2 (B3-2) delaregleta de bornes del cuadro principalindicado enlafig. 14. Paralazona 3, consulte el esquema de cone-
xionesindicado en el manual del kit opcional especifico.

A continuacién, configurelos pardmetros

Definicion deinstalacion/Correcmaxcal

Definiciondeinstalacion/Correcmaxrefrig

conunvalor>0°C.
Despuésdeunademanda, la correccion empiezaal cabo de un tiempo equivalentea

Definiciondeinstalacion/ Tiempo deactivacion
ysigueporun 1°Ccada
Definiciondeinstalacion/Tiempodeincremento

minutos.
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4.16 INTEGRACION CONRESISTENCIA ELECTRICA DELA INSTALACIONINTERNA

Alabomba de calor sele puede afiadir unaresistencia eléctrica delainstalacion (opcional), ainstalar dentro del equipo, para tener a dis-
posicién unafuentealternativa de energia que se debe usar en fase de calefaccion.

Laactivaciondelaresistenciaeléctrica serealiza mediante un inico parametro.

Modificando el pardmetro

Integracion/Habil. integr. calef.

se decide siactivar solo labomba de calor o bomba de calor y resistencia eléctrica adicional para realizar la funcién de calefaccion defi-
niendo elmodoalternativo o simultaneo, modificando el pardmetro "Modo integracion calef".

Enestemodelonoes posible configurarlaopciéon desolointegraciéon "Int".

Modificando el pardmetro

Integracion/Modo integracion calef

después dehabilitarlaresistenciaadicional de calefaccidn, se decide siactivar labomba de calor yla resistencia en modo alternativo o si-
multdneo.
Modificando el pardmetro

Integracion/Tiempo espera calef

usted decide el tiempo trasel cuallaresistenciaeléctricaseactivaal mismo tiempo quelabomba de calor sino sealcanza el punto de ajus-
tedeimpulsion configurada.

Siseseleccionael modo simultaneo, se ha previsto un parametro adicional

Integracion/Bandaintegracion

conel quebajaren "Tiempo espera calef” el limite de temperatura de consigna que debe alcanzarlabomba de calor antes deactivarlare-
sistenciaeléctricaadicional.

ﬂ Encasodemododeintegraciénalternativo, eltiempo de esperanoinfluye en el algoritmo de funcionamiento.

Enfuncionamiento normal, laresistenciadeintegracion sélo seactivacuandolatemperaturaexterior esinferioral parametro
Integracion/ Temp. min deintegr. cale:

- conelmodoalternativo,solo seactivalaresistencia;
- conelmodo simultaneo,laresistenciaylabomba de calor se activan simultaneamente trasel tiempo de esperade calefaccion.
Elprimer modo de funcionamiento realizado, en caso de simultaneidad, se decide con el parametro:

Configuracion/Precendencia
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4.17 INTEGRACION CON RESISTENCIAS ELECTRICAS DELAINSTALACION EXTERNAS

Lasresistenciaseléctricas externas pueden funcionarademds paralelamente alaresistenciainterna.

Seactivan conlamismaldgica quelaresistenciainterna.

Paralaconexidneléctrica, véase el esquema de conexiones de referencia (Fig. 14).

Siseinstalan una o mdsresistencias eléctricas externas en combinacién con uno deloskits de dos zonas (suministrados por Immergas),
laintegracion debeinstalarse entrela unidad interna UIMHMH y el kit de distribucion.

En caso de instalacion de una o mas resistencias eléctricas externas, ademas de los pardmetros descritos en el apartado 4.16, también se
deberdan modificarlos siguientes parametros:

Parametrosespeciales/Hab.resistcal. ext.
seleccionandolaopcion Si
Parametrosespeciales/Parametro 2

introduciendo el valor dela potencia total instalada (multiplicado por un factor de 10).

4.18 TERMOSTATODESEGURIDADDELA ZONA 2/3

En caso deinstalacion delazona 2 o delazona 3, se habilita un control en la temperatura de impulsion dela zona que impide la distribu-
ciéondeaguaporencimadeunaciertatemperatura.
Sepuede modificar estoslimites mediantelos pardmetros

Parametros especiales/ Termostato segur.Zona 2

Parametrosespeciales/ Termostato segur.Zona3

4.19 MODODECONCURRENCIA

Encasodeunasolicitud simultdnea de aguasanitariay de planta, el sistema decide qué tipo de servicio realizar en baseaunalégicadeal-
ternancia determinadapor el sistema.

Existela posibilidad de modificar estaldgica, para que el sistema se ocupe al mismo tiempo de ambos servicios, usando los generadores
disponibles.

Sepuedeactivar el funcionamiento de este modo, modificandolos pardmetros:

Definicion deinstalacion/Modo concomitante
Ademasesnecesario habilitarlaresistenciaeléctricadel sanitario:

Integracion/Habil. integr. sanitario
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4.20 FUNCION DESHUMIDIFICACION

Lafuncion deshumidificar con deshumidificadoresImmergas se puede realizar segun dos modos diferentes (aire neutro o aire enfriado)
yseguntrestipos diferentes de dispositivos:

1) Panelremotodezona;

2) Sensor dehumedad.

3) Regulador dehumedad.

Modalidad deaireneutro.

En el primer y segundo caso, la activacion de la solicitud de deshumidificacién solo se produce si el valor de humedad detectado por el
panel/sensor dehumedad supera el valor configurado en el ment «Ajuste».

Eneltercer caso,en cuanto se cierrael contacto On/Off del regulador de humedad.

Lademandadedeshumidificaciéon enaire neutro correspondealaactivacion del deshumidificador Immergas (opcional) parareducirla
humedad sin cambiarlatemperaturadellocal.

Modo deaireenfriado.

En el primer caso, el modo Aire Enfriado se activa si, tanto la humedad como la temperatura detectada por el panel/control remoto son
superioresalosajustes configurados.

En el segundo caso, el modo Aire Enfriado se activa si, ademas de que la humedad detectada por el sensor es superior a la configurada,
también se cierrael contacto On/Off del termostato de zona.

Eneltercer caso, seactivacuandolos contactos On/Off del regulador de humedad ylos del termostato de zona estan cerrados. Lademan-
da de deshumidificacién en aire enfriado corresponde ala activacion del deshumidificador Immergas (opcional) en un modo diferente
queanade,ademas dela deshumidificacion, una capacidad de enfriamiento adicionalallocal.

4.21 FUNCIONBOOSTDESHUMIDIFICACION

Sihayun control remoto Immergas, panel remoto dezonao sonda de temperatura - humedad Modbus y un deshumidificador Immergas,
es posible configurar el aparato paraaumentar la capacidad de enfriamiento delazonaactivando el deshumidificador en modo aire en-
friado silatemperaturaambiente detectada porla sonda superala configurada cambiando el pardmetro Parametros especiales / Para-
metro4en2°C.
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4.22 FUNCION DEDESCONEXION DELABOMBA DECALOR

Noseatendera ningunasolicitud, exceptolas funciones de seguridad.
Parahabilitar estafuncion es necesario modificarlos parametros:

Bombade calor/Potencias/Deshalim BAC=Si
Usuario/Deshabilitacion BAC =Si

A continuacion, se puede elegir siseactivala desactivacion segun un horario estableciendo franjashorarias en el menu:
Usuario/IniciodeshabhorariaBdC
Usuario/Findeshab. horaria BdC

oatravésdeun contacto externo que puede conectarse al kit de expansion.

4.23 FUNCION SILENTMODE

Para habilitar esta funcién de reduccion de ruido dela Unidad Externa, es necesario configurar la tarjeta de la Unidad Externa como se
describe en elmanualde EU Hydro HP y modificarlos parametros:

Usuario/Habil. func. Silent =Si

Bomba de calor/Potencias/Habil. func. Silent = Si

A continuacion, se puede elegir si activar la funcion de reduccion de ruido segiin una programacion horaria configurando las franjas
horariasen el ment:

Usuario/Inicio func. Silenc.

Usuario/Finfunc. Silenc.

4.24 GESTIONDELASVALVULASDESVIADORAS (VERANO/INVIERNO)

ﬂ Viélido solo en combinacion con el kit de dos relés multifuncion.

Elkitde dosrelés multifuncion permite utilizar el contacto limpio delasalida para controlar unavélvulade verano/invierno de 3 vias. El
cierre del contacto se produce en modo VERANO.
Parahabilitar esta configuracion, es necesario modificar el parametro:

Definicion deinstalacion/Rele multifuncion 1 o Rele multifuncion 2 o Rele multifuncion3 =5

4.25 GESTIONDELA VALVULA DEDESVIO (SANITARIA/SISTEMA) (OPCIONAL)

Elkitde dos relés multifuncion permite utilizar el contacto limpio delasalida para controlar unavalvulasanitaria/delainstalacion de 3
vias. Elcierre del contacto se produce en elmodo INSTALACION.
Parahabilitar esta configuracion, es necesario modificar el parametro:

Definicion deinstalacion/Rele multifuncion 1 o Rele multifuncion 2 o Rele multifuncion3=6

4.26 FUNCIONDELCIRCULADORDELA BOMBA DECALOR

Elmodo de funcionamiento del circulador delabomba de calor puede definirse mediante el parametro:
Menu/ Asistencia/ Bombade calor/ Circulador

cuando se ajusta Vel. max. el circulador funcionara siempre ala velocidad definida por el pardmetro Velocidad max bomba; cuando se
ajusta Modul. el circulador funcionara a una velocidad variable entre los valores definidos por los parametros Velocidad max bomba y
Velocidad min delabomba conlégicas deregulacion orientadasaminimizar el consumoy garantizar el delta de temperaturaentreim-
pulsiényretorno definido por el pardmetro Delta T delabombay correspondiente a5 °Cfijos.
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4.27 CONFIGURACIONDELA SONDA EXTERNA

Paraactivarlasondaexternaopcional, esnecesario modificar el parametro:
Definiciondeinstalacion/Sondaexterna=UlI

Encasode quelasondadetemperaturaesté especialmentelejos delaunidadinterna, se puede realizar una correccién de su valor modifi-
cando

Definicion deinstalacion/Correc.sonda externa

Noesposible utilizar el kit de sonda externa opcional en el caso de habilitaciéon derecirculacién sanitaria.La temperaturaleida

ﬂ porlasondaexternaopcional solo estil para calcular el punto de consigna del sistema con termorregulaciénactiva o enla ges-
tién de los generadores con temperatura bivalente.La temperatura exterior limite de funcionamiento de la unidad externa es
unicamentelainstaladaenlamismaunidad.

4.28 ACCIONAMIENTOSMANUALES

Enelmenu
Asistencia/ Accionamientos manual

Sepuede gestionar todaslas cargas principales del aparato en modo manual.
Estos pardmetros deben usarse en caso debusqueda de averiasen el sistema.
Paraactivar correctamentelasfunciones, se debe configurar el sistema en modo “stand-by” (suspension).

4.29 FUNCION TESTMODE UNIDAD EXTERIOR

Siseusaelfuncionamiento de pruebadelaunidad exterior o Test mode (véase el manual de instrucciones delaunidad interna) es necesa-
rio configurarlaunidadinternaenunamodalidad de funcionamiento distinta dela de "Stand-by".
Durantelapruebasesefialara alarma 183, que significa “Test mode” (Modo de prueba) en curso.

4.30 FUNCION DEPREVENCION DEACUMULACIONDENIEVE

Silaunidad externaseinstalaenzonassujetasafuertes nevadas,ademas de proporcionarlas protecciones externas adecuadas, es posible
habilitarlafuncion especificade prevencion deacumulacién de nieve en el interior delaunidad externa.
Paraactivarlafunciénesnecesario configurarlatarjetadela Unidad Externacomo se describe en el manual de EU Hydro HP.

4.31 CONFIGURACION DELOSDISPOSITIVOS DESUPERVISION

Sepuede configurar el aparato paraque pueda controlarse mediante dispositivos de supervision externos como el Dominus u otros tipos
desistemas domoticos (no suministrados por Immergas).
Parala configuracion esnecesario modificar el parametro

Definicion deinstalacion/Supervinstalac

ﬂ Nosepuede configurarambos dispositivos al mismo tiempo.

4.32 FUNCIONFOTOVOLTAICO

Es posible configurar el aparato para quela energia producida por un sistema fotovoltaico se utilice para almacenarla en el acumulador
sanitarioaumentando el punto de consignaa 55°C.

Laactivacion delafuncion Fotovoltaica se genera por el cierre delos contactos 61-62 (contacto limpio) quellega del inversor fotovoltaico,
no modificala gestion delos generadoresy se sefiala mediante un simbolo especial en el panel de control.

Paralaconfiguracion es necesario modificar el parametro

Definicion deinstalacion/Funcion fotovoltaico
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4.33 ACCESOALPANELDEMANDOSYALCUADROELECTRICO

Sigalassiguientesinstrucciones paraaccederal panel de mandosyal cuadro eléctrico principal:

Quitelastapas de proteccidon de plastico (2) y desatornillelos tornillos (3) para quitar el perfil estético (1).

Abralapuertadelacubierta (4) paraqueoscile.

Quitelas tapas de proteccién de goma (5), desatornilleambos tornillos frontales superiores ylos tornillos inferiores (6) pararetirarla
cubierta (4)

46
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- Desatornillelos 3 tornillos defijacién (7) del panel de mandos.

- Acontinuacién, extraiga el panel de mandos (8) y girelo taly como seilustraenla figura49.

48
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- Desenrosquelos4tornillos (9).
- Abraelcuadro principal (10) como se muestraenlafigura51.

50
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4.34 DESMONTAJEDELREVESTIMIENTO

Paraunfacilmantenimiento delaunidadinterna, se puede desmontar completamente el revestimiento siguiendo estas simples instruc-

ciones:

Perfil estético (1) (Fig.46).

- Quitelastapasde proteccion de plastico (2) ydesatornillelos tornillos (3) para quitar el perfil estético (1).

Desmontaje dela cubierta (4) (Fig.47).

- Abralapuertadelacubierta(4) paraqueoscile.
- Quitelastapasde proteccion de goma (5), desatornilleambos tornillos frontales superiores ylos tornillos inferiores (6) pararetirarla

cubierta (4)

Desmontaje delaparte frontal delacarcasa (7) (Fig. 52)

- Desmontelapartefrontal delacarcasa(7) desatornillandolos dos tornillos (8) yempujandola haciaarriba parasoltarladelasranuras
defijacionytirandodeellahaciafuera (Part. A).

|

2>
e — —

=3

)
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Desmontaje deloslateralesdelacarcasa (9y10) (Fig.53)

- Retirelos flancos izquierdo y derecho (9 y 10) desatornillando los tornillos (11 y 12) presentes; a continuacion, empuje ligeramente
haciaarribaparaliberarlosflancos desusasientos ytirehaciaarriba (Part. A).

53
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5 CARACTERISTICASTECNICAS

5.1

Rendimiento nominal en calefaccion

TABLADECARACTERISTICAS TECNICAS

MAGISHERCULES | MAGISHERCULES | MAGISHERCULES
MINIHYDROS5 MINIHYDROS8 MINIHYDRO12

Temperaturadelaireexterior7°C/6°C-Temperaturadelagua 30
°C/35°C
Potenciasuministrada kw 5,00 8,00 12,00
Potenciaabsorbida kw 1,03 1,77 2,65
COP 4,85 4,52 4,53
Temperaturadelaireexterior7°C/6°C- Temperaturadelagua40
°C/45°C
Potenciasuministrada kw 4,80 7,40 11,70
Potenciaabsorbida kw 1,30 2,12 3,18
COP 3,69 3,49 3,68
Temperaturadelaireexterior7°C/6°C- Temperaturadelagua47
°C/55°C
Potenciasuministrada kw 4,30 7,10 11,30
Potenciaabsorbida kW 1,52 2,53 3,73
COP 2,83 2,81 3,03
Temperaturadelaireexterior2°C/1°C-Temperaturadelagua30
°C/35°C
Potenciasuministrada kw 4,80 7,00 10,80
Potenciaabsorbida kw 1,45 2,35 3,30
COP 3,31 2,98 3,27
Temperaturadelaireexterior7°C/-8 °C- Temperaturadelagua30
°C/35°C
Potenciasuministrada kw 5,31 5,97 8,53
Potenciaabsorbida kw 1,96 2,05 3,06
COP 2,71 2,91 2,79
Rendimiento nominal en enfriamiento

MAGISHERCULES | MAGISHERCULES | MAGISHERCULES

MINIHYDROS5 MINIHYDRO S8 MINIHYDRO 12

Temperaturadelaireexterior35°C-Temperaturadelagua23°C/18
°C
Potenciasuministrada kw 5,00 7,50 12,00
Potenciaabsorbida kw 1,14 1,90 2,77
EER 4,39 3,95 4,33
Temperaturadelaireexterior 35°C-Temperaturadelagua12°C/7°C
Potenciasuministrada kw 3,90 5,70 9,00
Potenciaabsorbida kw 1,15 1,88 2,73
EER 3,39 3,03 3,3
@ ‘ 120 Magis Hercules Mini Hydro 5/8/12  ST.008372/000




Datosdelaunidadinterna

) ( USUARIO ) ( INSTALADOR

PANELDE CONTROL

UIMHMH5 UIMHMHS8 UIMHMH12

Pesoydimensiones
PesodelaUnidadinternallena kg 337
Pesodelaunidadinternavacia kg 140
Dimensiones (LxAxP): mm 600x1600x675
Conexiones
Conexionesdeaguadelladodeinstalacion - entrada pulgadas 1
Conexionesdeaguadelladodeinstalacion - salida pulgadas 1
Conexionesdeaguaconunidad externa - entrada pulgadas 1
Conexionesdeaguaconunidad externa - salida pulgadas 1
Conexionesdeagua (ACS) - entrada pulgadas 1
Conexionesdeagua (ACS) - salida pulgadas 3/4
Circuito primario
Volumen deaguanominal 1 26,5
Vaso deexpansion: Volumen total 1 9,0
Vasodeexpansion: Precarga kPa(bar) 100(1)
Presién maxima de ejercicio kPa(bar) 300(3)
Méximatemperatura de ejercicio °C 65
Caudalminimodecirculaciondelainstalacion
Caudalminimodecirculacién 1/h 500 750
Caracteristicaseléctricas dealimentaciéon 1
Conexioneléctrical Monofdsico

230Vca,50Hz
Potenciaabsorbidanominal 1 W 2400
Corrienteabsorbidanominal 1 A 11,0
Potenciaabsorbida 1 sin cargasadicionales W 150
Corrienteabsorbida 1 sin cargasadicionales A 1,09
Potenciaabsorbida 1 resistenciadeintegracién desanitario w 2250
Corrienteabsorbida 1 resistencia deintegracién desanitario A 9,8
Caracteristicaseléctricasdealimentacion 2
Conexioneléctrica2 -
Potenciaabsorbida2 (resistenciadeintegracion deinstalacion W )
interna)
Corrienteabsorbida2 (resistencia deintegracion deinstalacion A )
interna)
Otrosdatoseléctricos
Grado deproteccion IPX5D
Rango operativo Unidad interna °C +5..+40
Potencianominal Circulador W 140
Corrientenominal circulador A 1,1
EEIcirculador <0,23-Part.3
Datosdeldepdsitode ACS-1
Acumuladorde ACS - Volumen util 1 171,0
Méximatemperatura de ejercicio ACS °C 90
Presién maxima de ejercicio ACS kPa(bar) 800(8)
Presion minimadeejercicio ACS kPa(bar) -
Vaso de expansion: Volumen total 1 11,0
Vaso deexpansion: Precarga kPa (bar) 350(3,5)
Potenciaypresiéonsonora
Potenciasonora dB 35 40 | 43
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() Datosdel producto
MAGISHERCULES | MAGISHERCULES | MAGISHERCULES
MINIHYDRO5 MINIHYDRO S8 MINIHYDRO 12
g Calefaccion
A | | Temperaturaregulablede calefaccién (campo de oC 420+ +65
j trabajo) ]
ﬁ Temperatura exterior de calefaccién (campo de trabajo) °C -25++35
»
Z
= | |Enfriamiento
TemReratura regulable de enfriamiento (campode oC 454425
trabajo)
- Temperatura exterior deenfriamiento (campode oC +10+ 446
— |trabajo)
Sanitario
Temperatura regulable ACSsinintegracion (campode oC +10+455
o trabajo)
= - - Iy
= Temperatura exterior ACSsinintegracion (campode oC 54435
5 trabajo)
7 ; —
2 Temperatura regulable ACS conintegracion (campode oC +10+ 465
trabajo)
Temperatura exterior ACS conintegracion (campo de oC 5+ 446
trabajo)
"/
)
=
Q
&~
=
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Q
Q
=
)
-
=
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5.2 FICHADELPRODUCTOMAGISHERCULESMINIHYDRO5(CONFORMEALREGLAMENTO ()
811/2013)
A Nombre o marcadel proveedor - ImmergasS.p.A o
. MAGISHERCULES Q
B Identificador del modelo del proveedor - MINIHYDRO 5 91
. —
M -
Paralacalefaccion deambiente Temperaturadeaplicacion - ediadetemperatu =
C ra g
Paracalentaragua Perfildecargadeclarada - L 2
Clase deeficiencia energética estacional dela calefac- | Mediadetemperatura - A+t
D ciondeambiente Bajatemperatura - At++
Clase deeficienciaenergéticadel calentamiento deagua - A+ —
E Potencia calorificanominal (condiciones climdticas Media detemperatura kW 5 )
medias) Bajatemperatura kw 6
Consumoanual deenergia paracalefacciénde Mediadetemperatura kWh 3224
F ambientes (condiciones climéticas medias) Baja temperatura kWh 2548 o
Consumo anual deenergia para calentaragua (condiciones climaticas medias) kWh 876 =~
: =<
Eficienciaenergéticaestacional dela calefaccionde Mediadetemperatura % 125 a
G ambientes (condiciones climdticas medias) Bajatemperatura % 175 )
Eficienciaenergética del calentamiento del agua (condiciones climaticas medias) % 117
H Nivel depotenciasonoraLwaenelinterior dB 35
I Funcionamiento solo enhoras muertas - No _J
J Precaucionesespecificas - - )
Potencia calorificanominal (condiciones climaticas Mediadetemperatura kw 4
- mds frias) Bajatemperatura kw 5 s
: &
Potencia calorificanominal (condicién climaticamés | Mediadetemperatura kW 5 I
célida) Bajatemperatura kW 5 %
Consumoanual deenergiaparacalefacciéonde Mediadetemperatura kWh 3999 Eu)
ambientes (condiciones climaticas mds frias) Bajatemperatura kWh 3082 E
. =
L Consumoanual deenergiaparacalefacciénde Mediadetemperatura kWh 1800 Z
ambientes (condiciones climdaticas més calidas) Baja temperatura kWh 1103 §
Consumoanual deenergiaparacalentaragua (condiciones climéticas mas frias) kWh -
Consumoanual deenergia para calentaragua (condiciones climéticas mas calidas) kWh - —
—)
Eficienciaenergéticaestacional dela calefaccion de Mediadetemperatura % 96
M ambientes (condiciones climdaticas mdsfrias) Baja temperatura % 141
Eficienciaenergéticaestacional dela calefaccionde Mediadetemperatura % 145
ambientes (condiciones climdticas més calidas) Bajatemperatura % 239
N Nivel de potenciaacustica Lwa exterior dB 61
§
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() 5.3 CUADRO2REGLAMENTO 813/2013
Modelo | MAGISHERCULESMINIHYDRO5

o | | Bombadecaloraire/agua:si SI | Bombadecalordebajatemperatura: no NO

8 Bombadecaloragua/agua NO [Conaparatodecalefacciénadicional St

j Bombade calorsalmuera/agua NO | Aparato decalefaccion mixto conbomba de calor: SI

ﬁ Losparametrosestan declarados paralaaplicacion atemperaturamedia,aexcepcion delasbombasde calor debajatemperatura. Paralasbombas

% decalorabajatemperatura, los parametrosestin declarados paralaaplicacion abajatemperatura

8 Losparametrosestan declarados para condiciones climéticas medias

Elemento Simbolo | Valor Uni- Elemento Simbolo | Valor Uni-
dad dad
— Eficienciaenergéticaestacional dela
~— | Potenciatérmicanominal (*) Prated 5 kw - . ns 125 %
calefaccién deambiente
Capacidad decalefaccion declarada con carga parcial, con temperatura Coeﬁclentfe derendimiento dec.larad.O ohmdlce deoenergla primariapara
. . ° carga parcial, contemperaturainterioriguala20 °Cytemperatura
internaiguala20°CytemperaturaexternaT; .
exterior T;

S| |1=-7c Pdh | 44 | kW |T,=-7°C coprd | 216 | -

S| [T=+2°C Pdh | 27 | kW |Tj=+2°C copd | 317 | -

»

) Tj=+7°C Pdh 1,7 kW |Tj=+7°C COPd 4,03 -
T,=+12°C Pdh 17 | kw [Tj=+12°C COPd | 4,73 -
T,=temperaturabivalente Pdh 4,4 kW | T;=temperaturabivalente COPd 2,16 -

—/ | T;=temperaturalimite de ejercicio Pdh 42 kW | Tj=temperaturalimite deejercicio COPd 2,00 -
() | paralasbombas de calor aire/agua: Pdh i KW paralasbombasde caloraire/agua: Ccopd i i
T,=- 15 °C(se TOL< - 20 °C) T,=- 15 °C(se TOL< - 20 °C)

I~ -

g Temperaturabivalente Thiv -7 °C Paralas bombe}s d.e calor. alre.:/;.igua. TOL -10 °C

= Temperaturalimite de ejercicio

z. 1 . . )

8 s;iglc;ie;;ie?;lsis(;rllterValos decapacidad Pcych - kW | Eficienciadelaciclicidad delosintervalos (é;)c};l - -

a Coeficientededegradacion (**) Cdh 0,9 - Temperat.ura limite decjercicioparael WTOL - °C

=5 calentamiento delagua

5 Consumo energético de maneradiferenteal modoactivo Calentadoradicional

=y
Modoapagado Porr 0,022 kW | Potenciatérmicanominal (¥) Psup | 0,8 | kW

\—/ | Modotermostatoapagado Pro 0,022 kw
~) |Modostand-by Pgs 0,022 kW | Tipodealimentacion energética eléctrica
Modo calefaccién del carter Pex 0,000 kw
Otroselementos
Controldelacapacidad variable Pare.i lasbombas d,e calorairelagua: caudal - 3060 | m3\h
deaire, en el exterior
Nivel delapotenciasonora, en elinterior/en Paralasbombasdecaloragua\aguay
. Lwa | 35/61 | dB :

= el exterior salmuera\agua: caudalnominalde ) ) mi\h

Emisi de6xido denitrs NO mg\ [salmueraoaguanominal,intercambiador

misiones de 6xido de nitrégeno N - Wh | decaloren elexterior
Paralosaparatos de calefacciéon mixtos conbombade calor
Perfil de cargadeclarada L Eficiencia energética de calentamiento del - 117 %

agua

Consumo cotidiano deenergiaeléctrica Qelec | 4,15 | kWh | Consumo cotidiano de combustible Qruel - kWh
Direcciones:ImmergasS.p.A. via CisaLiguren.95
(*) Paralosaparatos conbomba de calor parala calefaccion delambiente ylos aparatos de calefaccion combinados con bomba de calor, la potencia
térmicanominal Pnominal esigualalacargatedrica paralacalefaccion Pdesignh yla potencia térmicanominal deun calentadoradicional Psup es
igualala capacidad de calefaccionadicional sup(Tj).
(**) SiCdhno se determina mediante medicion, el coeficiente de degradacion es Cdh =0,9.

DATOS TECNICOS
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5.4 FICHADELPRODUCTOMAGISHERCULESMINIHYDRO 8 (CONFORMEALREGLAMENTO ()
811/2013)
A Nombre o marcadel proveedor - ImmergasS.p.A o
B Identificador del modelo del proveedor - MI\P/‘I(I}IEISI E?{II{)(;%LSES é
c Paralacalefaccion deambiente Temperaturadeaplicacion - Mediade ;zmperatu- E
Paracalentaragua Perfildecargadeclarada - XL 2
Clase deeficiencia energética estacional dela calefac- | Mediadetemperatura - A+t
D ciondeambiente Bajatemperatura - At++
Clase deeficienciaenergéticadel calentamiento deagua - A —
E Potencia calorificanominal (condiciones climdticas Media detemperatura kW 8 )
medias) Bajatemperatura kw 8
Consumoanual de energiapara calefacciéon de Mediade temperatura kWh 5114
F ambientes (condiciones climéticas medias) Baja temperatura kWh 3718 o
Consumo anual deenergia para calentaragua (condiciones climéticas medias) kWh 1530 =~
Eficienciaenergéticaestacional dela calefacciéonde Mediadetemperatura % 126 §
G ambientes (condiciones climdticas medias) Baja temperatura % 175 =)
Eficienciaenergética del calentamiento del agua (condiciones climaticas medias) % 109
H Nivel depotenciasonoraLwaenelinterior dB 40
I Funcionamiento solo enhoras muertas - No _J
J Precaucionesespecificas - - )
Potencia calorificanominal (condiciones climdticas Mediadetemperatura kw 7
- mds frias) Bajatemperatura kw 7 é
Potencia calorificanominal (condicién climaticamés | Mediadetemperatura kW 8 I
célida) Bajatemperatura kW 8 %
Consumoanual deenergiaparacalefacciéonde Mediade temperatura kWh 6343 Eu)
ambientes (condiciones climdaticas mésfrias) Baja temperatura kWh 4427 E
L Consumoanual deenergiaparacalefaccionde Mediadetemperatura kWh 2660 2
ambientes (condiciones climaticas més calidas) Baja temperatura kWh 1664 A
Consumoanual deenergia para calentaragua (condiciones climéticas mas frias) kWh -
Consumoanual deenergia para calentaragua (condiciones climéticas mas calidas) kWh - —
Eficienciaenergéticaestacional dela calefaccion de Mediadetemperatura % 98 ©)
M ambientes (condiciones climdaticas mdsfrias) Baja temperatura % 142
Eficienciaenergéticaestacional dela calefaccionde Mediadetemperatura % 148
ambientes (condiciones climdticas més calidas) Bajatemperatura % 238
N Nivel de potenciaacustica Lwa exterior dB 63 %
:
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USUARIO INSTALADOR

PANELDE CONTROL

5.5 CUADRO2REGLAMENTOS813/2013

Modelo | MAGISHERCULESMINTHYDRO 8

Bombadecaloraire/agua:si SI | Bombadecalordebajatemperatura: no NO
Bombadecaloragua/agua NO [Conaparatodecalefacciénadicional St
Bombade calorsalmuera/agua NO | Aparato decalefaccion mixto conbomba de calor: SI

Losparametrosestan declarados paralaaplicacion atemperaturamedia,aexcepcion delasbombasde calor debajatemperatura. Paralasbombas
decalorabajatemperatura, los parametrosestin declarados paralaaplicacion abajatemperatura

Losparametrosestan declarados para condiciones climéticas medias

Elemento Simbolo | Valor Uni- Elemento Simbolo | Valor Uni-
dad dad
Potenciatérmicanominal (*) Prated 8 kw Eﬁc1enc¥e} energetlc.a estacionaldela ns 126 %
calefaccién deambiente

(ENCARGADODEMANTENIMIENTO)]  (
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internaiguala20°CytemperaturaexternaT;

Capacidad decalefaccion declarada con carga parcial, con temperatura

Coeficientederendimiento declarado o indice de energia primariapara
cargaparcial, contemperaturainterioriguala20°Cytemperatura

exterior T;

T,=-7°C Pdh 71 | kw |T,=-7°C copd | 19 | -

T,=+2°C Pdh 43 | kW [T,=+2°C CcoPd | 3,11 -

T,=+7°C Pdh 28 | kW [T,=+7°C COPd | 4,55 -

T,=+12°C Pdh 17 | kw [Tj=+12°C CoPd | 577 -

T,=temperaturabivalente Pdh 7,1 kW | T;=temperaturabivalente COPd 1,90 -

T;=temperaturalimite deejercicio Pdh 6,8 kW | Tj=temperaturalimite deejercicio COPd 1,66 -

paralasbombasdecaloraire/agua: i paralasbombasde caloraire/agua: i i

T,=- 15 °C(se TOL< - 20 °C) Pdh kw T,=- 15 °C(se TOL< - 20 °C) COPd

Temperaturabivalente Thiv -7 °C Paralas bombe}s d.e calor. alre.:/;.igua: TOL -10 °C
Temperaturalimite de ejercicio

Ciclicidadde lo.s,mtervalos decapacidad Pcych - kW | Eficienciadelaciclicidad delosintervalos COP- - -

paralacalefaccion cych

Coeficientededegradacion (**) Cdh 0,9 - Temperat.ura limite decjercicioparael WTOL - °C
calentamiento delagua

Consumo energético de maneradiferenteal modoactivo Calentadoradicional

Modoapagado Porr 0,022 kW | Potenciatérmicanominal (¥) Psup | 1,2 | kW

Modo termostatoapagado Pro 0,022 kW

Modostand-by Pgs 0,022 kW | Tipodealimentacion energética eléctrica

Modo calefaccién del carter Pex 0,000 kw

Otroselementos

Control dela capacidad variable Pare.i lasbombas dfz caloraire\agua: caudal i 3960 | m\h
deaire, enelexterior

Nivel delapotenciasonora, en elinterior/en Paralasbombasdecaloragua\aguay

. Lys | 40/63 | dB :
el exterior salmuera\agua: caudalnominalde ) ) mi\h
Emisi de6xido denitrs NO mg\ [salmueraoaguanominal,intercambiador
misiones de 6xido de nitrégeno X - 1wh | decalorenelexterior

Paralosaparatos de calefacciéon mixtos conbombade calor

Perfil de cargadeclarada XL Eficiencia energética de calentamiento del - 109 %
agua

Consumo cotidiano deenergiaeléctrica Qelec | 7,14 | kWh | Consumo cotidiano de combustible Qruel - kWh

Direcciones:ImmergasS.p.A. via CisaLiguren.95

(*) Paralosaparatos conbomba de calor parala calefaccion delambiente ylos aparatos de calefaccion combinados con bomba de calor, la potencia

térmicanominal Pnominal esigualalacargatedrica paralacalefaccion Pdesignh yla potencia térmicanominal deun calentadoradicional Psup es
igualala capacidad de calefaccionadicional sup(Tj).
(**) SiCdhno se determina mediante medicion, el coeficiente de degradacion es Cdh =0,9.
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5.6 FICHADELPRODUCTOMAGISHERCULESMINIHYDRO12(CONFORMEALREGLAMENTO ()
811/2013)
A Nombre o marcadel proveedor - ImmergasS.p.A o
. MAGISHERCULES Q
B Identificador del modelo del proveedor - MINIHYDRO 12 91
. —
M -
Paralacalefaccion deambiente Temperaturadeaplicacion - ediadetemperatu =
C ra g
Paracalentaragua Perfildecargadeclarada - XL 2
Clase deeficiencia energética estacional dela calefac- | Mediadetemperatura - A+t
D ciondeambiente Bajatemperatura - At++
Clase deeficienciaenergéticadel calentamiento deagua - A —
E Potencia calorificanominal (condiciones climdticas Media detemperatura kW 12 )
medias) Bajatemperatura kw 13
Consumoanual deenergia paracalefacciénde Mediadetemperatura kWh 7052
F ambientes (condiciones climéticas medias) Baja temperatura kWh 5726 o
Consumo anual deenergia para calentaragua (condiciones climéticas medias) kWh 1547 =~
: =<
Eficienciaenergéticaestacional dela calefacciéonde Mediadetemperatura % 138 a
G ambientes (condiciones climdticas medias) Baja temperatura % 185 =)
Eficienciaenergética del calentamiento del agua (condiciones climaticas medias) % 108
H Nivel depotenciasonoraLwaenelinterior dB 43
I Funcionamiento solo enhoras muertas - No _J
J Precaucionesespecificas - - )
Potencia calorificanominal (condiciones climaticas Mediadetemperatura kw 11
K mds frias) Bajatemperatura kW 12 s
: &
Potencia calorificanominal (condicién climaticaméas | Mediadetemperatura kW 12 I
calida) Bajatemperatura kw 13 %
Consumoanual deenergiaparacalefacciéonde Mediadetemperatura kWh 10306 Eu)
ambientes (condiciones climdaticas mds frias) Bajatemperatura kWh 8090 E
. =
L Consumoanual deenergiaparacalefaccionde Mediadetemperatura kWh 4166 Z
ambientes (condiciones climdticas més calidas) Baja temperatura kWh 2729 §
Consumoanual deenergia para calentaragua (condiciones climéticas mas frias) kWh -
Consumoanual deenergia para calentaragua (condiciones climéticas mas calidas) kWh - —
—)
Eficienciaenergéticaestacional dela calefaccion de Mediadetemperatura % 102
M ambientes (condiciones climdaticas mdsfrias) Baja temperatura % 143
Eficienciaenergéticaestacional dela calefaccionde Mediadetemperatura % 151
ambientes (condiciones climdticas més calidas) Bajatemperatura % 252
N Nivel de potenciaacustica Lwa exterior dB 64
§
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() 5.7 CUADRO2REGLAMENTO 813/2013
Modelo | MAGISHERCULESMINIHYDRO 12
o | | Bombadecaloraire/agua:si SI | Bombadecalordebajatemperatura: no NO
8 Bombadecaloragua/agua NO [Conaparatodecalefacciénadicional St
j Bombade calorsalmuera/agua NO | Aparato decalefaccion mixto conbomba de calor: SI
ﬁ Losparametrosestan declarados paralaaplicacion atemperaturamedia,aexcepcion delasbombasde calor debajatemperatura. Paralasbombas
% decalorabajatemperatura, los parametrosestin declarados paralaaplicacion abajatemperatura
8 Losparametrosestan declarados para condiciones climéticas medias
Elemento Simbolo | Valor Uni- Elemento Simbolo | Valor Uni-
dad dad
— Eficienciaenergéticaestacional dela
~— | Potenciatérmicanominal (*) Prated 12 kw ., . s 138 %
calefaccion deambiente
Capacidad decalefaccion declaradacon carga parcial, con temperatura Coeﬁclentfe derendimiento dec.larad.O ohmdlce deoenergla primariapara
. . ° carga parcial, contemperaturainterioriguala20 °Cytemperatura
internaiguala20°CytemperaturaexternaT; .
exterior T;
S| |1=-7c pdh | 106 | kW |T,=-7°C coprd | 216 | -
S| [T=+2°C Pdh | 65 | kW |Tj=+2°C COPd | 345 | -
»
2| [Tj=+7°C Pdh 4,2 kW |T;=+7°C COPd | 4,57 -
T,=+12°C Pdh 17 | kw [Tj=+12°C COPd | 6,12 -
T,=temperaturabivalente Pdh 10,6 kW | T;=temperaturabivalente COPd 2,16 -
—/ | T;=temperaturalimite de ejercicio Pdh 12,0 kW | Tj=temperaturalimite deejercicio COPd 1,96 -
() | paralasbombas decalor aire/agua: Pdh i KW paralasbombasde caloraire/agua: Ccopd i i
T,=- 15 °C(se TOL< - 20 °C) T,=- 15 °C(se TOL< - 20 °C)
I~ -
g Temperaturabivalente Thiv -7 °C Paralas bombe}s d.e calor. alre.:/;.igua. TOL -10 °C
= Temperaturalimite de ejercicio
z. 1 . . )
8 s;iglc;ie;;ie?;lsis(;rllterValos decapacidad Pcych - kW | Eficienciadelaciclicidad delosintervalos (é;)c};l - -
a Coeficientededegradacion (**) Cdh 0,9 - Temperat.ura limite decjercicioparael WTOL - °C
=5 calentamiento delagua
5 Consumo energético de maneradiferenteal modoactivo Calentadoradicional
=y
Modoapagado Porr 0,022 kW | Potenciatérmicanominal (¥) Psup | 0,0 | kW
\—/ | Modotermostatoapagado Pro 0,022 kw
~) |Modostand-by Pgs 0,022 kW | Tipodealimentacion energética eléctrica
Modo calefaccién del carter Pex 0,000 kw
Otroselementos
Controldelacapacidad variable Pare.i lasbombas d,e calorairelagua: caudal - 3960 | ms3\h
deaire, en el exterior
Nivel delapotenciasonora, en elinterior/en Paralasbombasdecaloragua\aguay
. Lys | 43/64 | dB :
= el exterior salmuera\agua: caudalnominalde ) ) mi\h
Emisi de6xido denitrs NO mg\ [salmueraoaguanominal,intercambiador
misiones de 6xido de nitrégeno N - Wh | decaloren elexterior
Paralosaparatos de calefacciéon mixtos conbombade calor
Perfil de cargadeclarada XL Eficiencia energética de calentamiento del - 108 %
agua
Consumo cotidiano deenergiaeléctrica Qelec | 7,21 | kWh | Consumo cotidiano de combustible Qruel - kWh
Direcciones:ImmergasS.p.A. via CisaLiguren.95
(*) Paralosaparatos conbomba de calor parala calefaccion delambiente ylos aparatos de calefaccion combinados con bomba de calor, la potencia
térmicanominal Pnominal esigualalacargatedrica paralacalefaccion Pdesignh yla potencia térmicanominal deun calentadoradicional Psup es
igualala capacidad de calefaccionadicional sup(Tj).
(**) SiCdhno se determina mediante medicion, el coeficiente de degradacion es Cdh =0,9.
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5.8 PARAMETROSPARARELLENARLAFICHA DEEQUIPO COMBINADO

Encasodequesedeseerealizar un conjunto a partir del paquete Magis Hercules Pro Mini, utilice de forma conjuntalastarjetasindicadas
enla (Fig.55).

Paralacorrectacumplimentacion, introduzcaenlos espacios correspondientes (como seindica en el facsimil dela ficha del conjunto fig.
54)losvalores delastablas fig. "Parametros pararellenarlaficha de conjunto parabaja temperatura (30/35)", "Parametros pararellenarla
fichade conjunto paramedia temperatura (47/55)".

Elresto delosvalores se deben deducir de las fichas técnicas delos productos utilizados para componer el equipo combinado (por ejem-
plo: dispositivos solares, integracion bomba de calor, control de temperatura).

Utilicelafichafig. 55 para "conjuntos” correspondienteala funciéon de calefaccion (ej.: bomba de calor + control de temperatura).

ﬂ Yaqueel producto esta equipado de serie con un control de temperatura, la ficha para conjuntos se deberellenar siempre.

Facsimil pararellenarlaficha deequipo combinado desistemas de calefaccion.

Eficiencia energética estacional de calefaccion del ambiente de la bomba L) %
de calor
Control de la temperatura [Clase | =1 %, Clase Il =2 %, ‘
: Clase lll =1,5 %, Clase IV =2 %

Desde la tarjeta d trol ’ : ’ (o)

esaefataneia de confiol| clase v = 3 %, Clase VI = 4 %, + Yo
de la temperatura Clase VIl = 3,5 %, Clase VIl =5 %
Caldera suplementaria Eficiencia energética estacional de calefaccion del

] ambiente (en %) .

Desde la tarjeta de la caldera

Aporte solar

Clasificacion del

Desde la tarjeta del dispositivo solar deposito
Dimensiones del Volumen del Eficiencia df' g —_Ooé%& (’:o‘__ (? :31
colector (en m?) depdsito (en m?) colector (en %) PRIt ®

(‘III’XI__L|+‘IV’X I__Ll)x0,45x(|__L|/1OO) X =t %

Eficiencia energética estacional de la calefaccion del ambiente del conjunto 0/
en condiciones climaticas medias 0

Clase de eficiencia energética estacional de calefaccion del ambiente del conjunto
en condiciones climaticas medias

o O 0O 0O O O O 0O 0O (W
DRPDPDDDDDLDDE

<30% 230% 234% 236% 275% 282% 290% 298 % 2125 %=150 %

Eficiencia energética estacional de calefaccién del ambiente en condiciones climaticas mas frias y

mas calientes . ‘
Mas frio: | |-v = % Mas calor:lZl + VI = %

La eficiencia energética del conjunto del producto indicada en la presente ficha podria no cor-
responder a la eficiencia energética efectiva de la instalacion realizada ya que dicha eficiencia
esta influenciada por otros factores, como la dispersién de calor en el sistema de distribucion
y la dimensién del producto con respecto a las dimensiones y las caracteristicas del edificio.
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Parametros pararellenarlafichade conjunto parabaja temperatura (30/35)

Magis Hercules Mini Hydro 5

Parametro Zonas +frias Zonasmedias Zonas + calientes
- -
"T" 141 175 239
uIIu * * *
"TII" 5,94 4,86 5,35
"V" 2,32 1,9 2,09
Magis Hercules Mini Hydro 8
Parametro Zonas +frias Zonasmedias Zonas + calientes
- -
"T" 142 175 238
uIIu * * *
"TII" 4,11 3,34 3,56
"V" 1,61 1,31 1,39
Magis Hercules Mini Hydro 12
Parametro Zonas +frias Zonasmedias Zonas +calientes
- -
e 143 185 252
uIIu * * *
"TIr" 2,23 2,06 2,06
"V" 0,87 0,8 0,8
Parametros pararellenarlafichade conjunto paramedia temperatura (47/55)
Magis Hercules Mini Hydro 5
Parametro Zonas +frias Zonasmedias Zonas + calientes
- -
e 96 125 145
"I * * *
"TII" 6,68 5,35 5,35
"V" 2,61 2,09 2,09
Magis Hercules Mini Hydro 8
Parametro Zonas +frias Zonasmedias Zonas + calientes
- -
e 98 126 148
uIIu * * *
"TII" 4,11 3,34 3,56
"V" 1,61 1,31 1,39
Magis Hercules Mini Hydro 12
Parametro Zonas +frias Zonasmedias Zonas +calientes
"T" 102 138 151
" * * *
"TIr" 2,43 2,23 2,23
"V" 0,95 0,87 0,87

* a determinar segiin el Reglamento 811/2013 y los métodos de cdlculo transitorios segiin la comunicacién de la Comision Europea n.°

207/2014.
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Fichadeequipo combinado desistemas de calefaccion.

Eficiencia energética estacional de calefaccion del ambiente de la bomba — %
de calor
Control de la temperatura [Clase | =1 %, Clase Il =2 %, [ )

: Clase lll = 1,5 %, Clase IV =2 %,
Desde la tarjeta de control Clase V = 3 %, Clase VI = 4 %, + %
de la temperatura Clase VIl = 3,5 %, Clase VIl =5 %
Caldera suplementaria Eficiencia energética estacional de calefaccion del

) ambiente (en %) .
Desde la tarjeta de la cal- 7

dera (:l_ ) X = - 0%

Aporte solar

Clasificacion del

Desde la tarjeta del dispositivo solar depésito
[ Dimensiones del ] [ Volumen del ] Elficitenc(ia df;l) ] g —_00’8965,9 _ é) 531 ’
2 Asi 3 colector (en % =0,86, C =0,53,
colector (en m?) depdsito (en m?) D-G = 0,81 ‘

(_x|__L|+_x |i_|)xo,45x(|__+_|/100) x |__L| =+ %

Eficiencia energética estacional de la calefaccion del ambiente del conjunto (y
en condiciones climaticas medias 0

Clase de eficiencia energética estacional de calefaccion del ambiente del conjunto
en condiciones climaticas medias

O O O O O O O O O O
DDPDDDDDDDH

<30% 230% 234% 236% 275% 282% 290% =298% 2125 %=150 %

Eficiencia energética estacional de calefaccion del ambiente en condiciones climaticas mas frias y

mas calientes ' ‘
Mas frio: [ |-__= 0% Mas calor:| ]+ = %%

La eficiencia energética del conjunto del producto indicada en la presente ficha podria no cor-
responder a la eficiencia energética efectiva de la instalacion realizada ya que dicha eficiencia
esta influenciada por otros factores, como la dispersion de calor en el sistema de distribucion
y la dimension del producto con respecto a las dimensiones y las caracteristicas del edificio.
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